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RIEPILOGO PRODOTTI

Il presente catalogo
comprende affrezzi
e componenti
idraulici ad dlfa
pressione, anche in
versioni speciali,
per ogni genere
d'impiego. E" una
offerta di specialisti
a specialisti.
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Chi siamo

P> IL GRUPPO EUROPRESS ieri e oggi:

la nosfra storia comincia nel 1919 con la
Sociefs RAFFAELE RIMASSA, fondata origi-
nariamente per commercializzare in Europa
prodotii per |'oleodinamica ad dlia pressio-

ne e prosegue nel 1993 con l'acquisizione
da parte di EURO PRESS PACK.

Oggi produciamo oleodinamica ad alta
pressione da 700 a 4000 bar con il
marchio EUROPRESS che ha sosfituito |l
marchio RARIPRESS a seguito di un comple-
fo rinnovamento e della fotale riprogettazio-
ne dei prodotti che sono stati adeguati alle
piU aggiomate evoluzioni tecnologiche in
fermini produttivi, di qualitd, sicurezza e affi-

dabilita.

Siamo un gruppo Europeo, costituito da un
sifo produttivo in ltalia e da Societd commer-
ciali in ltalio, Germania e Gran Bretogna,
rafforzato dal recente accordo con il grup-
po tedesco ROEMHELD, leader nella
produzione dei bloccaggi idraulici e
dell'automazione indusfriale.

EURO PRESS PACK Srl: o Carasco,

P vicino a Genova, lialia, comoda per la logi-

stica [porto e aeroporto infernazionale di
Genova, ferrovia e autostrada Al2). Qui si
frova |'area produttiva di olire .000 mg,
gli uffici commerciali e gli uffici tecnici e di
ricerca.

E.P.P ROEMHELD GmbH: <«
P Norimberga, in Germania, snodo logistico

importante tra il sud e il nord Europa, e tra
'Est e 'Ovest, sede di aeroporto infernazio-
nale. B una Sociefd commerciale respon-
sabile per il mercato fedesco.

E.P.P. MAGNUS Litd: o Norwich, in

B Gran Bretagna, sede di aeroporto infernar-

zionale e a pochi chilometri dal mare del

Nord. Anche questa & una Societds commer-
ciale responsabile per il mercato del Regno
Unito.

Dal 1996 siamo inolfre certificati 1SO
Q001.

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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Non dipendiamo da terzi: iutia lo
produzione & realizzata infernamente per
un miglior confrollo della qualitar e dei costi
e del servizio.

Il nostro acciaio non arrugginisce:
siamo gli unici a fomire come standard il
fraftamento di- Nireg® ONC® confro la
corrosione e |'usura su tutti i nosfri compo-
nenti.

La quadlita della materia prima &
sempre controllata: facciomo analisi
qualitative su tutto |'acciaio lavorato prima e
dopo i fraftamenti fermici .

La quadlita dei nostri prodotti é
altissima: focciomo un doppio fest di
produzione, sui componenti prima e sul
100% dei prodotti finiti poi.

Siamo flessibili: la nosia produzione &
adatiabile - sia per piccole che per grosse
commesse.

Siamo moderni: i nosti impianti produt
fivi sono nuovissimi e fortemente automatiz-
zati.

Siamo internazionali: i nosii  uffici
vendite sono presenti in futti i principali
mercati.

Ci prendiamo cura di voi: pocking e
marchiature sono studiati per oftimizzare lo

stoccaggio; Vi proponiamo soluzioni per la
logistica veloci ed economiche, abbiamo
una refe distributiva globale, offriamo frai-
ning tecnici e commerciali sia presso le
nostre sedi che presso i clienti per il suppor
fo delle vostre vendite, vi' meffiamo a dispo-
sizionesesperi fecm diprogetiozione perla -
redlizzazione di i Uoyi. ¢ perseneliz

li prodof |°""‘.' onaliz
zati. | i-l: :
E piu di
di soddis
ze e per
or“



Cilindro idraulico EUROPRESS

Le sue caratteristiche speciali

— Il programma di fabbricazione di componenti a 700
bar & basato su tecnologie innovative e sulla nosfra
lunga esperienze nellidraulica ad alia pressione.

— la scelia ideale dei materiali per gli accoppiamenti,
nonché le superfici fratiate e protette contro la corrosio-
ne, rendono superfluo I'uso di anelli di guida soggeti
ad usura ed evitano Iimpiego di vernici.

che e laterdli fino all'8% della loro capacit nominale.

L— Lo maggior parte dei modelli & conforme alla norma
ANSI| (American National Standard Institute) B30.1.

2

— Inolire i cilindri E.PP. possono sopportare forze eccentri-

Corpo cilindro n

Corpo cilindro, pistone e ghiera di fine corsa
realizzati in acciaio ad alta resistenza e sono a
soffoposti ad un particolare processo di nitrurar-
zione che conferisce alle parti una notevole
resistenza all'usura e le protegge dalla corrosio-
ne; questo ne consente 'impiego all' aperto, in
ambienti marini od aggressivi.

Raschiatore
l'anello raschiatore impedisce ['ingresso di impu-
ritar e prolunga cosi la durata del cilindro.

Molla di richiamo

la molla opportunamente dimensionata
consente un rapido ritorno del pistone
indipendentemente dalla posizione del cilindro.

Elemento di tenuta u

la guarnizione di fipo compatio offre una
buona resistenza all'abrasione e all'estrusione.

Testina di spinta
la fesfina di spinfa in accicio ad alia resisten-

za e nifrurata elimina eventuali rischi di
deformazione dello stelo.

Giunto rapido n

I giunto rapido di collegamento, montato di
serie su tutfi i cilindri, (escluso il mod. COD) &
completo di cappellofio parapolvere.

IL NITREG - || processo Nitreg® ONC® & un frattamento termochimico composto
da una fase di nifurazione seguita da una fase di ossidazione, che si effetiua
sull'accicio e provoca una modifica della strutiura chimica: superficiale. Questa
alterazione rende I'accicio particolarmente duro e resistente alla corrosione.
Resistenza che viene poi ulteriormente migliorata con I'applicazione di uno specic-
le olio che impregna le superfici fratiate e le rende praficamente inatiaccabili alla
corrosione (i fest in camera con nebbia salina secondo ASTM B117 dimostrano
resistenze olire le 300 ore). | prodotii frattati sono quindi particolarmente idonei per
le applicazioni che provocano al matericle dlii rischi di corrosione e usura mecca-
nica. | prodotii EUROPRESS sono gli unici nel setiore a essere softoposfi da anni
a questo frafiamento anficorrosione che effeftuiamo direfiamente nei nostri stabili-
menti. Il colore nero adottato da EUROPRESS per tutii i prodotti & il risuliato dell'uk
tima fase di questo tratiamento ed & quindi diventato simbolo e testimonianza di
un sempre maggiore impegno nella ricerca qualitativa.

6 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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Cilindri EUROPRESS

mn

Come si sceglie un cilindro

— oForza
— oCorsa
— o Altezza chiuso

ed alcuni dafi aggiuntivi come:

Per la scelia corretia di un cilindro sono indispensabili alcuni dati essenziali quali:

Nelle PAGINE UTILl sono
riportafi alcuni esempi di calcolo.
g

¢ Volume di olio necessario
¢ Velocita di azionamento

la scelia va poi complefata con il fipo di ritorno che & di tre categorie:

Ritorno a gravita, nel quale il peso del carico

sollevato (o comunque una forza esterna) defer-

mina il rientro del pistone. La forza minima richie-
sta per il ritorno & approssimativamente lo 0,2% del
valore nominale di spinta del cilindro.

Questi cilindri costituiscono la soluzione piv econo-
mica in caso di uso sporadico dove la necessitar di
operare per liberare il cilindro non sia un problema.
Appartengono a questa tipologia i cilindri della

serie CGG, CGR, CGS.

Ritorno a molla, nel quale una molla alloggiata
allinferno del cilindro e messa in tensione dall'v-
scita del pistone fomisce la forza di rientro; sono
da preferirsi qualora, in ufilizzi non continuativi, si

voglia comunque rapidamente svincolare il cilindro.
Appartengono a questa tipologia i cilindri della

serie CMC, CMF, CMI, CML, CMP, CMT.

Ritorno ad olio, nel quale il rienfro & oftenuto
idraulicamente, pompando olio nella camera di
ritorno del cilindro.

Questa soluzione permette di avere un rientro rapk-

do, preferibile in caso di azioni ripetute come in
piccole serie di produzione.
In caso di sollevamenti, I'mpiego di cilindri di questa
classe permetiono anche di confrollare la discesa softo
carico con un circuito dofato di valvola di ritegno pilo-
fafo e regolatore di flusso unidirezionale.

Esempio: cilindro

la pressione di rifomo pud essere regolata ad un
valore piv basso quando occorre solamente far rien-
frare il pisione; appartengono a questa fipologia i
cilindri della serie COF, COI, COS.

Si pud operare alla massima pressione di esercizio
su entrambi i lati quando occorre sviluppare anche
una forza di frazione. In fal caso i cilindri sono dotor
fi di opportune filefiature o atiacchi.

Appartengono a questa tipologia i cilindri della

serie COD.

C # # ### # ### #
" Tipo di . R N-= Standard . F= con fori di fissaggio nella base
Cilindro ritorno Serie Forza di spinta in t P Tuffane (sena her i fre cor) Corsa in mm T= con festing mobile infegrata
= CMF20N100 = CGG200N250FT

Cilindro rifomo a Mollo, con pistone Forato, forza
20 fonnellate, versione N, 100 mm di corsa.

Cilindro, ritorno a Gravita, Ghiera di sicurezza, forza
200 tonnellate, versione N, corsa 250 mm, con Fori
di fissaggio nella base e Testina mobile integrata.

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 7
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= Lavori di costruzione del secondo Ponte sul Canale di Panama dove ¢ stata utilizzata attrezzatu-

ra EUROPRESS (2004)
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Cilindri idravlici €

Indice cilindri idraulici

» Cilindri a semplice effetto, ritorno a gravita.

‘ €66 pI0
serie  CGR p.14
GS pls

»= Cilindri a semplice effetto, ritorno a molla.

‘ CCMC p20 ML p26
serie  CMF p.22 CMP p.28
Ml p24  CMT p.30

» Cilindri a doppio effetto, ritorno a olio.

‘ ~COD p32
serie  COF p.34 COS p.38
COl (.36

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 9
02EPP - | Tel 0039 0185 35 271 « Fax 0039 0185 35 11 38



CGG e

Cilindri, ritorno a gravita, con ghiera di sicurezza,
per carichi elevati

> CARATTERISTICHE

Cilindri particolarmente indicati nei
casi in cui il carico debba rimanere
sollevato per un lungo periodo di
fempo.

la ghiera di sicurezza, filetiata, bloc-
ca meccanicamente lo sfelo consen-
fendo di operare in assoluta sicu-
rezza sotto il carico.

| cilindri CGG hanno I'estremita dello
stelo munita di scanalature concentri-
che per migliorare |'ancoraggio del
carico ed i modelli olre 30 tonnellate
sono dofati di golfari per facilitame il
frasporto ed il posizionamento.

A partire dal 50 ton, i cilindri sono
fuffanti e dofati di sislema che impedi-
sce |'extracorsa; inolire lo stelo dispo-
ne di una zona colorata che diventa
visibile @ 10 mm dalla massima corsa
del pistone.

Possono operare con carichi disassati
fino all'8% della loro capacitar nomi-
nale.

CAMPI DI UTILZZO

OPZIONI: Quesii cilindri trovano il loro migliore

eVersione T, cilindro realizzato #thézo come sosfegno e §Upporfcl)|ld l
con festina mobile infegrata. onaamenta e softomurazioni, nell’in-

dustria estrattiva, nelle manutenzioni

eVersione F, cilindro realizzato indusfriali pesanti, nelle costruzioni di
ACCESSORI: con fori di fissaggio nella base. ponfi e viadotti, nella realizzazione e
¢ . ) manutenzione di strutture in carpente-

e Versione N, (opzionale @ ia pesanto

eTestina mobile separata partire dal 50 1) cilindro costrui- P :
, che riduce gli effefti df 19 con ghiera di fine C({)FSO' Il particolare trattamento protetftivo
eventuali carichi disassati. Questa versione & conforme J) forni p flindri
alla normativa ANSI B30.1. adottato, fornisce a questi cilindri
i - ' un’eccellente resistenza alla corro-
*Versione M, cilindro redlizzo- sione e li rende particolarmente
to con il ritorno a molla. Questa idonei ad operare allaperto o in

versione & possibile per i cilindri
versione N fino a 1EO fonnellor
te (es. CMG50N100).

Quando lo spazio di lavoro & molio limitato i
cilindi CGR @ profilo ribassato cosfituiscono

una valida soluzione.

ambienti aggressivi.

Per i cilindri in versione P, durante |'operazione
& di sollevamento I'operatore deve posizionarsi in
modo da poter controllare la salita del pistone.

10 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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(GG

Cilindri, ritorno a gravita, con ghiera di
sicurezza - per carichi elevati

4 N

54

Forza: 30'500 |
Corsa: 25'300 mm
G 700bar

PRGN - A cilindri con forza e corsa diverse da
90° turned ‘ quelle standard

‘ A richiesta possono essere forniti

. J

Tabella di selezione

B £ = 2
E 5 -8 . =
-y 2 g £ E E o |= =) ;ZE _E-é =§ =
5 o = 2|28 2| 8 |E|8 |t |55 |5 g2
] = £ [ C | SE| g 2 = = e |=s2| B |EE|Be £33
=22 = R B2l 8| 2 2 2 B|I£E & |S=2|=2 = 8 -
6 |S| = = 2|28 2 2| &5 5 | 2|28 2 |8%|=8 5= g
L] (> = E = = E = = = = = = & K22 |wmE L2 a a
. dimensioni in mm
v/W mm | cme A 0 D E F G H 0 K@M U wm |"
307309 | 100 | 442 | cec3ontoo | 189 [ 193 [ w02 [ 75 [ - [wesxe | 19| 53 1|5 |65 ] 2xm0/13| 1
100 | 709 | €GG50P100 | 208 | 213 19
127 | 95 | Toswe | wesxe | 22 | 68 | 1 | 6 | 95
S0/4% 50 [ 063 | <GG50PI50 | 258 | 263 el B Dz /15 0
100 [ 1327 | <GG100P100 | 236 | 243 3
175 | 130 |T130x0|Tri0x0] 2 |88 | 2 | 9 [130
100/929 50 (1991 | cGG100P150 | 286 | 293 danand R Dz /17 =
25 | 503 | CGG150P25 | 184 | 193 i
50 |1005| CcGG150P50 | 209 | 218 5
100 | 2011 | CGG150P100 | 259 | 268 6
13 | 160 [w1eox10|T130x10| 30 |18 | 3 | 12 [130
B0/ Taons | coe150P150 | 309 | 318 e Rl bz /17 1=,
200 | 4021 | CGG150P200 | 359 | 368 85
250 | 5026 | CGG150P250 | 409 | 418 %
25 | 709 | €GG200P25 | 205 | 214 75
50 | 1418 €G6200P50 | 230 | 239 8
100 | 2835 | CGG200P100 | 280 | 289 T
X
20/1984| 150 | 4253 | CGG200P150 § 330 | 339 | 959 | 190 |Tr190x10| Ti65xi0| 32 | 18| 3| 12| 140 /2 16
200 | 5670 | €GG200P200 | 380 | 389 133
250 | 7088 | CGG200P250 | 430 | 439 149
300 | 8506 | CGG200P300 | 450 | 489 165

* Valore nominale, per o capaciti precisa vedere kN

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 11
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(GG

Cilindri, ritorno a gravita, con ghiera
di sicurezza - per carichi elevati

Forza: 30'500 I'
Corsa: 25'300 mm
@)
Pressione
eseIcizio mox.. 7 00 bﬂr
A richiesta possono essere forniti
90° turned h’ cilindri con forza e corsa diverse da
90 wrnea ¥ quelle standard
Tabella di selezione
B 2 = 2
£ 8 <5 o
a3 2 g g = = e | o [SE[EE| E_
8 | 5| E [ S |SE| 2| g 2 2= |2 |gzg| B |EE|Bg| £Z
Nle| 3 = § | §=2| | 2| = S | §|5E & |B2|88 =5 | o
6 || = S e |23 3| & 3 S | E |82 28|58 =5 g
3 v | > = = =E| = = = = = 2E| & S =E| 24 =
. dimensioni in mm
TR ) e A 1 D E F Gl OH ) K RO wjz | 18
25 | 866 | CGG250P25 24 | 233 95
50 | 1732 | CGG250P50 249 258 104
100 | 3464 | €GG250P100 | 299 | 308 e L2
250/24241 150 | 5195 | CGG250P150 349 358 280 | 210 |Tr210x10 [Tr175x10 | 34 | 158 | 3 12 {150 /0 140
200 | 6927 | CGG250P200 399 | 408 158
250 | 8659 | CGG250P250 449 458 176
300 (10391 CGG250P300 499 | 508 194
25 |1039 | CGG300P25 240 | 249 126
50 | 2077 | CGG300P50 265 | 274 137
CGG300P100
a0/ 10| 4155 315 | 34 axMlg L 160
150 | 6232 | CGG300P150 365 | 374 305 | 230 |Tr230x10 | Tr195x10| 38 | 158 | 3 12 | 170 /20 183
200 | 8310 | CGG300P200 415 | 424 205
250 [10387 | CGG300P250 465 | 474 228
300 |12464| CGG300P300 515 524 251
25 | 1227 | CGG350P25 250 | 262 149
50 | 2454 | CGG350P50 275 287 162
100 | 4909 | c6G350P100 | 325 | 337 AxMI6 | 18
350/3436 150 | 7363 | €GG350P150 375 | 387 332 | 250 |Tr250x10 [Tr215x10 | 12 | 196 3 15 1200 /20 215
200 | 9817 | CGG350P200 425 | 437 241
250 [12272] CGG350P250 475 | 487 267
300 |14726] CGG350P300 525 | 537 293
.|
* Valore nominale, per la capacitd precisa vedere kN
12 EURO PRESS PACK o Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
Tel 0039 0185 35 271 « Fax 0039 01853511 38 02EPP - |



CGG e

Cilindri, ritorno a gravita, con ghiera di
sicurezza - per carichi elevati

Tabella di selezione

2 £ = 2
£ 2 <5 | =
& 2 = = E E = =) g E E-é =§ —
5 ° = £ |25 2| € |EE |E E25E| 22
S E|E| B T lez| 5| B| s | = |5 E8|E B2 2g ==
e |6 | = ] g8 (B3| 1| & 32 3 E B8 S |EEEE| =2 2
e v | > = = =8| = = = = E mE|l & |FE =2 S &£ =
" dimensioni in mm
r/M ) mm | cms A MM D E F F H J K @ O g
25 | 1431 | CGG400P25 260 | 272 187
50 | 2863 | CGG400P50 285 | 297 203
100 | 5726 | CGG400P100 335 | M7 234
400/4008| 150 | 8588 | CGG40OP150 385 | 397 35 | 270 |Tr270x10 [Tr235x10 | 42 | 196 | 3 15 (230 4xM16/20 266
200 |11451| CGG400P200 435 | 447 298
250 |14314] CGG400P250 485 | 497 330
300 [17177|] CGG400P300 535 | 547 362
25 | 1767 | CGG500P25 25 | 287 257
50 | 3534 | CGG500P50 300 | 312 278
100 | 7069 | CGG500P100 350 | 362 319
500/4948| 150 |10603|] CGG500P150 400 | 412 39 | 300 |Tr300x10 [Tr260x10 | 50 | 196 | 3 15 |250 4xM16/20 360
200 |14137|] CGG500P200 450 | 462 402
250 [17651] CGG500P250 500 | 512 443
300 |21206] CGG500P300 550 | 562 484
—
* Valore nominale, per la capacita precisa vedere kN
Accessori: testine mobili ZTT
Modello Adatta a cilindri a b j z kg
ZT130 CGG30N #i## 19 1 53 M5 0,3
ZTT150 CGG504# #i#t# 25 1 68 M8 09
: ZTT100 CGG1004 ### 34 2 88 M10 17
L‘})f\jbj—‘ ZTT150 CGG1504 ##t# 45 3 118 M10 34
i ! ZTT200 CGG2004 ### 54 3 148 M10 7,0
o] ; @© ZTT250 CGG2504 ##t# 58 3 158 M10 9.5
n ZTT300 CGG3004# ### 58 3 158 M10 11,3
4 11350 CGG350# ### 71 3 196 M12 18,0
ZTT400 CGG4004 ##t# 71 3 196 M12 20,7
ZTT500 CGG500# ### 71 3 196 M12 23,8
Codici dei modelli
C#G 30 N ### #
SSEEI}ZlIIiEc:J\(?::III:I)) FORZA di pinta in t P= Se:lzu ;(I)l:le?: I:i";i::a {cl::s;o(rtsuuffunie) CORSA in mm l!::_ctt;]lr Ifeos;:ndaI 21505;)]33 I::nl;l::igu’ée
** (ilindri con forza fino a 100 tonnellate fornibili con lotto minimo di ordinazione.
EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 13
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CGR

Cilindri, ritorno a gravita, a profilo ribassato
con ghiera di sicurezza

= CARATTERISTICHE

Cilindro tuffante (senza ghiera di
fine corsa) dotato di sistema che
impedisce ['extracorsa.

Lo stelo dispone di una zona colorer
ta che diventa chiaramente visibile a
10 millimetri dalla massima corsa
del cilindro.

Questa fipologia non & conforme alla

normativa ANSI B30. 1.

Questi cilindri sono particolarmente
indicati nei casi in cui il carico
debba rimanere sollevato per un
lungo periodo di fempo.

Y, la ghiera di sicurezzaq, filetiata, bloc-

14

STANDARD:

¢ Testina mobile integrata,
che riduce dli effetti di even-
tuali carichi disassati.

| cilindri CGR sono stafi progefiafi per contene-
re al massimo gli ingombri e sono stati realizza-
fi con un particolare profilo del fondo, per resi-
stere al pieno carico anche senza una piasfra
di ripartizione soffosfanfe.  Si raccomanda
tutiavia di predisporre piastre sia soffo la base
sia sulla tesfina, per distribuire il carico qualora
la resistenza degli appoggi non sia compatibile
con le pressioni indicate in fabella.

la non osservanza di questa awertenza pud
provocare un grave danneggiamenio deglli
appoggi e pericolo per l'infegrita del manufatio
da sollevare.

Durante |'operazione di sollevamento |'operato-
re deve posizionarsi in modo da poter control-
lore la salita del pistone.

ca meccanicamente lo stelo consen-
tendo di operare in assoluta sicu-
rezza sotto il carico.

Tutti i cilindri sono dotafi di tesfina
mobile integrata e di golfari di
frasporto.

CAMPI DI UTILZZO

| cilindri della gamma CGR sono indi-
cafi nella costruzione e nella manu-
fenzione di ponti, viadofii e piv in
generdle nell'edilizia e nella manuten-
zione industriale, loddove gli spazi
sono particolarmente limitati.

Il particolare trattamento protettivo
adottato, fornisce a questi cilindri
un’eccellente resistenza alla corro-
sione e li rende particolarmente
idonei ad operare all'aperto o in
ambienti aggressivi.

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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CGR

Cilindri, ritorno a gravita, a profilo
ribassato - con ghiera di sicurezza

-
H_
i | 3/8"-18NPT
< | _ . K1
T} | a
"
1 (LT T\
R I | ] Forza: I I 0'900 'l'
| 7 |}
i
| /
| / Corsa: 50 mm
I
| / Pressione
| i €Sercizio mox.. 7 00 bur
o w 4+L—— -+ o w
1
I \
l \ A richiest n re forniti
| \ I’ ci|inf:1rie§o(:1 F?;Jrszsg ec> ceosrsszediverse da
| \ quelle standard
| 1y
Y _/l\_
- A1l _
\
Tabella di selezione
S ° 2 g %
= = = = ° £
& 2 | g = g g |8 |2 g
5 R g = £ e & 2| 5 |g £
S | & |2 |&€]| & = 2|l s | = = 2 |s |88 B | &
dimensioni in mm
t*/ kN 3 MP MP Ki
/M| mm o ¢ M D E ; H ) K| e -
110/1078 770 46 113 CGR110N50 137 178 140 Tr 140x10 19 118 8 5° 26
160/1589 1135 45 102 CGR160N50 148 | 218 170 Tr 170x10 19 148 9 5° 42
200/1985 1418 45 87 CGR200N50 154 | 242 190 Tr 190x10 20 176 10 5° 54
250/2424 5 1732 45 84 CGR250N50 159 | 268 210 Tr210x10 7 196 11 5° 68
400/4008 2863 4 89 CGR400N50 178 | 347 210 Tr 270x10 277 248 11 § 128
500/4948 3534 4 8l CGR500N50 192 | 385 300 Tr 300x10 30 285 10 ¥ 171
700/6735 481 4 85 CGR700N50 200 | 445 350 Tr 350x10 30 325 10 ¥ 238
900/8796 6283 47 83 CGR9OON50 26 | 495 400 Tr 400x10 30 375 12 ¥ 315
* Valore nominale, per o capaciti precisa vedere kN
EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 15
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CGS e

Cilindri, ritorno a gravita, standard - per carichi elevati

= CARATTERISTICHE

| cilindri CGS hanno I'estremites dello
stelo munita di scanalature concentri-
che per migliorare 'ancoraggio del
carico ed i modelli olre 30 fonnellate
sono dofati di golfari per facilitame il
frasporto ed il posizionamento.

A partire dal 50 ton, i cilindri sono
tuffanti e dotati di sistema che impedi-
sce |'extracorsa; inolire lo stelo dispo-
ne di una zona colorata che diventa
visibile @ 10 mm dalla massima corsa
del pistone.

Possono operare con carichi disassati
N ﬁnc|> all'8% della loro capacita nomi-
nale.

CAMPI DI UTILIZZO

Sclidissimi cilindri oleodinamici racco-
mandati per operazioni di solleva-
menfo, sosfegno e abbassamento.
Sono stafi progettati con alfi indici di
robustezza pensando alle specifiche
esigenze di applicazioni che richiedo-
no forze considerevoli.

OPZIONI: Trovano impiego oftimale nelle (zfere
di ingegneria civile, navale, in siderur-
\ J oVersione T, cilindro realizzo- gia e meccanica in genere, nonché
fo con testina mobile integrata. nei montaggi industrio%i e nelle redliz
ACCESSORI: eVersione F, clindro redlizz zazioni di carpenteria pesante.
) ) fo con fori di fissaggio nella
eTestina mobile separata base.
ZTT, che riduce gli effefti di .
eventuali carichi disassafi. ® Versione N, [opzionale a

partire dal 50 1) cilindro
costruito con ghiera di fine
corsa. Questa versione &
conforme alla normativa

ANSI B30.1.

Attenetevi alle nostre prescrizioni
per la SICUREZZA vedi pagine util

Per i cilindri in versione P, durante |'operazione
& di sollevamento I'operatore deve posizionarsi in

modo da poter controllare la salita del pistone.

16 EURO PRESS PACK « Viia M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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CGS e

Cilindri, ritorno a gravita, standard
per carichi elevati

CGS5N# H

3/8"-18NPT

54

i€

77777 | / / ‘ \ Forza: 5'500 |
o 13-300 mm
tnno. 700 bar

A richiesta possono essere forniti
h‘ cilindri con forza e corsa diverse da
quelle standard

Tabella di selezione

-E é - = §§ = g ::

y o s | 5t El 8| 2|2 | 2|8=232 Es

L2 S = E = | =8 = = = = Z |aE| & |58 a8 SE =

dimensioni in mm

Y | A A D E F B H J K @m U Kg
15 | 11 | CGS5N15 85| - 10

595 | 50 | 35 | CGS5N50 80 | - |60/45 | 30 | - |4 [ 19| - |1 |- - . 16
80 | 56 | CGS5N80 10 | - 24
25 | 40 | cGS10N25 n | 28

10/111 o a1 costonso e IR 5 | - |35 | 19| 3 | 1| 4] 25| 2xMe/8 w
25 | 11 | cGS20N25 75| 80 37

20/19 | 50 | 141 | CGS20N50 100 | 105 | 88 60 [ - |45 | 19 | 43 | 1 | 6 | 60| 2xM0/10 | 47
100 | 283 | cGS20N100 | 150 | 155 6,6
25 | 110 | ces30N25 8 | 9% 55

30/309 | 50 | 221 | CGS30N50 m o ns [ w2 | 75| - | ss |19 | 53| 1 |5 | 65| 2xmi0/13 | 67
100 | 442 | cGS30N100 | 161 | 165 9
50 | 354 | ces50p50 1 | 1 11,6

50749 | 100 | 709 | <GS50P100 J 172 | 177 | 127 | 95 | 95 | 80 | 22 | 68 | 1 | 6 | 95| 2xMi2/15 | 158
150 | 1063] cessop150 | 22 | 27 200
50 | 664 | ces1oop50 | 141 | 148 18

100/929 100 | 1327 | €GS100P100 | 191 | 198 | 175 | 130 [ 130 | 100 | 22 | 88 | 2 | 9 | 130 2xM2/15 | 39
150 | 1991] cGs100P150 | 241 | 248 33
25 | 503 | cesis0p25 | 137 | 146 365
50 |1005] cesisops0 | 162 | 17 a8

1s0/14g7 V00| 201§ CGSTSO0P100 § M2 | 201 | 913 | y49 | 160 | 190 | 30 | 18 | 3 |12 | 130 | 4xmiz/17 |52
150 | 3016 ] cesi50P150 | 262 | 629
200 | 4021 | €GS150P200 | 312 | 371 734
250 | 5026 | c6s150P250 | 362 | 37 839

|
*Valore nominale, per lo capaciti precisa vedere kN
EURO PRESS PACK  Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 17
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CGS e

Cilindri, ritorno a gravita, standard
per carichi elevati

Forza: 5'500 |
Corsa: 15'300 mm
Eggsrgii(z)i[:)emax.: 700 bur

] A richiesta possono essere forniti

cilindri con forza e corsa diverse da
quelle standard

90 ° turnea

Tabella di selezione

= = - | = s8-8 =
3 e o 5| 5E £ 5| 2|2 | €323 L=
g8 |z | E = g | B=| = 21 2| =2 S |€E| & |58 =5 °
= 2|2 =] P} =] 2 & 3 £ 3 L P 5 |sE| =8 =5 3
L (S| = = S |FE| v | v el =E | =8 &|5E=E E& <
dimensioni in mm
/N o | and A 0 D E F 7 H K © O 7 |
25 | 709 | CGS200P25 151 160 51
50 | 1418 | €GS200P50 176 185 65
100 | 2835 | CGS200P100 226 | 235 8l
200/1984 | 150 | 4253 | €GS200P150 276 | 285 | 252 190 | 190 | 150 32 148 3 12 | 140 | 4xM16/20 95
200 | 5670 | €GS200P200 326 | 335 111
250 | 7088 | CGS200P250 376 | 385 126
300 | 8506 | CGS200P300 426 | 435 141
25 | 866 | CGS250P25 167 176 79
50 (1732 | CGS250P50 192 | 201 88
100 | 3464 | CGS250P100 242 | 251 108
250/2424 | 150 | 5195 | €GS250P150 292 | 301 280 20 | 210 | 170 A 158 3 12 | 150 | 4xM16/20 127
200 | 6927 | CGS250P200 342 | 351 146
250 | 8659 | CGS250P250 392 | 401 166
300 {10391 CGS250P300 42 | 451 186
25 (1039 | CGS300P25 173 | 182 9%
50 |2077 | CGS300P50 198 | 207 108
100 | 4155 | CGS300P100 48 | 257 132
300/2908 | 150 | 6232 | CGS300P150 298 | 307 305 230 | 230 | 190 38 158 3 12 | 170 | 4xM16/20 155
200 | 8310 | CGS300P200 348 | 357 178
250 (10387 C€GS300P250 398 | 407 202
300 |12464|] CGS300P300 448 | 457 225
|

*Valore nominale, per lo capacita precisa vedere kN

18 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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CGS e

Cilindri, ritorno a gravita, standard
per carichi elevati

Tabella di selezione

= £ ol = 5% .3 =
£ = 2 2 o |2 o |[=2E|c=2 2 ._
= 2 2 2125 g1 8| E|E | & [B3|5E g2
5 o = S|SE| g | g| 28| 8| & || BE|EE|lEe £2
5 g| E = S| S| = 2| 8| 8| R |£E| & |52/28 =5
o v 3 o 5 | BE| = & | B | 8| 8 |82 5 |85|E8 =5 g
L (S| = = 2 |ZE| v |||l = |cE &|838=E E& <
dimensioni in mm
e A M D E F B H J K m U 7 | e
25 [ 1227 | CGS350P25 180 192 119
50 | 2454 | CGS350P50 205 n7 132
100 | 4909 | CGS350P100 255 267 162
350/3436 | 150 | 7363 | CGS350P150 305 | 317 332 250 | 250 | 210 42 196 3 15 | 200 | 4xM16/20 190
200 | 9817 | CGS350P200 355 | 367 218
250 [12272] CGS350P250 405 | 417 247
300 |14726] CGS350P300 455 | 467 274
25 [ 1431 ] CGS400P25 187 199 142
50 | 2863 | CGS400P50 212 | 224 159
100 | 5726 | CGS400P100 262 274 192
400/4008 | 150 | 8588 | €GS400P150 || 312 | 324 | 35 270 | 270 | 230 | 42 | 196 | 3 |15 | 230 | 4xMi6/20 | 225
200 [11451] CGS400P200 362 | 374 257
250 (14314] CGS400P250 412 | 44 290
300 |17177| CGS400P300 462 | 474 KYA]
25 | 1767 | CGS500P25 195 | 207 184
50 |3534] CGS500P50 220 232 204
100 | 7069 | CGS500P100 270 | 282 243
500/4948 | 150 10603 CGS500P150 320 | 332 | 3% 300 | 300 | 250 50 196 3 15 | 250 | 4xMi6/20 284
200 [14137] CGS500P200 370 | 382 33
250 [17651] CGS500P250 420 | 432 363
300 |21206] CGS500P300 470 | 482 402
|
. . oo *Valore nominale, per o capaciti precisa vedere ki
Accessori: testine mobili ZTT
Modello Adatta a cilindri a b i z Kg
Z1T10 CGSI10N ### 16 1 34 M4 0,1
Z1120 CGS20N ### 18 1 43 M5 0,2
. ZT130 CGS30N ### 19 1 53 M5 03
° J ZTT150 CGS504 #it# 25 1 68 M8 09
U)L—l\ ‘ | ZTT100 CGS1004# ### 34 2 88 M10 1,7
] ; ZTT150 CGS1504# #i 45 3 118 M10 34
.QL ; @®© ZT7200 CGS200# ### 54 3 148 M10 7,0
H ZT1250 CGS2504 #i# 58 3 158 M10 95
* ZT1300 CGS300# ### 58 3 158 M10 11,3
Z
ZT1350 CGS3504# #itH 71 3 196 M12 18,0
ZT1400 CGS400# ### 71 3 196 M12 20,7
ZT1500 CGS500# ## 71 3 196 MI12 23,8

Codici dei modelli

CGS 30 N ### #
N= Con ghiera di fine corsa F=con fori di fissaggio nella bgée

SERIE FORZA di spinta in ¢ P= Senza ghiera di fine corsa (tuffante) CORSA in mm T=con testina mobile integrata
** ilindri con forza fino a 100 fonnellate fornibili con lotto minimo di ordinazione.
EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 + 16042 CARASCO (GE) ITALY 19
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CMC e

Cilindri, ritorno a molla, compatti

CARATTERISTICHE

| cilindri CMC hanno lo festa dello
stelo scanalata ed i modelli olire le
20 tonnellate dispongono di due fori
filettati per il monfaggio delle festine
mobili.

| fori passanti, nel corpo del cilindro,
permettono un facile ﬁsog ioele
due facce parallele ne foo?tono il
posizionamento orizzontale.

| modelli oltre le 5 tonnellate  sono

N J completi di raschiatore e

dal 75 tonnellate sono dotati di mani-
glie di trasporto smontabili.

Il modello CMC5NS6 & fomito di
giunto K7 1F (attacco 1/4" NPT).

CAMPI DI UTILIZZO

Estremamente compatii e leggeri,
questi cilindri rappresentano la solu-
zione ideale per operare negli spazi
di lavoro pit limitafi.

. Sono utilizzabili nelle operazioni di
ACCESSORI: STANDARD: livellamento di macchinari dove &
richiesta la massima precisione per
eTestina mobile separata piccole corse di sollevamento.

ZTT, che riduce gli effetti di Operomom fipiche nei seffori indu-
eventuali carichi disassati. striali e nei cantieri navali quali solle-

vamento e fOSIZIOﬂOmeﬂTO di grossi
mofori, frastormatori, smontaggio

. . 1 i eliche, distacco gefii di fusione e
Per il sollevamento di macchinari da posizioni .

: I sbloccaggio presse.
estremamente basse si possono ufilizzare ggop
anche i sollevatori a staffa modello UJ, con
staffa posizionabile a fre diversi livel

A

oFori per ﬁssoggio testina
mobile.

T Per le loro dimensioni le pompe a leva PS
sono ideali per azionare i cilindri CMC.
20 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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CMC

Cilindri, ritorno a molla, compatti

U H
T 3/8"-18NPT
3 ‘];;V(w "-18NPT CMC5NG)
\%
I
| ":%/ Forza: 5' ] 50 i
= [
1 B e w%u_ Corsa: 6'] 5 mm
S Pressione
-~ s
i g@ : saitomor: 00 bur
T K
D1 A richiest n re forniti
A h’ ci|inf:{riecsoan ’?grszsz eo c?;z%iserse da
\ quelle standard
Tabella di selezione
= = 2 g s |E
= > o a "E o= > — o
& 2 ) g & g2 |= |22l |2 |==|B=2
— ° = S| 2|8 | @2 S| B |Sels2|ael Bxlne|EE
2 |g|5 S S| 2|8 |2 |28| 58| &|528|528 e 25 |éels8| .
g |82 = S| s |8 |s| 2| 2| & |B<c|BS|22|58|25|88| &
/KN | mm | cmo dimensioni in mm Ky
A D D1 E F H K L M U v W S
5495 | 6 4 CMC5SN6™ 33 59 4 30 yl 16 1 205 | 225 | 285 | M5 06
sa95 | 15 | 11 | CMCSNTS ool | o | 0 | u [ 9w | 1| 05| 25| 85| M 08
10111 10 | 16 JCMCIONIO 43 78 58 45 35 19 1 29 AU 37 Mo 1,6
20198 10 | 28 | CMC20N10 52 100 | 76 60 45 19 1 39 40 50 | MI0 28
30/309 | 10 | 44 | CMC30N10 59 115 95 75 55 19 1 48 44 52 | MIO 44 | M5 42
50/496 | 15 | 106 | CMC50N15 68 143 | 120 95 80 19 1 60 54 67 | MI2 65 | 2xMo6 69
75121 | 15 | 156 | CMC75N15 80 166 | 142 115 | 100 19 2 71 67 76 | Mi2 65 | M6 | 120
100/929( 15 | 199 | CMCI00N15 86 178 | 160 130 | 100 20 2 80 75 76 | MI2 65 | 2xMo 145
|]50/I407 15 | 302 | CMCI50N15 100 | 217 | 194 160 | 120 PA] 2 97 83 117 | M2 80 | 2xM6 | 245
*Vialore nominale, per la capacitd precisa vedere kN
** (MC5N6 con giunto rapido K71F (1/4” NPT)
Accessori: testine mobili ZTT
° J Modello Adatta al cilindro a b j z w Kg
© i ZTT30 CMC30N10 19 1 53 55 44 0,3
o g@%@ ® ZTT50 CMC50N15 25 1 68 6,5 65 0,9
F Tz ZTT100 | CMC75N15 CMCIOONI5 | 34 2 88 65 65 1,7
w ZTT150 CMC150N15 45 3 118 65 80 3,4
EURO PRESS PACK  Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 21
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CMF &

Cilindri, ritorno a molla con pistone forato
in acciaio e alluminio

I CARATTERISTICHE

Tutti i cilindri CMF sono fomiti con tesfi-
na forata liscia e dispongono di filer
fatura sul - corpo, nello stelo e nella
base, per facilitarne il fissaggio o l'in-
serimento di opportuni accessori.

la ghiera di fine corsa & completa di
raschiatore che impedisce I'ingresso
di impuritar nel cilindro.

I trattamento profefivo  adottato in
questi cilindri si rivela particolarmente
idoneo a proteggere il foro centrale
dagli agenti aggressivi esterni.

CAMPI DI UTILIZZO

Cilindri con foro passante indicati per
operazioni di tesafura di fensostrutiure,
montaggio ed estrazione di pulegge,
boccole e tubi di scambiatori di calo-
re. Utilizzabili sia in spinfa che in
frazione inserendo una barra o una
fune opportunamente vincolata alla

testina.
~
ACCESSORI:
eTestina filettata ZTE, che
permette il fissaggio di barre
filettate. S y
STANDARD:
OPZIONI: . o
eTestina forata liscia, che
e Versione L cilindri con evifa il rischio di deformazioni
indro in allumini dello stelo.
corpo cilindro in alluminio
(CMF######)
@ Il nostro Ufficio Tecnico & a disposizione per lo
studio e la redlizzazione di applicazioni
speciali.
22 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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CMF e

Cilindri, ritorno a molla con pistone
forato - in acciaio e alluminio

3/8"-18NPT

54

Forza: I 0' I 00 |
Corsa: 50'] 60 mm
Eggsrgggi%emux.: 700 bur

N J ‘ A richiesta possono essere forniti

A .

90° turned

cilindri con forza e corsa diverse da
quelle standard

Tabella di selezione cilindri in acciaio

.E 5 =] o E ° = g = £ p= -2} —_
g 2 o g | & gle|2| £ | g|85|88 |8 |22 % 2
5 S = E g2l e 3|:z|8| & |2g|gc| 22| |88 & B
s £ s |s5| 8|<e|g|€E|g| 8 |2EE| 53| 22 |8 22| o 2
5 E 3 2 S |Zn|&|&|B|8|5| £ |€5|E8| =8 |52|?5|8|g| g
[ o > E = omlalalZz|lalH = EE | mE | & | EC8| 3238 | = | & =
dimensioni in mm

t*/kN 3 Kg | K
/N mm | cm A D E FH J K O P U V/Z wW x y|9™
50 88 CMF10N50 132 38 | 25

10/123 J )
/ % |10 | cMFIoNS0 76 | 7475|5540 |19 (5| 1| MAIS | 16 | 508 | 2MB/8| W42 | 20 | 7 TEEY
50 | 164 | CMF20N50 150 78 | 53

20/230 | 100 | 328 | CMF20N100 221 1007108 75 | 56 [ 19 | 475| 2 | MAOXI5 | 24 | 826 [2xM8/10| MI0Ox2| 20 | 28 | 107 | 74
160 | 525 | CMF20N160 305 141 95

50 | 239 | CMF30N50 160 05| 81

30/334 | 100 | 477 | CMF30N100 233 115125 90 | 65 | 21 |575| 2 | Md8x15| 32 | 922 [2aw0/12f Mux2| 20 | 34 | 145 1
150 | 716 | CMF30N150 303 181 136
75 | 632 | CMF60ON75 219 29| 214

60/590 L d
/ 150 | 1264 | CMFSONTS0 oy (165180 125 | 90 | 26 | B15| 2 | W75 | 40 | 1302 |2MI2/16) MIESA| 25 | 545 TIET
100/947| 75 | 1015 | CMF100N75 270 |215/23% 165 | 125| 36 | 1175 4 [MI02X15| 55 130 |4xM12/15) M215x4 | 35 | 805 | 59,3 | 44,6

*Valore nominale, per o capaciti precisa vedere kN

Accessori: testine filettate ZTE

X J Modello Adatta a cilindri a k j p y o Kg
I
o e ZTE10 CMF10# ### 20 4 345 | 16 | 3/4"-16UNF | M30x1,5 0,1
i \Qﬂ ZTE20 CMF20# ### 30 | 6 | 475 24 | 1"-8UNC M40x1,5 0,25
m ZTE30 CMF30# ### 39 7 575 | 32 | 114"=7UNC M48x1,5 0,32
o ZTE60 CMF604# #it# 47 7 815 | 40 15/8"=55UNS M72x1,5 0,85
Codici dei modelli
CMF 10 # ###
SERIE FORZA di spinta in t N= in accigio L= in alluminio CORSA in mm
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CMI e

Cilindri, ritorno a molla, per uso industriale

CARATTERISTICHE

Tutti i cilindri dispongono di filefiature
sul corpo cilindro e infernamente sullo
stelo oltre che di fori di fissaggio sul
fondo.

Vengono fomifi con testina di spinfa
scanalafa intercambiabile ed i model
li clire le 30 tonnellate sono dotati di
maniglia di trasporto.

la ghiera di fine corsa dei modelli oltre
le 5 tonnellate & completa di raschia-
fore che impedisce l'ingresso di impu-
ritr e prolunga la durata del cilindro.

CAMPI DI UTILIZZO

Per le loro caratteristiche e per lo
possibilita di lavorare in qualsiasi posi-
zione, questi cilindri sono  estremor
mente versatili e adatti per gli impieghi
piv disparati: dalle carrozzerie indu-
striali alle carpenterie, dalle presse alle
apparecchiature speciali.

STANDARD:
Il frattiamento protettivo adottato |i rende
ACCESSORI: * Fori di fissaggio nella base. porﬂcobrmenﬁ)e resistenti alla corrosio-
. . . ne e ne consente I'uso all'aperto o in
eTestina mobile separata eTestina di spinta, che evita ambienti aggressiv.
ZTT, che riduce dli effetti di il rischio di deformazioni dello
eventuali carichi disassati. stelo.

le centraline MD sono consigliabili per la
compattezza e semplicita d'uso nell'aziona-
mento di questi cilindri.

Accessori: testine mobili ZTT

& j Modello adatta per cilindro | a b @ | u z w Kg
¥ ZTT10 CMITON25 16 1 . 34 - | 55| 24 | 01
o, AR |

Iz |,
& j ZTT11 CMITON### 9 21 12 | 34 | M24x2| - - 0,1
!
©
o CMI25N###
%@9 31 16 | 30 | 14 | 53 |M32x2| - - 0.3
v CMI30N210

;;,f\,r\’—j ZTT51 CMISON### 18 | 26 8 68 | 65 | 55| 45| 08

f [v]
n] g@%ﬁg zrrio1 | cmitooN### | 22 | 32| 10 | 88| 85 | 65| 65| 146
Oz, 1]
u
24 EURO PRESS PACK » Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY

Tel 0039 0185 35 271 « Fax 0039 0185 35 11 38 02EPP - |



CMI

Cilindri, ritorno a molla
per uso industriale

H
; X
E 3/8"-18NPT K
<
Yo}
- Forza: 5' I 00 I'
o W Oty H —=|=
e Corsa: 25'350 mm
> Il
] 5 Pressione 700 b
90° turned A £sercizio max.. ar
Tabella di selezione * Valore nominale, per lo capacit precisa vedere kN & Fori di montaggio per testina mobile ZTT10
s g |18 |.z|B
E o E B EE|l=_| 2=
& =2 K-} g £ 2 E = |[23|88| &3
= . = S e | e & z| 8 s |2 |§s|g2| =8
g = g S| s|=|sg| £ = £ E |53£E £2
5 § < 2 8 | £ |&|E| &|F 35 S<|E g=8| E?T 2
[+ o > E = = = = = = iy = £ Gle .l 2 =3 =
dimensioni in mm v w
t*/kN [ mm | cms3 K
/ A D E F H J K 0 P u Z X .
25 | 18 | cmISN25 9 1]
50 | 35 | cMIsN50 17 M6 | maonis |13
595 || 53 | CMISNTS 142 0|30 | 25|19 (w5 2 | meas || s 15
15| 88 | cmisN125 202 0| 2 19
175 [ 124 | cmisN175 252 23
25| 159 | cmIsN225 302 27
25 | 40 | cminonzs 83 BX| 12 : : 20
50 | 80 | cminonso 120 26
100 [ 159 | cmiloN100 170 M8 | Me0x15 | 35
o 1150 238 | cminoniso 245 60 [ 45 | 35| 19| 3 | 5 maax2 |15 | 39 47
200 | 318 | cminon200 295 12 23 56
250 | 398 | cminon250 345 65
300 | 477 | cminon300 408 . 15
350 | 557 | cMI10N350 458 82
255 | 83 | cmI2sN25 119 16
50 | 166 | CMIZ5N50 144 53
5 oo [ anzanise | o | wese
B/ 00 | 664 | cmi25N200 T AR R R e R D Ty
250 | 830 | cMI25N250 364 11,6
300 | 99 | cmi25N300 414 130
350 | 1161 | cMI25N350 485 13 150
30/309 | 210 | 928 | CMI3ON210 386 02 755 5% | 4 3|9 LR A 35/"‘;""2 184
50 | 354 | CMISON50 164 I AT
syags | 100 | 709 | camisoN100 214 S R I T e - 2| o X 174
150 | 1063 | CMISON150 264 " 0 208
325 | 2304 | CMISON325 439 36
100 | 1327 | CMITOON100 246 M2 | Miesx2 [ 396
100/929 175 (130 | 100 | 2 | 85 | 4 M6 17 | 140 '
/ 150 | 1991 | CMITO0N150 296 18 51 46,0
P |
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CML e

Cilindri, ritorno a molla, in lega leggera

CARATTERISTICHE

Sei modelli realizzati in lega di allumi-
nio od dlfa resistenza e con speciale
fratamento protettivo, al fine di aumen-
fare la resistenza dlla corrosione.

Tutti i modelli vengono forniti con testi-
na di spinta scanalata infercambiabi-
le e dispongono di due fori fileftati
per il montaggio delle festine mobili
che riducono gli effefti dei carichi
disassati.

Sono inclire dofati di maniglia di
frasporto e di anello raschiatore.

CAMPI DI UTILZZO

la diminuzione di peso e le dimensic-
ni- confenute renJ())no questi cilindri
parficolarmente maneggevoli e quindi
adatti per l'uso in luoghi di difficile
accesso o dove il peso e la manovra-
bilits cosfituiscono fattore di scelta
primario.

o

ACCESSORI:

* Testina mobile separata
ZTT, che riduce dli effetti di

eventuali carichi disassati.

Attenetevi alle nostre prescrizioni
per la SICUREZZA vedi pagine util

STANDARD:

e Testina di spinta, che
evita il rischio di deformazio-
ni dello stelo.

| cilindri CML accoppiati alle pompe in lega
leggera PL cosfituiscono un assieme esfremar-
mente leggero e facile da usare.
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CML

Cilindri, ritorno a molla
in lega leggera

H

=

3/8"-18NPT

Tabella di selezione

50-100 t
50-150 mm
700 bar

Forza:

Corsa:

Pressione
€sercizio mox.:

A richiesta possono essere forniti
cilindri con forza e corsa diverse da
quelle standard

»>

s £
£ o 2 o
& 2 e 2 2 z | =2 EE
s |5 | =S S 2 4 &£ 3 B 2 5 5 =€ | 3
£ | S| S = = = = = = = & 8 se | &
. dimensioni in mm
/I | mm | cms A D E ; H ) K w s | K
50 | 3541 CML50N50 158 70
50749 | 100 | 709 | CML5ON100 208 130 95 80 25 65 4 45 2x M5 8,6
150 | 1063] CML50N150 258 103
100 | 13271 CMLIOONT100 246 188
100/929 178 130 100 25 85 4 65 2 x M6
150 [ 1991} CML10ON150 29 214
* Valore nominale, per o capacita precisa vedere kN
Accessori: testine mobili ZTT
. Modello adatta a cilindri a b c j u z w Kg
o J ZT151 CML5ON ### 18 | 26 8 68 65 | 55 | 45 08
ot [ ZTT101 CMLIOON ### | 22 | 32 10 | 88 85 | 65 | 65 16
! ©
o] 1
z o
W
u
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CMP

Cilindri, ritorno a molla, piatti - con corsa corta

ACCESSORI:

eTestina mobile separata
ZTT, che riduce gdli effetti di

eventuali carichi disassati.

OPZIONI:

eVersione F cilindro realizza-
fo con fori di fissaggio nella
base.

CARATTERISTICHE

Caratterizzati da dltezza estremamen-
fe ridotta rispefto alla corsa sviluppata,
lo serie CMP rappresenta la gamma
pib ampia di cilindri compatti con rifor-
no a molla.

Tutti i cilindri hanno la testa dello sfelo
scanalata e dispongono di due fori
filetiati per il montaggio delle festine
mobili.

| fori di fissaggio (opzionali) nella base
del cilindro permeftono una facile
installazione e l'anello raschiatore
evita l'ingresso di impuritd.

CAMPI DI UTILZZO

le dimensioni contenute e I'infegrale
fraftamento contro la  corrosione |
rendono particolarmente idonei in futte
le operazioni di sollevamento, livella-
menfo, sosfegno e pressatura in cui si
dispone di spazi di lavoro limitati /0
di condizioni ambientali particolar
mente gravose.

Manutenzioni e riparazioni in genere,
montaggi indusfriali e lavori edili sono
le affivitd tipiche in cui frova impiego
questa ﬂpoE)gio di cilindfi.

Attenetevi alle nostre prescrizioni
per la SICUREZZA vedi pagine util

STANDARD:

*Fori di fissaggio festina
mobile.

28
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CMP

Cilindri, ritorno a molla, piatti
con corsa corta

-

H
=

3/8"-18NPT

54

Forza: I 0' I 00'
Corsa: 25'50 mm

Pressione
7 sacrono: 100 bhar
/ 2)
— A richiesta possono essere forniti
turned A I’ cilindri con forza e corsa diverse da

quelle standard

Tabella di selezione

B 2 £ =
= o o— —g = E
& 2 o 2 2| ¢ |&=2 ZE pit o2
5 5|3 S § | 8| & | 3| E| 8|28 =2 SE| == 2
= [ S| = = = = = = = S |=E Sa 38 = &
. dimensioni in mm
r/kN| mm | cms A D E F H U 7 w s kg
25 | 40 | CMP10N25 72 2 % M8 25
10/111 75| 45| 35 | 19 1 25 X 24 2 x M5
5 | 80 | CMP10ON50 97 6 32
25 | 71 | CMP20N25 75 9 0 34
20/198 8 | 60| 45 | 19 | 1 | 60 x MI 34 2 x M5
5 | 141 | CMP20N50 100 1 42
25 | 110 | CMP30N25 86 50
30/309 102 75| 55 | 19| 1 | 65 | 2xMO 44 2 x M5
50 | 221 | CMP30N50 m 3 61
25 | 177 | CMP50N25 9 76
50/496 127 95| 80 | 22 | 1 95 2 x M2 65 2 x M6
50 | 354 [ CMP5ON50 | 122 15 91
25 | 332 116 176
100/929 . 175| 130 | 100 | 22 | 2 | 140 | 2xMi2 65 2 x M6
50 | 664 | CMPT10ON50 f 141 17 205
. . . *Valore nominale, per lo capaciti precisa vedere kN
Accessori: testine mobili ZTT
o j Modello adatta a cilindri a b j z w Kg
ZTT10 CMP10ON ## 16 1 34 55 24 0,1
I f@% © ZTT20 CMP20N ## 18 1 43 55 34 0,2
9 E; ﬁ ZT130 CMP3ON ## 19 1 53 65 44 03
A ZTT50 CMP5ON ## 25 1 68 6,5 65 0,9
w ZTT100 CMPTOON ## 34 2 88 6,5 65 17
Codici dei modelli
CMP 10 N # #
SERIE FORZA di spintain t | N= Standard CORSA in mm F=con fori di fissaggio nella base
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Cilindri, ritorno a molla, traenti
in acciaio e alluminio

CARATTERISTICHE

Serie in acciaio

Sono dotati di filettatura sullo stelo, nel
corpo e nella base che facilitano il
montaggio di opportuni atiacchi.

Il frattamento di nitrurazione interno ed
esterno i rende particolarmente resi-
stenti all'usura ed alla corrosione.

Serie in alluminio

Totalmente realizzati in alluminio (ad
eccezione dello stelo e degli occhielli)
con frattamento superficiale di anodiz-
zazione.

Sono prowisii di soffiefto per la profe-
zione deglli steli e, dal modello da 30
fonnellate, di maniglia di trasporto.

CAMPI DI UTILZZO

Serie in acciaio

Per operazioni in cui € necessario
awicinare piccole masse durante i
montaggi, nelle costruzioni e nei labo-
roti)ri per festare le resistenze dei mate-
riali

~ ~ .. . .
Serie in alluminio
ACCESSORI: Trovano  specifico impiego nella
cantieristica navale e nella carpenteria
*ZAS set di occhielli mefallica pesante per accostare

piastre, lamiere o elementi prefabbri-

per cilindri serie N.
cati che devono essere saldati.

la leggerezza di questi cilindri viene messa in evidenza quando
sono accoppiati alle pompe in lega leggera PL con le quali costi-
fuiscono un set particolarmente maneggevole.

Accessori: set di occhielli ZAS

=2 = g dimensioni in mm
= 2| 8
N - = =
a8 =)
F B ______uf' Bl per cilindri = A B a b C 4 q
&
1 (MT2N127 ZAS2 29 | 417 | 62 | 46 16 16 | M35x1,5
] A #
SR i B o S CMT5N140 ZAS5 403 | 543
% | 73 25 | 32 | M56x2
CMTTONT50 ZAS10 394 | 544
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CMT

Cilindri, ritorno a molla, traenti
in acciaio e alluminio

N
rﬂ— CMT## N #it#
3/8"-18NPT
g L s
EEECEIE=T
P
CMTH | Forza: 2'60 'I'
3/8"-18NPT b1
K1
‘ ) Corsa: I 27'] 50 mm
—H % ¢ o JJa Pressione
% WA= serCizio mox.. 7 00 b(ﬂ'
A richiesta possono essere forniti
h’ cilindri con forza e corsa diverse da
. . o .. . . quelle standard
Tabella di selezione cilindri in acciaio
@ 3 _§ -
S o = |5 5
s 2|l<e| = £ E| £ || g%
= 2 o 2| 8 5| =2 2 8 g E |B| 8=
s ® = €| 8| 2| e S| B g S |Seg| € |2| E B
8 | g | E = E|g|l&s| || E|&| B E |[22| E |E| E=2
= 2| 3 o B 5 | 2 | & &| €| s 5 s |25 B |= 52 2
L [ S| = = S| = | e|e|s |88 = = 3= | 2 |£| = 3 &£
P/kN| mm | cms dimensioni in mm kg
A D E F H K M 0 P v z W/X
2/229(127 | 41 | CMT2N127 204 | 371 | 48 | 30 | 22 | 39 | 155 | MI8x15|3/4"NPT| 18 |3/4"NPT| 20 |M40x1,5/20 | 29
5/55 1140 | 110 | CMT5N140 301 | 44 60 | 45 | 32 45 | 175 | M30x2 |11/4"NeT| 22 |11/4"NPT| 24 |M60x1,5/ 26 49
10/110| 150 | 236 | CMTION150 302 | 452 | 80 | 55 | 32 39 | 189 | M30x2 30 [ M30x2| 25 | MB0x2/20 | 80
Tabella di selezione cilindri in alluminio
o =
S s g | g
g 2 s |2
= 2 -] g | 38 = g |2
& | 8|5 = Bl 8le|2|e|@=|2&|g= 2|5
H 5| 5 = S| 8 |lx | &| 8|22 8| | g
[+ [ > E = = = = = |88 2 (&38| & =2 &=
" dimensioni in mm
/N mm | ems A D E F DI B H K P |%
10/110 236 | CMT10L150 520 | 676 | 75 | 55 | 32 [ 55 | 32 | 20 | 20 | 100 | 44
30/334| 150 | 716 | CMT30L150 612 [ 762 | 128 | 90 | 45 | 90 | 44 | 34 | 38 | 100 | 132
60/559 1199 | CMT6O0L150 720 | 870 | 168 | 120 | 65 | 120 | 6l 50 | 50 | 140 | 278
*Valore nominale, per la capaciti precisa vedere kN
Codici dei modelli
CMT 10 N #4#
SERIE FORZA di Trazione in t N= in accigio L= in alluminio CORSA in mm

02EPP - |
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Cilindri, ritorno a olio, per spinta e trazione

= CARATTERISTICHE

Tutti i cilindri COD sono prowvisti di
fileftature sul corpo, nello stelo e nella
base che rendono estremamente
agevole il loro utilizzo. Inolire &
disponibile una gamma completa di
accessori che ne facilia la loro
applicazione.

la ghiera di guida e di fine corsa &
dofata di raschiatore che impedisce
lingresso di impurita e prolunga la
durata del cilindro.

CAMPI DI UTILZZO

| cilindri di questa serie sono utilizzati
in ambito industricle dove & richiesto
un alfo numero di cicli, nei “sistemi di
bloccaggio”, nei laboratori di ricerca
per simulazioni che richiedono forze
alternate di spinta e trazione.

Il frattiamento profettivo adotiato rende
quesiti cilindri particolarmente resistenti
alla corrosione e ne consente 'uso
al'aperto o in ambienti aggressivi.

A\

ACCESSORI:

ZAE Attacco ad occhiello

da inserire sullo stelo o nella base del corpo.
*ZAF Flangia

da inserire nelle estremita lavorate del corpo.
*ZAP Piastra

da inserire nelle estremite lavorate del corpo, in
alternativa alla flangia.

oZAA Ghiera

per il bloccaggio della flangia o della piastra.

Data la particolaritar del loro montaggio, questi cilindri
sono sprowisti dei semigiunti femmina K73F, che
possono essere ordinafi separaiamente qualora se ne
preveda I'uilizzo.
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COD

Cilindri, ritorno a olio, per spinta

e frazione

N
H H
T 3/8"-18NPT T
X | ! X K
‘__‘ T ‘ T T ‘ T ’—
—— \ ‘ I \ ‘ | ]
N [E N -
1 Forza: 5 25 |
S > 4 o W i To =
[ o] -
e L I ] Corsa: 30 260 mm
Z P Pressione b
A £S6ICiZi0 mox.: 7/ 00 ar
A richiesta possono essere forniti
. . h’ cilindri con forza e corsa diverse da
Tabella di selezione quell standord
E g -5 = -— = -—
= =] o o S £ = £ g
& g 2 | o 2 El2 2| 8 5|2 24 2=
5 | e |sg = Tlele /2| eg|8g| 8§l |28 |g¢
S g |¢g 5288 B S|2|2|8|5| 2|2 58| €/E, /88228 ¢
S| & |8 383 = Z|la|ls|c|E| & |2 |82 5|2 |E228|58 &
dimensioni in mm
*/kN |t*/kN | mm | cm | cme A D E F 0 P 1 v I W X Kg
0 [ 2 12| COD5N30 185 21
5/495 (3/275| 80 | 57 | 31| COD5N80 235 | 50 | 30 | 20 45 22 [M18 | 19 | 26 | M35 [13 | M42| 9 |28
160 (113 | 63| COD5N160 | 315 x1,5 x1,5 x1,5 3
30 |42 | 27| CODION30 204 3,6
097 | 662 L8O | 1L 72} CODION8O RZ4 | (o | )y | oc | g4 | 93 |y | 20 | 35| maz |15 | mss| 15 |2
160 | 222 | 143] CODION160 § 334 x1,5 x1,5 x2 58
260 | 360 | 233] CODION260 1§ 434 73
15/137 | 8/81 160 | 314 | 185) CODISN160 § 376 80 | 50 | 32 | N 31 | M30 | 28 | 52 | M56 |27 | M70| 16 108
260 | 511 | 301] COD15N260 | 476 x2 x2 x2 139
160 | 531 | 276 415 15,5
25/232 (12121 C(0D25N160 92 | 65 | 45 84 44 | M42 | 38 | 65| M70 | 30 | M85| 20 -
260 | 863 | 4491 COD25N260 | 515 x1,5 x2 x2 194
. . * Valore nominale, per lo capaciti precisa vedere kN
Accessori: attacchi ZAE - ZAF - ZAP - ZAA
Modello a b c d e f h m q Kg
IAE IAF ZAE5 62 | 46 16 | 16 - - - M18x1,5 M35x1,5 0,3
. g ZAE10 77 | 58 | 20 | 25 M22x1,5 M42x1,5 0,6
? F = ZAE15 98 | 73 | 25 | 32 M30x2 M56x2 12
- ZAE25 112 80 | 32 [ 38 - M42x1,5 M70x2 2,0
o 70 b ZAF5 42 | 98 [ 786 11 17 - - 0,8
e ZAF10 56 | 118 ] 99 [ 11 | 23 1,5
q m ZAF15 70 | 145 | 116 | 17 | 35 3,4
ZAF25 85 | 168 | 136 | 17 | 45 - - 6,0
AP ZAP5 42 [ 80 | 58 [105 ] 17 [ 60 | 32 0,4
ZAP10 56 | 110 | 826 13 | 23 | 82 | 45 1,1
—t e ZAP15 70 | 135 | 100 [ 21 [ 35 [ 100 | 52 26
Fr————— o) ZAP25 85 | 160 | 118 | 26 45 | 125 | 63,5 - 5,1
ol R ZAA5 58 | 9 - - - - - M42x1,5 0,1
NVARR ZAA10 78 | 12 M56x2 0,3
L ZAA15 95 16 M70x2 0,6
NI jl»f‘ ZAA25 108 | 20 M85x2 0,8
.|
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Cilindri, ritorno a olio, con pistone forato

== CARATTERISTICHE

Tutti i cilindri COF sono fomiti con tesfi-
na forata liscia e dispongono di foro
passante e di filefiatura sul  compo,
nello stelo e nella base, per focilitame
il fissaggio o l'inserimento di opportuni
QCCcessori.

Una valvola di sicurezza collegata
alla camera di riforno ne impedisce la
sovrapressione.

la ghiera di fine corsa & completa di
raschiatore che impedisce I'ingresso
di impurita nel cilindro.

I traftamento profefivo  adottato  in
questi cilindri si rivela particolarmente
idoneo a proteggere il foro centrale
dagli agenti aggressivi esterni.

A |

s ELIEY

R CAMPI DI UTILIZZO

Il foro passante |i rende particolarmen-
te indicati per operazioni di tesatura di
fensosfrutiure, montaggio ed estrazio-
ne di pulegge, boccole e fubi di
scambiatori di calore.

Utilizzabili sia in spinta che in
frazione inserendo una barra o una

g fune opportunamente vincolata alla
STANDARD: fesfina.
ACCESSORI:
eTestina forata liscia,
oTestina filettata ZTE, che che evita il rischio di deforma-
permette il fissaggio di barre zioni dello stelo.

con corse o con foro centrale diversi dallo standard.

filettate.
Attenetevi alle nostre prescrizioni |
per lo SICUREZZA vedi pagine utili
A richiesta possono essere fomiti cilindri realizzati in alluminio,

Essendo dotate di valvola a 4 vie, le pompe a leva serie
PL26# possono essere utilizzate per azionare cilindri con rifor-
no a dlio.
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COF

o :>>—E

90° turned,/ |

Tabella di selezione

Forza: 30' 200 |

o 713-250 mm

gggg%emux.: 7/ 00 bur

‘ A richiesta possono essere forniti

cilindri con forza e corsa diverse da

quelle standard

a e 2 _‘.3 = )
£ s s |lo| E =5 |= g |E o
e | B 2 |2 ° g £ | g2l | g=2|BE| % | 2g| &
B | 5 s le2l = Slele S |z |El: |Egis gE| g |(§E ¢
s s | = |[E=|ES = s|5|S|e| & |£|s| 8 |[Eg5s|8E| 2, |2 ¢
B | & | g|2E|2F o B|lB| 2|8 B |8 |5 5c 85=28|cS| 528 [2&| £ | 8
2 L2 S |S%SE E SEla|le|l= = s || T2 g5=l|fs| TS |38 = =
dimensioni in mm Vv
F/KN|T/WN) - e | ome ADEF HH J K O P U Z W x y| K
100 477 | 251 | cOF30N100 1% 152 13
30/334 |18/176| 150 | 716 | 377 | COF30N150 | 246|115| 90 |70 | 21] 202|575 |2 | M48 | 32| 65| 2xM10| MIIS | 20| 34 | 16
250 (193] 628 | corson2s50 [l 34 302 x1,5 12 x 7l
75 1632 | 331 | COF6ONT5 186 134 2%
100 | 842 | 442 21 159 2
60/590 |31/309 COF60N100 165(125 (100 26 ——{815 |2 | M72 |40 | 90 | 4xM10| M165 | 25 | 545
150 |1264 | 663 | COF6ON150 261 ﬁ x1,5 16 x4 K7}
250 2106 | 1104| coreoN250 | 361 309 4
75 1015 | 608 | cortoon7s | 214 155 47
100/947 | 58/568| 150 |2029 | 1216 | COF100N150 || 289|215| 165|130] 36 |230| 117,5 |4 | M102 | 55 | 130| 4xM12| M215 | 35 | 805 | 61
250 (3382 207 | corrooN250 [l 389 330 x5 5 79
150/1435| 76/748| 200 {4100 | 2136 | coF150N200 0 349]247( 190 [150| 36 284 [ 1275 |4 [mnp2 | 60| - | - | -] 805100
200/1979] 94/924] 200 [5655 | 2639 | COF200N200 1l 380(305| 230 [190] 37 [ 305] 1675 [5 [mmssa [ 70] - | - - - 103 60
*Valore nominale, per lo capacitis precisa vedere kN
Accessori: testine filettate ZTE
R4 _Lﬂ Modello Adatta a cilindri a j o] y o Kg
I —— ZTE30 COF30N ### 39 57,5(32 | 114 -7 UNC | M48x1,5| 0,32
© ;\ 1 a{
Va7 ZTE60 COF60N ### 47 81,540 |1 5/8” - 5,5 UNS| M72x1,5]| 0,85
y
(0]
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COl

Cilindri, ritorno a olio, per uso industriale

»

-

ACCESSORI:

eTestina mobile separata
ZTT, che riduce dli effetti di

eventuali carichi disassati.

questi cilindri.

36

AN /

STANDARD:

*Fori di fissaggio nella base.

eTestina di spinta, che evita il
rischio di deformazioni dello
stelo.

In presenza di applicazioni saltuarie e non particolar
mente complesse i cilindri della serie COS possono
cosfituire una valida e pit economica soluzione.

Le centraline modulari con valvola a 4 vie risul-
fano particolarmente idonee per |'azionamento di 10

EURO PRESS PACK « Viia M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
Tel 0039 0185 35 271 « Fax 0039 0185 35 11 38

CARATTERISTICHE

Questi cilindri dispongono di fileftatura
esterna sul corpo, inferna sullo stelo e
fori di fissaggio nella base.

Vengono fornifi con festina di spinta
scanalata infercambiabile e i modelli
olre 30 tonnellate sono dotati di
golfari di trasporto.

Una valvola di sicurezza collegata
alla camera di ritorno ne impedisce la
sovrapressione.

la ghiera di guida & dofata di anello
raschiatore c%e impedisce I'ingresso
di impuritd e prolunga la durata del
cilindro.

CAMPI DI UTILIZZO

Cilindri estremamente versatili e
robusti progettati per impieghi indu-
striali dove sono previsti azionamen-
fi ripetuti.

Sono anche impiegati nella spinta di
sofiopassi, nelle prove di palificazioni
e, sFFr)uﬁondo lo filetiatura del corpo,
POssono essere monfati su presse.

g |

02EPP - |



COl

w w| o
> N,
2

Forza: ] 0'500 |

90°turned Z
A -
Corsa: 150 325 mm
Pressione
8SeIcizio max.; 7 00 bur
A richiesta possono essere forniti
. o h’ cilindri con forza e corsa diverse da
Tabella di selezione quelle stondard
& .
c|E| &
S g [=3 o 2 ! =
E| 8 o |E|l=|E |2 E = S
| 8 2 |e o 2 g E|F|E|E |2|=| =B | &%
5 | i HER = Sl el e S| 2|2 |8l |2|E| 8= | 58
L | 2 | S |S%(SE = Zle|s|le | = |8 |s &8ss 88|22 | &£
dimensioni in mm v w
L] G ) i A D E F H W JKoO PU z x |"
150 | 239 (118 | cortoN150 || 258 213 2xM8 | M60x1 5|52
WA 535 =0T 308 [197 | cormonzso Jass | & | | ¥ | 1 [z | ¥ |6 M2 15) 9], 0 |68
150 | 663 | 239 | coizoN150 [ 279 21 2xM10 | M100x2 | 155
/30 | 10/ o T corsonzso Taral '™ | 75 | 60 | B gy 53[0 | Mem2| e | 50 | T 0 ;5
150 [1063 | 309 | coisoN150 | 288 234 2xM12 | MI125x2 | 26,5
/496 | 15/ oo a Ta0 | corsonazs Jass | 2| P [0 B Ta | C) MO e | e [ao
150 [1991 [ 813 | cortoon150 [ 323 250 4xM12 | M168x2 | 55
100/329 | 38/379 o0 o conoonoo Taz | V75 | 130 | 100 | 38 o 85 4] w6 17 100 | o, ool ==
150 [3016 [1319] cor150N150 [ 336 255 4xM16 | M215x4 | 85
150/1407| 62/616 o T corson300 T ags | 215 | 160 | 120 | 40 105 6 | W6 |17 130 | oy % Mg
150 [4253 [1602] co1200N150 | 355 268 4xM16 | M255x4 | 129
W0/1984) 76/748 o0y Tesos [3204| corzoonsoo o5 | = | 10| 0| B T |17 M VM) Vs | T [
150 [6232 [1979] co1300N150 [ 391 290 4xM16 | M305x4 | 208
S00/2908) 94/923 a0 T1ogea 3958 | corzoonzoo [sar | 20 | B0 | 190 | 60 ;g V3|7 | M6 PITIR00) ey L Ty g
150 | 8588 [2356| col400N150 [ 421 310 4xM20 | M355x4 | 307
00008 1271099 et comaoonzso Tsgr ] 355 | 270 | 0 | 70 [ as| 7 | M |17 250 | w3
150 [10603[3240] co1500N150 [ 462 330 4xM20 | M395x4 | 416
SO0/4948) 154/1512 o et corsoonaso T seg | S | 00 | 280 | 80 (o 235012 M6 |17 280 | 00 a9
. . . * Valore nominale, per la capacita precisa vedere kN
Accessori: testine mobili ZTT
j Modello adatta per cilindro a b c i u z w Kg
° ZTT11 COITON ### 9 21 12 34 M24x2 - - 0,1
o f\*yE ZT131 COI30N ### 16 30 14 53 M32x2 - - 0,3
f © ZTT151 COI5S0N ### 18 26 8 68 65 55 45 0,8
O _ ZTT101 COITOON ### 22 32 10 88 85 6,5 65 1,6
ZTT151 COI150N ### 32 42 10 118 105 6,5 80 3,2
Z (&) ZTT201 COI200N ### 39 51 12 148 135 8,5 110 6,5
w ZTT1301 COI300N ### 43 55 12 158 175 8,5 150 11,0
u ZTT401 COI400N ### 56 68 12 196 215 8,5 190 20,2
ZTT501 COI500N ### 56 68 12 196 235 8,5 210 23,2
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COS &

Cilindri, ritorno a olio, standard - per carichi elevati

= CARATTERISTICHE

Progettati in funzione della robustezza,
hanno l'estremitts dello stelo munita di
scanalature concentriche per migliora-
re I'ancoraggio del carico ed i model
li olire 30 fonnellate sono dotati di
golfari per facilitame il frasporto ed il
posizionamento.

Una valola di sicurezza collegata
alla camera di rifomo ne impedisce la
sovrapressione.

la ghiera di fine corsa & completa di
raschiatore per evitare I'ingresso di
impurita nel cilindro.

Possono operare con carichi disassati
fino all'8% della loro capacit nomi-
nale.

CAMPI DI UTILZZO

Sclidissimi cilindri oleodinamici racco-
mandati per operazioni di sollevar
menfo, sosfegno e abbassamento.

OPZIONI: Trovano impiego oftimale nelle opere
di ingegneria civile, navale, in i erPL]Jr-
ACCESSORI: ° . - . gia e meccanica in genere, nonché
Versione T, cilindro realizza nei montaggi industricli e nelle realiz-
zazioni di carpenteria pesante.

. . fo con testina mobile integrata.
eTestina mobile separata 9

ZTT, che riduce dli effetti di

s R I . eVersione F, cilindro realizza-
eventuali carichi disassati.

fo con fori di fissaggio nella
base.

Nel caso di cicli rapidi e ripetitivi o per montag-
gio su presse, i cilindri della serie COI sono da

preferirsi.

Si raccomanda ['utilizzo della valvola di ritegno
pilotata VRP38 tra pompa e cilindro per bloc-

care in sicurezza il carico sollevato.

38 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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COS &

Cilindri, ritorno a olio, standard
per carichi elevati

H1

-

Forza: 50'500 |
o 29300 mm

)
Pressione
esercizio max.. 7 00 b(lr
°turned A | A richiesta possono essere forniti
A9 h’ cilindri con forza e corsa diverse da
\_ — quelle standard
Tabella di selezione
2 B E % 9%’ £ g
£ |2 5| E FE o|=| o |8E|<8| 2
& E e | £ =) 2 | g5 2| E|B |2 |es5|s=2| 55
5 | = S| s = S |25 2| ¢ 2| 2| S| e2|58ge| &=
S| & |82 = = Z |22 s|=|a|Z2 8| |8 |35cE B2 £
dimensioni in mm
* * 3 3 :
e R e A 0 Db E F H W oo ok uoun o |
5 | 354 | 103 | COS50N50 149 | 154 111 14
/4% | 1544|100 | 709 | 206 | COS50NT00 || 199 | 204 | 127 | 95 | 80 | 20 [161 |68 | 1| 6 | 95 | 2 [T
150 | 1063 | 309 | COS50NT50 | 249 | 254 M 5
50 | 664 | 271 | COSTOON50 171 | 178 124 30
100 | 1327 | 542 | COSTOON100 21 | 228 174 2xM12 38
175 | 1 1 2 2 9 |1
100/929 | 38/379 150 11991 | 813 | COST00N150 P 5130 | 100 | 28 m 88 30 7 m
200 | 2655 | 1084 | COS100N200 321 | 328 274 52
25 | 503 | 220 | COS150N25 167 | 176 106 45
50 | 1005 | 440 | COS150N50 192 | 201 131 50
100 | 2011 | 880 | COS150N100 242 | 251 181 4x M12 61
150/1407 | 62/616 150 3016 [ 1319 | COST50N150 2 | 301 213 | 160 | 120 | 30 o 1| 3 12 | 130 17 0
200 | 4021 | 1759 | COS150N200 342 | 351 281 82
250 | 5027 | 2199 | COS150N250 392 | 401 331 93
25 | 709 | 267 | COS200N25 181 | 190 117 69
50 | 1418 | 534 | COS200N50 206 | 215 142 76
100 | 2835 | 1068 | COS200N100 256 | 265 192 IxMi 9
200/1984) 76/748 | 150 | 4253 | 1602 | COS200N150 306 | 315 | 252 | 190 | 150 | 32 |242 | 148 | 3 12 | 140 x20 107
200 | 5671 | 2136 | COS200N200 356 | 365 292 123
250 | 7088 | 2670 | COS200N250 4060 | 415 342 138
300 | 8506 | 3204 | COS200N300 456 | 465 392 153
* Valore nominale, per o capacita precisa vedere kN
EURO PRESS PACK  Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 39
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COS

Cilindri, ritorno a olio, standard
per carichi elevati

HA1

H 1
! 1
] 3/8"-18NPT [T

54

Forza: 50'500 |
o 25-300 mm

Wl —
- tomno. 700 bar
A A richiesta possono essere forniti
A h cilindri con forza e corsa diverse da
. quelle standard
Tabella di selezione
2 = | § % _?:’ S E
E 8 § .E se o j o | & ."% =8| =
& | £ 2 | 2 o 3 |g5 25|22 |8:2/52| o5
< | 3 - = S|2% || |23 |5 |8 |58(e Fs
2 L2 S| = = = Z | Z2 e |la|lalZ |8 |s|&|88cE 88 a
AN /N | mm | oms | oms dimensioni in mm Kg
A I D E F H H J K [ U 2
25 | 866 | 298 | COS250N25 197 | 206 128 92
50 | 1732 | 597 | COS250N50 222 | I 153 102
100 | 3464 | 1194 | COS250N100 272 | 281 203 4x M6 122
250/2424| 85/835 | 150 | 5195 | 1791 | COS250N150 § 322 | 331 | 280 | 210 | 170 | 34 | 253 [ 158 | 3 | 12 | 150 2 141
200 | 6927 | 2388 | COS250N200 | 3772 | 381 303 161
250 | 8659 | 2985 | COS250N250 | 422 | 431 353 180
300 | 10391| 3581 | COS250N300 § 472 | 481 403 200
25 | 1039 | 330 | COS300N25 203 | 212 130 113
50 | 2077 | 660 | COS300N50 228 | 237 155 125
100 | 4155 | 1319 | COS300N100 278 | 287 205 4x M6 148
300/2908| 94/923 | 150 | 6232 | 1979 | COS300N150 § 328 | 337 | 305 | 230 | 190 | 38 | 255 | 158 | 3 | 12 | 170 2 172
200 | 8310 | 2639 | COS300N200 § 378 | 387 305 195
250 | 10387 | 3299 | COS300N250 428 | 4371 355 219
300 | 12464 | 3958 | COS300N300 478 | 487 405 242
25 | 1227 | 361 | COS350N25 210 | 222 132 138
50 | 2454 | 723 | COS350N50 235 | 47 157 153
100 | 4909 | 1445 | COS350N100 § 285 | 297 207 183
350/3436 | 103/1011 | 150 | 7363 | 2168 | COS350N150 § 335 | 347 | 332 | 250 | 210 | 42 | 257 | 196 | 3 | 15 | 200 4xMis 213
200 | 9817 | 2890 | COS350N200 § 385 | 397 307 0 12
250 [ 12272| 3613 | COS350N250 435 | 447 357 7
300 | 14726 | 4335 | COS350N300 | 485 | 497 407 302

. |
*Valore nominale, per lo capacitis precisa vedere ki
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COS e

Cilindri, ritorno a olio, standard
per carichi elevati

Tabella di selezione

° o | & £ £ @
2| 8 3 £ £ 2
..E .E ?‘,— E == ° s o |B8|s8| =
® | 2| 2 =) g g5 £ 5|% |8 |35|52| o=
5 5 s | S = £ 22| o | o 2| 2| E| g |55 |g2| =
S| 8 (8| == = 2 |Zfg || |2 |8 |=| & |88=E| B2 |
dimensioni in mm |
* * 3 3
(AL | AL O G 6 A 0 D E FE H W Kk uou 2 |
25 | 1431 | 393 | COS400N25 27 | 229 135 165
50 | 2863 | 785 | COS400N50 242 | 254 160 182
100 | 5726 | 1571 | COS400N100 292 | 304 210 215
400/4008| 112/1099 | 150 | 8588 | 2356 | COS40ONT50 | 342 | 354 | 356 | 270 | 230 | 42 | 260 | 196 | 3 | 15 | 230 | “xMI6 ["opg
200 | 11451] 3142 | COS400N200 || 392 | 404 310 0
250 | 14314| 3927 | COS400N250 447 | 454 360 313
300 | 17177| 4712 | COS400N300 492 | 504 410 346
25 | 1767 | 540 | COS500N25 225 | 237 140 N2
50 | 3534 | 1080 | COS500N50 250 | 262 165 939
100 | 7069 | 2160 | COS500N100 300 | 312 215 m
500/4948| 154/1512 | 150 | 10603| 3240 | COS500NT50 || 350 | 362 | 396 | 300 | 250 | 50 | 265 | 196 | 3 | 15 [ 50 | “¥M6 [Ty
200 | 14137 | 4320 | COS500N200 | 400 | 412 315 0
250 | 17671| 5400 | COS500N250 450 | 462 365 391
300 | 21206| 6480 | COS500N300 500 | 512 415 431
;. |
*Valore nominale, per I capacitd precisa vedere kN
Accessori: testine mobili ZTT
Modello Adatta a cilindri a b j z Kg
j 71150 COS50N ### 25 1 68 M8 0,9
o ZTT100 COST00N ### 34 2 88 MI10 17
Log\ ‘ ZTT150 COS150N ### 45 3 118 M10 3,4
| | © 7171200 COS200N ### 54 3 148 MI10 7.0
Ne i 7171250 COS250N ## 58 g 158 MI10 9,5
i ZTT300 COS300N ## 58 3 158 MI10 1.3
Z ZT1350 COS350N ### 71 3 196 M12 18,0
ZTT400 COSA00N ### 71 3 196 M2 20,7
ZTT500 COS500N ### 71 3 196 M2 23,8
Codici dei modelli
COS 50 N #H## #
SERIE FORZA di spintain | N= Standard CORSA in mm F=con fori di fissaggio nella base _ T=con testina mobile integrata™*
** cilindri con forza fino a 100 tonnellate fornibili con lotto minimo di ordinazione.
EURO PRESS PACK » Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY A1
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Pompe EUROPRESS 1)

Come si sceglie una pompa
}Er poter scegliere correftamente la miglior pompa per |'applicazione desiderata bisogna valutare alcuni dati quali:

* Capacita del serbatoio
— e Velocita di estensione del cilindro

Scelta della pompa in base alla capacita del serbatoio

Dopo aver scelio il cilindro adatio e quindi stabilito il volume d'olio necessario per far svolgere al pistone tutta la sua
corsa, selezionare la pompa pit idonea in base al volume d'dlio utilizzabile. Per definire questo volume occorre moli-
plicare per 1,1 il volume d'dlio richiesto per il cilindro o i cilindri uilizzati. Nel caso di cilindri a doppio effetio occor
re soffrarre al volume della fase di spinta quello della fase di frazione. Infine occorre tener presente la quantitas d'clio
necessaria al riempimento dei fubi flessibili che & di 32 cm? per ogni metro di lunghezza. Le tabelle qui softo riporia-
fe permetiono una veloce scelia; le zone colorate rappresentano i limifi massimi di utilizzo per ogni fipo di pompa

Cilindri a semplice effetto
Corsa
mm

15
25
50
75
100
125
150
175
200
225
250
275 [PS100
300 |PS110
325

Forza tonnellate
5 10 20 25 30 50 60

PL131|PL141

PL164 PV1810 PV1820

Cilindri a doppio effetto

Forza tonnellate
5 10-15 25 30 50 60 100 150 200 250 300

Corsa
mm

25
50
75
100
125
150
175
200
225
250
275
300
325
350

PL262 PL264 PV2810] PV2820
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Pompe EUROPRESS

Scelta della pompa in base alla velocita del pistone

Pompe a mano
| dati nella tabella sottostante si riferiscono alla corsa del pistone in mm ad ogni pompata.

Pompe motorizzate

| dati nella tabella sotiostante si riferiscono alla velocitar del pistone in mm al secondo.

PTiPO Stadio di Forza tonnellate Pompe a mano

ompa || pressione | 5 | 10 | 20 | 25 | 30 | 50 | 60 | 100|150 |200 [ 250| ¢ o pedale

:::gz Monosiadio | 14106 1 04 [03 |02 | 01

PF120 Monostadio 31114108107 1051]03(03 |02

PS101 Monosiadio | 3,3 | 14 | 08 | 0,7 | 05 | 03 |03 | 0,2

PLI3# Monosiadio | 48 | 21 | 12 |10 | 08 | 05|04 | 03 | 0.2

PS110 1° 146] 65 | 36 |31 |23 | 1,5

PS140 2° 14]06]04]03]02]0,1

BSI11 1° 146] 65|36 |31 23] 151208 Centraline
2° 33141080705 ]03]03 02 Modulari
B 104186 |48 |41 [31 1191610

PLI4# 2° 31 (140807050303 |02

PLI6# 1° 453(20,11113[96 | 72 | 45|38 | 24 | 16
2° 42191110907 [04[04 0201

I B 176,8 78,6 |44,2 (377 28,3 [ 176|148 | 9.4 | 62 | 44 | 3,6
2° 68 30|17 | 14]11]07106 04020201

02EPP - |

Tipo Stadio di Forza tonnellate
Pompu pressione 5 10|20 | 25| 30 | 50 | 60 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 500
D 1° 495220124105 79 | 49 |42 |26 | 1,7 | 1,2 10|08 |07 | 06 | 05
2° 04 422420 1509|008 [05[03]02]02[02]01]071]0]
MD#H 1° 141,562,9 354 [ 30,1 [226 [141[110 | 75 [ 50 | 35 | 29 |24 |20 | 17| 14
2° 140633530 23] 141208 [05]04]03[02]02]02]0,]
A 1° 21294 5345 342118 11]07]05]04]04|03]03]02
2° 10647 |27 [23 1.7 11]09[06]04]03]02][02 020101
B 1° 110,8[493 277236 177111793 [ 59 [39 [ 28 |23 |19 |16 | 14 ] 1]
2° 10647 27 [23 1711109 [06]04]03]02[02 020101
3 Monostadio | 212] 94 | 53 [ 45 |34 |21 |18 | 11]07] 050404 [03 0302
1° 4241180]106]90 |68 | 4236 |23 | 15| 110907 [06 |05 04
D P 21294 5345 342118 [ 11]07]05] 0404 |03]03]02
1° 566 (25214112191 | 56 |47 | 30| 20| 14 ] 1210|0807 |06
H 7 212|904 [ 5345 34| 2118 [1,1]07 050404 |03]03]02
1° 221,6]985 | 554|472 355 221|186 [11.8| 7.8 | 55 | 45 |38 | 32 | 27 | 2.2
E P 212] 94 [ 5345 34| 2118 [1,1]07]05|04[04|03]03]02
F Monosiadio | 42,4189 ]106]90 |68 | 4236 | 23| 15| 1,1 09|07 [06 |05 |04
6 B 110,8[49,3 [27.7 (236 [177 [ 11,793 | 59 [ 39 | 28 | 23 |19 | 16 | 1.4 | 1.1
2° 42411891]106]90 [ 68| 4236 |23 15110907 [06 05|04
L Monosiadio | 37,7 [ 168 94 | 80 | 60 | 38|32 | 20| 1,3 |09 | 08|06 |05 |05 | 04
1° 235,7]104,8) 590502 [377 [ 23,5[198 [126| 83 | 50 | 48 [40 [ 34 | 29| 24
T 2° 42,41189]106]90 |68 [42]36 | 23| 15| 1.1]09]07 [06 [ 05|04
1° 2357]104,8[ 59,0502 [ 37,7 [23,5(19,8 | 126] 83 | 59 | 48 | 40 | 34 | 20 | 24
v 2° 580 (26214712694 | 59 [49 | 31|21 |15] 1,2[10]08 [07 [06

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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Sistema oleodinamico EUROPRESS

Composizione di un sistema oleodinamico

~
7
2
B 1 -Pompa a leva con attacco manometro laterale 12 - Manifold radiale RK383
2 - Pompa a leva con attacco manometro frontale 13 - Valvola a spillo VRF38
3 - Centralina 14 - Valvola regolatrice di flusso unidirezionale VRU38
4 - Manometro G106L 15 - Nipple RN38
5 - Manometro G10 16 - Giunto rapido femmina K7 3F
6 - Tubo flessibile SN# raccordato 3/8" NPT 17 - Giunto rapido maschio K73M
7 - Adattatore con affacco a flangia ZPF12 18 - Cappellotto di protezione giunto femmina K73C
8 - Portamanometro 1,/2" BSP corto RP50 19 - Cappellotio di protezione giunto maschio K73D
9 - Portamanometro 1/2" BSP lungo RP502 20 - Cilindro a semplice effefto
10 - Blocco valvole a spillo a 4 uscite VRF384 21 - Cilindro a doppio effetto
11 - Manifold RM387
-

44
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Indice pompe idrauliche

Pompe a mano e a pedale

serie PL p46 PV .51
PS p5 PF p.52

—¥

Pompe pneumoidrauliche

— ¥

serie MLP p. 53

Elettropompe compatte

MC p.56  MDW p. 60
MD p.58

serie

—¥

Centraline Modulari p. 62

ME po4 MP pe67 VMM-VMEp. 69
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PL

Pompe a mano in lega leggera - 700 bar

5= ELRD Gy

Fl

ACCESSORI:

e 7ZPS12 Adattatore per
manometro G10 con attacco
a vite.

® ZPF12 Adattatore
per manometro G10 con
affacco a flangia.

® 7ZPF121 Adatiiore
per manometro G10
aftacco a piastra.

con

A

T =1
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46

STANDARD:

® Foro laterale da 1/4" NPT

per linserimento diretto  del
manometro nel corpo pompa
lescluso serie PL26#).

OPZIONI:

® Versione G Pompa con
manometro GT106L montato

direttamente sul corpo [esclusa
la seriePL26#).

Consultate la sezione “Come si

sceglie una pompa’ per |l

miglior accoppiomento pompa

- cllindro.

A richiesta possono  essere
fomite versioni per pompare
fluidi diversi dall'clio minerale.

|
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CARATTERISTICHE

Qudlity principale delle PL & l'estrema
maneggevolezza ed il peso contenuto
(ridotto di olire il 50% rispetto ai
rodofti fradizionali). 'adozione di una
ega leggera normalmente utilizzata in
campo aeronaufico  per le sue caratteri
stiche di resistenza meccanica, ha reso
possibile la redlizzazione di queste
pompe che olire alla straordinaria
maneggevolezza, si distinguono anche
per uno sforzo sulla leva estremamen-
te basso.

Possono lavorare anche in - posizione
verficale con la testa rivolia verso il
basso.

Tutti i modelli sono dotati di:

® \alola di sicurezza regolabile dall'e-
sferno.

® Foro laterale per I'inserimento direfio
del manometro (escluso serie PL26#).

* Maniglia di frasporto e piedini per il
fissaggio.

Disponibili con serbatoi da 0,7 - 1,3 -
2,4-4,3 8,0 lifr.

CAMPI DI UTILIZZO
e Serie PL13#

Pompe monostadio con serbatoi da 0,7
-1,3 = 2,4 litri, indicate per cilindri a
semplice effetto con ridotte corse di awi-
ci|nomento e medio/piccole capacitd di
olio.

® Serie PL14#

Pompe bistadio con serbatoi da 0,7 —
1,3 = 2,4 litri, valvola di massima pres-
sione sul 1° stadio, indicate per cilindri a
semplice effeto con medie corse di
awicinamento e medie capacita di olio.

e Serie PL16#

Pompe bistadio con serbatoi da 2,4 —

4,3 = 8,0 litri, valvola di esclusione che

elimina lo sforzo sulla leva dovuto al 1°

stadio; indicate per cilindri o semplice
con elevate corse di awicinar

mento e grandi capacita di olio.

® Serie PL26#

Pompe bistadio con serbatoi da 2,4 —
4,3 — 8,0 litri, valvola di esclusione che
elimina lo sforzo sulla leva dovuto ol 1°
stadio; con valvola a 4 vie per cilindri a
doppio effetto con elevate corse di awi-
cinamento e grandi capacita di olio.
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PL

Pompe a mano in lega leggera - 700 bar

Ve

M tar]
>-%€‘ ) (l >
P \warasnet || o11]
X D/E
° A Capacits serbatoio: 0,7 '8,0 I
Erogazione per
= A -
Eln - pompata in AP: ] ,0 3,4 cm3
ol - e
3/8™-18NPT 22 Pressione max.: 700 bﬂl’
PL26# A
Tabella di selezione
(-] (-]
Bl Bl gl =
5% 5% 2| B
colee g?: g",_: =: TE %2%%, =° dimensioni in mm
22§25 58/58/ g | = |25|eE B
RN HEE g
ad-anE8E2 G| < (5835 = =
bar | bar | em3 | em3| N litri | litri A B |D|E H JJO [P |R|V [X|Y |Kg
1,0 | 260 07 [ 05| PL130 || 337 ml oo | % 275 | 126 | 61 | 331 30 16 M1 32
700 13 | 11| PL131 149 33 4 | 50
34 | 340 . < 560 !
- 24 |21 | PL132 125 | 105 | 105 60 169 0o 0 54 0 67 | 65
0 103 | 10 |30 | E [ o7 [o5] PL140 | 337 75 126 | &1 | 3 0 [ 16| M| 32
70 S (13 [ [ puan g 149 3 % | 50
30 2 1 0 | 43| 80 0 .
IR0 e oo [ penaz | ™ [Tras 105 105 | ™ e 54 o | 65
24 | 21 | PL162 |} 565 | 125 | 105 460 | 169 70
70 [ 700 | 32 | 30 |340 43 [ 38 | PL164 || 575 | 190 | 170 | 105 | 440 . 0 | 43| 85 | B [ 2| % |12
80 | 66 | PL168 [ 655 | 260 | 240 510 16,7
ool 2421 PL262 | 565 | 125 | 105 460 | 169 78
70 | 700 | 32 | 30 | 340 gxa_‘f 43 | 38 | PL264 1575 | 190 | 170 | 105 | 440 e | W[ M| 8T 5 1120
80 | 66 | PL268 [| 655 | 260 | 240 510 17,5
Accessori: adattatori per manometro ZPS - ZPF
- Modello Adatto per pompe a b c d e Kg
75
r.-}_i b SERIE
= 5 e ZPS12. PL13# 50 30 48 |3/8"NPT| 1/2'BSP | 0,25
v 1 | (attacco a vite) PL14#
- a..l PL16#
o %X SERIE
° ©,@© 4 ZPF12 45 45 60 |3/8"NPT|1/2'BSP | 0,90
70 - (attacco a flangia) PL16#
b a
=R & SERIE
o F o /( ZPF121 83 30 70 1/2/85P | 0,37
o (attacco a piastra) PL26#
b a
Codici dei modelli
PL 13 # #
SERIE Tipo di Pompa Capacitd serbatoio in itri Opzioni
EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY A7
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PL e

Pompe a mano in lega leggera - 1000 - 1600 - 2800 bar

= CARATTERISTICHE

Queste PL conservano le carafteristiche
di quelle a 700 bar, ma sono sfate
studiate apposta per utilizzi specifici a
pressioni pit elevate | da 1000 a

2800 bar).

Tutti i modelli sono dotati di:

® Doppio stadio

* \alvola by-pass

® \alvole di sicurezza bassa e ala
pressione regolabili dall'esterno.

A J . . .
e Uscita secondaria (solo serie
PL16#28).
* Maniglia di trasporto e piedini per il
fissaggio.
Disponibili con serbatoi da 2,4 - 4,3
- 8,0 litri.

Possono lavorare anche in posizione
verticale, con la festa pompante rivol
fa verso il basso.

ACCESSORI:
* ZPF14 Adattatore per mano- CAMPI DI UTILZZO
metro con affacco a flangia (PL
serie 16#10 e 16#16). ¢ Serie PL16#10
o ZPF73 Adatiaiore ver mono- |dqnee in operazioni di esfrazione,
metro con attacco a flangia [PL azionamento di fensionatori idraulici e
serie 16#28). prove di laboratorio.
* Serie PL16#16

* ZPS53 Adattatore per mano-
metro G10 con aftacco a vite.
(PL T6#10)

Trovano impiego in futte le operazioni
di estrazione cuscinetii.

. .”ZPlﬁlé Valvola a doppio e Serie PL16#28

spillo flangiata per sdoppiare ,

la porata in modo selezionar Particolarmente adatte nello scalefia-
bile (PL serie 16#10 e menfo cuscinetti, serraggi, pretensio-
16#16). namento di prigionieri, prove di scop-

pio e calibrature.

e ZPD28 \alvola a doppio spil-
lo flangiata per sdoppiare la
ortata’in modo selezionabile

PL serie 16#28).

(1]

Si raccomanda sempre l'uso del manometro per
ridurre il rischio di sovraccarichi.

Serie 16#28: Dispone di un innovativo e unico sisfe- Nella scelta della raccorderia e dei tubi selezio-
ma di preaccumulazione della pressione inferna ® nare articoli per pressioni da 1000 a 2800 bar
che le permette di utilizzare fluidi con viscosita fino a seconda della pompa scelfa.
a 1200 cSt.

48 EURO PRESS PACK o Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY

Tel 0039 0185 35 271 » Fax 0039 0185 35 11 38 02EPP - 1



PL

Pompe a mano in lega leggera

1000 - 1600 - 2800 bar

P

-

BE== ¥
R A
} L1 711 20
X DIE H
A

Capacifd serbatoio: 2,4'8,0 I

Erogazione per
pompata in AP:

0,9-1,6 m3

Pressione max.:

2800 bar

Tabella di selezione

02EPP - |

Tel 0039 0185 35 271 « Fax 0039 0185 35 11 38

L2 .8
B|_8| 8
SHh|snh| =
o |on| 2 |2 |2o [-) dimensioni in mm
22(22|8=|8=| 2 |°g|°F| =
2E[2E|EE(EE| g |E5|EE| =
$r 8- DE|DE| 5 |22 12=E| © 8
E-lEeaEg&sS8 & 5855 = =
bar | bar | em3 | em3 | N | litri | litri B |D|E|H]|] L|L|P|R|V|X Y | Kg
24 | 21 | PL16210 125 | 105 Wl 70
30 | 1000 32 | 16|30 | 43| 38 | PLI6410 190 | 170 | 105 | 440 76 | g 543 1 8 | 33 11,2
80 | 66 | PL16810 260 | 240 510 16,7
24 | 21 | PLI6216 125 | 105 %01 |, 70
20 (1600 | 32 | 16 | 40 | 43 | 38 | PL16416 190 | 170 | 105 | 440 6 | e 543 | 8 | 33 11,2
80 | 66 | PL16816 260 | 240 510 167
24 | 21 | PL16228 125 | 105 40 [ 169 [0 70
20 [ 2800 32 | 09 | 450 | 43 | 38 | PL16428 190 | 170 | 105 | 440 e | ue | 543 (85 [ 33 [ 20 | % [112
80 | 66 | PL16828 260 | 240 510 16,7
Accessori: adattatori per manometro ZPF - ZPS - valvole ZPD
Modello Xpompe | xmanometro | Press.max | a| b| ¢ d e f Kg
e g==3 Q&%\ SERIE
o @ 77‘ of @16 | /1) (AﬁZﬁ:’;,e PL16 # 10 G10 1000 503048 | 3/8” NPT |1/2" BSP|1/4” BSP |0,25
“TH—T5 ©@‘ =ik mqnop'we)tro
u a vire
2 -i-j b a
(Azdz;ulfgre SERIE
2P 53 ZPF14 ?1?1%?;?50 :Hg: :g g}g 1600 | 45|45|60| 1/4” BSP|1/2" BSP 0,9
. ZPF73 SERIE G30/ .,
ﬁfﬂﬂgﬁ PLIG # 28| G0 - o 28 3000 | 40 | 45| 85[3/4"16 UNF|1 g/:evziap 1,0
o B S flangiato)
= ZPD1
. (Volvologlodgppio PI.'ISERJLE'Ib G16 1600
only for ZPD28 spillo flangiata) 40 hs5(112 1747 Bsp |1/2” Bsp 10
ZPD16/ ZPD28 SERIE G30/ irevol
ZPF73 ZPD28 (Valvolg o doppio lPL16 # 28| G40 + RN 28 | 3000 greveie
spillo flangiata)
Codici dei modelli
PL 16 # 10 (16/28)
SERIE Tipo di pompa Capacitd serbatoio in litri Pressione 1000 bar (1600/2800)
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Pompe a mano in acciaio 400 - 700 - 1000 bar

-

OPZIONI:

eVersione F, pompa con

foro per il montaggio del
manometro GTO6L.

Capacitd serbatoio: 0,42' 0,8|

Erogazione per

porgpum in F1\P: 1 ,0'2,3 and
1000 bar

Pressione max.

CARATTERISTICHE

Pompe in accidio robuste ed economi-
che, caratterizzate da uno sforzo sulla
leva molio contenuto.

Sono disponibili in sei modelli (monosfor
dio e bistadio) con 3 diverse pressioni di
lavoro (400 — 700 - 1000 bar).
Possono lavorare anche in- posizione
verticale con la festa rivolia verso il basso.

Tutti i modelli sono dotafi di:

® valvola di sicurezza regolabile
dall'esterno.

e sislema di bloccaggio della leva

‘ che consente una facile presa per il
A frasporto della pompa
T ® piedini per il fissaggio.
% M -
OALN Disponibili con serbatoi da 0,42 -
>0 NI 5 0,8 litri a seconda del modello.
N ElL CAMPI DI UTILZZO
D 3/8"-18NPT ‘ H ‘ R
B A Idonee per impieghi con atfrezzi idrau-
L ) lici e/o cilindri a semplice effetto che
richiedono ridotte quantitar di olio.
Tabella di selezione
2| 2| 3| 3
veoleo 52|52 = —5 o dimensioni in mm
SE|SE|Et(E3| 3| & [FgEE| S
285|852 | £ |(zE|zE| B
. |8 [SE|PE|Ss | & |2€|2£ =) 2
a-AnE2|E2| 5| I |2 =SE| = <
bar | bar | em3 | em3 | N a3 | and A (B (D |F | H|J |LI[R]|YV U | Kg
700 280 PS100 17
280 :
1000 19 380 0 ) PS10010 30 32
700 390 | Semplice | 800 | 700 | PS101 565 505 /4" 45
m 23 350 | elfeti . 300 [ PS10004 » 95 | 80 9 - 130 NPT 50 | 325|325 32
20 | 700 | 103 1,0 | 380 270 | PS110 32
123 | 410 800 | 650 | PST11 565 505 45
Codici dei modelli
PS 10 0 ## #
SERIE Tipo di pompa Capacitd serbatoio in litri Pressione se diversa da 700 bar Opzione
50 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 16042 CARASCO (GE) ITALY
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Pompe a mano in acciaio ad alta erogazione - 700 barQ ||I

Capacitd serb0t0i0:9,3'19,4 I
Erogazione per
pompata in AP: 4,8 cm3

Pressione max.: 7 00 bur

OPZIONI: 2 CARATTERISTICHE
® Versione G Pompa con Pompe a mano bistadio con valvola
manometo G10 che consente il passaggio automatico
(PV#G). dal 1° al 2° stadio ed il raggiungi-
mento della massima pressione con
uno sforzo sulla leva contenuto.
p Tutti i modelli sono dotati di:
¢ valvola di sicurezza
* maniglie di frasporto
e aftacco da 1/2" BSP per il mano-
- A metro.
Disponibili con serbatoi da 10 o 20
= ' litri e valvole di comando a 3 vie, 4
H vie e 4 vie con ritegno pilotato.
—L—a
Wi m +
o I L]
11} N o
1/2"BSP || Attenetevi alle nostre prescrizioni
G per la SICUREZZA vedi pagine utili
-
Tabella di selezione
2ol2e E5|E5 =; s e |e = dimensioni in mm
2828|8835 g =5 [sg/3E B
a-aN|E2|E2|nhe I 28|25 = <
bar | bar [ em3 | cm3 | N litri | litri A | B|E |G |H|J|K|MN]| V| K
e o | 93 | 17| PVI810 % 750 | 315 | 257 | 290 | 180 | 194 | 22
’ 94| 16 [ PVis20 650 | #5 | 278 | 168 | 182 | 7
93 | 77| pvagio 750 | 315 | 257 | 290 | 180 | 194 | 22
20 | 700 | 125 | 48 | 400 i
Dopso e 39 16 [ pvasz20 | 1 a3 M g0 [ s |6 |18 | 82| @
Do pii) eJ_feqo on| 93 | 77| PV4810 750 | 315 | 257 | 290 | 180 | 194 | 22
O otata | 19471 16 | pvas20 - | 650 [ 245 [ 278 | 168 | 182 | 77
EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 51
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'-r.\-!!

Pompe a pedale in lega leggera - 700 bar

@ D
N J
>
. )
N
STANDARD:

¢ Foro laterale da 1/4" NPT
per l'inserimento direfio del
manometo nel corpo pompa.

OPZIONI:

® Versione G Pompa con
manometro G106L montato
direftamente  sul

Capacita serbatoio: 0,24'0,5 I
T

oo 2,2 emB
700 bar

Pressione max.

CARATTERISTICHE

Pompa a pedale in alluminio che unisce
ad un'esfrema leggerezza una grande
facilita di pompata. Particolarmente
robusta, r|suF facile da usare e nofe-
volmerte semplice nella sua manuten-
zione.

E' disponibile in versione monostadio e
in versione bistadio per ridurre i fempi
delle corse di awicinamento.

Dofata di:

* valvola di sicurezza regolabile dall'e-
sferno.

® piastra di appoggio in acciaio con
piedini antiscivolo che possono essere

corpo
(PF120G). rimossi qualora si desideri fissare la
pompa ad un supporto.
| e foro laferale da 1/4" NPT per I'in-
Rk serimento diretto del manometro sul
v W corpo pompoa.
/ .
{ 1/4"-18 NPT m
— 1 CAMPI DI UTILIZZO
X 4 e
N i Y hd Particolarmente indicata in  abbina-
= | mento a piccoli utensili afti ad aggraf-
X 1/4"-18 NPT fare, forare e pressare fubi, nonché
A B lamiere di ridotio spessore.
Questa pompa & da preferirsi in futte
quelle applicazioni in cui 'operatore
abbia la necessits di avere le mani
. . libere.
Tabella di selezione
oé o‘E = 2182 =2
.§=§_ .é‘_’; -g‘-’— -g& 32 21‘.: é'é E'E E dimensioni in mm
Er8- 2 2RI 53 35 223£| 2
E-aEn| SR8 &858 =5 (5855 = =
bar | bar | em3 | m3 | N litri | litri A B J K v X Y W Ky
0 22 0 e o 2241 019 FPFIZON g s I s | a5 | 5 |88 138
20 10,3 560 050] 040 | PF150 175 75 45
52 EURO PRESS PACK o Via M. Disma, 87 16042 CARASCO (GE) ITALY
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MLP e

Pompe pneumoidrauliche - da 80 a 2100 bar

e N

2,4-5-101

Pressione 80-350-700
Mo 1000-2100 bar

Pressione aria di
2,8-8,5 bar

Capacifa serbatoio:

alimentazione:

Consumo aria: 500'2] 00 I/ I'Iil

¥ CARATTERISTICHE

le pompe pneumoidrauliche si distin-
uono per la leggerezza e versatilitd
'uso. | fest effefiuati su queste pompe
hanno dimosirato la loro completa affi-
dabilita e l'idoneitd per le applicazioni
piu gravose e ripefitive grazie anche
alla “loro  particolare  progeftazione
(serie SA,MA,HA,TA, composte da
materiale plastico allesierno e lega di

ZML14 per I'aria di alimen-

tazione.

* moltiplicatore di pressio-
ne ZMB7, adattabile sulla
MLP2# per moltiplicare la
pressione di uscita (ratio

e G manometro su
MLP23KAG

e riduttore di pressione
per |'aria di alimentazione

su MLP23KAG

ACCESSORI: STANDARD: mefallo all'inferno).  Cinque sono i
ro(syporﬂ i moltiplicazione: 1,
* riduttore di pressione e C gabbia su MLP23KAG 60:1, 122:1, 196:1, 345:1 per pres:

sioni massime rispettivamente di - 80,
350, 700, 1OOC§,> 2100 bar. Tutte le
pompe (escluso la versione K che &
dofata di ridutiore di pressione) hanno
una valvola di massima pressione non
regolabile dall'esterno. La pressione in
usCita si pud quindi regolare variando
la pressione dell'aria in"ingresso.

4:1). Foro ingresso: 3/8"
NPT - Foro uscita: 3/4"-16
UNF.

le quattro versioni base sono:

° I&LPO con blocchetto con uscite P e

T per utilizzo con valvole in linea

® MLP1 con piastra Cetop 3

® MLP2 con valvola a 3 vie (con

pedale di comando), per cilindii a

seﬁlice effetto.

e MLP4 con valvola a 4 vie (con leva
i azionamento manuale) per cilindri a

doppio effetio

Alle versioni base si abbinano una serie

di opzioni che completano il funziona-

menio della pompa. Vedere tabella p.54

e portamanometro RP52
per manometro G106l

CAMPI DI UTILIZZO +

Nei sistemi di cambio rapido delle attrezzature su macchine utensili (80 =
bar], nei bloccaggi idraulici (80 e 350 bar) nel seftore indusfriale (350 l N
bar), per sollevamenti, manutenzioni, seftore della carrozzeria (700 bar) { Attenefevi alle nostre prescrizioni |

per la SICUREZZA vedi pagine utili

binamento con cilindri tensionatori, dadi idraulici (1000 bar) pelr

Il serbatoio da 2,4 litri & in plastica mentre quelli da 5 e 10 lifri sono
in acciaio.

in @
sca|)eﬁ0menfo di cuscinetti, prove di laboratorio e prove di scoppio (2100
ar).
EURO PRESS PACK o Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 53
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MLP

Pompe pneumoidrauliche - da 80 a 2100 bar

Tabella di composizione modello

Versioni base
Descrizione Modello MLPO MLP1 MLP2 MLP4
o | Serhatoio 24| 1 o o o o
‘S
8 | Serhatoio 51 2 o o o o
D
“ | Serbatoio 101 3 o o J o
_ | Pressione di lavoro 2100 bar (0,65 — 0,05 |/min) KA - J
=
-g Pressione di lavoro 1000 bar (0,5 — 0,1 |/min) TA - - o
(=9
E Pressione di lavoro 700 bar (0,8 — 0,16 |/min) HA o - o o
2
a Pressione di lavoro 350 bar (1,2 — 0,2 |/min) MA ° ° ° °
a
Pressione di lavoro 80 bar (2,5 - 0,3/min) SA o o o o
Predisposta per comando a distanza pneumatico - - o
=
§_ Con manometro inserito sulla pompa G o -
o
Con telecomando R . - o o
Diagrammi portate
N -
MLP ## SA MLP # # MA MLP##HA  MLP##TA
25 1,2
N N
20 \\‘ ~ 10 A
T N £
E 5 N N
3 ~— 5 06 [N
T 1,0 A g N
5 N 5 04 NI TS
05 02 ~— ~— ] A
0 0
0 10 20 30 40 50 60 80 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Pressione (bar) Pressione (bar)
¢ MLP21KAG h
0,7
0,6 ==l
=05 =
E os =~
E 0,3 N
£
5 02 \
0,1 \
0 \
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400
Pressione (bar)
-
Codice dei modelli
Versione pompa Serbatoio Pressione di lavoro Opzioni
MLP2 1 HA R

54

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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MLP

Pompe pneumoidrauliche - da 80 a 2100 bar |

J
Gauge port 1/4"NPT  Inlet 1/4"BSP  Outlets 3/8"NPT Iniet 1/4’BSP  Outlets 3/8"NPT
|
(LS. o 72
I I T T T T
B A B
MLPO MLP1
Dimensioni e caratteristiche
Versione Adatta a clindri Serbatoio olio Volume utile | Modello dimensioni in mm Peso
litri litri A B E | H| kg
o seconda dell 24 19 | mwporss | 280 | 190 | 136 | 201 | 47
con blocchetto L
PeT valvola in linea 5 4 MLPO2## 3151 270 | 156 | 221 | 13,1
uiizoo 10 8 mepos## | 420 | 385 | 156 | 221 | 205
24 1,9 MLPT14## 280 | 190 | 136 | 171 | 47
jastra di b da dell
€on piesird b Base { second 167 5 4 mepr2## | 315 | 270 | 156 | 191 | 13,
Cetop 03 valvola utilizzata
10 8 MLP13## 420 | 385 | 156 | 191 | 20,5
\ ”
A Outlet 3/8" NPT Inlet 1/4"BSE )
1 A Outlets 3/8"NPT
77% Inlet 1/4" BSP ?
N = v
- m T ; “’%" %’\/ i
L
L AN
D B 5 5
MLP2 MLP4
Dimensioni e caratteristiche
Versione Adatta a clindri Serbatoio olio Volume vtile | Modello dimensioni in mm Peso
litri litri A|B |D|E|H| k
24 19 MLP214#4# | 300|190 | 280 (136 |220| 5,5
lvola 3/3 d l
valvola 3/3 comando semplce 5 4 mep22## || 325 | 270 | 315 156 [237| 139
a pedale effetto
10 8 MLP23## | 420 | 385 | 410 | 156 | 237 | 21,3
24 1,9 MLP4T## |1 335(190 | 280 | 136 |240| 5,1
lvola 4/3 d doppi
valvela 4/3 0 comando - 5 4 mpaz2## | 350|270 | 315 156 257 | 135
manuale effetto
10 8 MLP434#4# | 420 | 385 | 410 | 156 | 257 | 20,9
Inlet 1/2” BSP
Dimensioni e caratteristiche =
Serhatoio olio| Volume utile] Modello dimensioni in mm |Peso i
i it Al B | H |k 3 B
o
10 8 MLP21KAG | 495 | 325 | 580 | 30
MLP21KAG
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MC e

Micro centraline - 700 bar

5= CARATTERISTICHE

Cenfralina monostodio di dimensioni
ridoffissime, pensata per essere specifi-
catamente abbinata a piccoli utensili.
la sua progeftazione tiene quindi in
pariicolare considerazione la praficita
nell'utilizzo. leggerezza, compattezza
e semplicita d'uso sono le sue caratte-
risfiche vincenti.

Tutti i modelli sono dotati di:

* Motore eleffrico monofase

230V - 50Hz - 0,25 kW

® Elefrovalvola 3 vie 2 posizioni.

® \alvola di sicurezza.

e Cavo di alimentazione da 2,5 m.
® Comando a distanza da 3 m.

* Maniglia per il frasporfo.

® Indicatore del livello olio.

e Carenatura di protezione.

I modello base MC70 & predisposto
senza telecomando per ['ufilizzo di
affrezzi con comando integrafo.

A richiesta possono essere forniti motfo-
ri con fensioni diverse.

CAMPI DI UTILZZO

Piccoli utensili quali pressette, froncatri-
ci e fagliodadi rappresentano |'impie-
go ideale di questa centralina.

ACCESSORI:
La compattezza e la leggerezza (9 K?)
o ZMT cinahia di trasporto lo- rendono offimale in futte quelle
g P OPZIONI: applicazioni che richiedono una fack-
. 4 le trasportabilita della pompa.
* Serie MC5#, centraline con Non adatia a operazioni di sollever
taratura @ 500 bar, mento.
Diagramma portata
i | tagliadadi US accoppiati a queste microceniraline, MC
|'_-| cosfituiscono un sef pratico € maneggevole. 0,4
= 03 - —
E ‘\\\
s 02 —
£
& 01

0
.J— 0 100 200 300 400 500 600 700

Pressione (bar)
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MC

Micro centraline - 700 bar

~
) g Capacita serbatoio: ] ,0 I
N I |ee :
2l0 S °
% % | = Porfata a 700 bar: 0,2] I/ min
= @
° C . Potenza motore: 0,2 5kw
D B Pressione max: 700 bur
N Y,
Tabella di selezione
. Portata Portata . .
Pressione b " Volume olio Volume olio 2
. alla minima alla massima A e . = : o
massima pressione pressione serbatoio utilizzabile _§ dimensioni in mm Peso
=
bar 1/min 1/min litri litri A | B D [ H Kg
MC70
MC71
700 0,32 0,21 1,0 0,80 27 | 197 | M | 336 9
MC72
MC73
. . .|
Tabella delle funzioni
Modello Adatta a cilindri Funzione Telecomando Simbolo
Predisposta per telecomando
mc70 al Op2 pulsanti (non fornito) )
Avanzamento - Ritorno &
\" V4 - I
mcri 1 pulsante AM[EIDE
Semplice effetto iT
Avanzamento - Tenuta - Ritorno
(2 pulsanti) AM'EIEE
PT
Avanzamento - Ritorno A
(Comando integrato posto all’estremita del AM[EIDE
tubo flessibile - 1 pulsante) PT
Codici dei modelli
MC 7 #
SERIE Taratura pressione Tipo di comando
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Centraline Midi - 700 bar

%= CARATTERISTICHE

Centralina a doppio stadio particolar
mente compatia e leggera dalle eleva-
fe caratteristiche tecniche.

l'ampia gamma di valvole manuali ed
eletiriche ne permette I'ufilizzo con
cilindri e atirezzature a semplice e
doppio effetio.

Tutti i modelli sono dotati di:

® Mofore elefirico monofase 230V —
50Hz e 0,75 kW, 2800 giri/min

® Serbafoio realizzato in plastica

® Pompa a pistoni bistadio.

® \alvole a comando manuale o elet
fico a 3 e 4 vie con o senza ritegno.
® \alvola di sicurezza.

e Cavo di dlimentazione da 5 m.

* Maniglia per il frasporfo.

® Indicatore del livello olio.

e Comando a distanza da 3 m (per
valvole elettriche)

A richiesfa possono essere fornifi moto-
ri con fensioni diverse.

CAMPI DI UTILZZO
OPZIONI: J ldeali per I'ufilizzo di atrezzature di
e Versione R comando a medie dimensioni  caratterizzate da
distanza (lunghezza 3 m) ACCESSORI: maneggevolezza nell'ufilizzo.
per azionare il solo mofore,
nelle centraline con valvola ® RP52, portlamanometro per Particolarmente indicate in abbinamenr
manuale serie MDM##. Iinserimento  del manometro fo @, punzonafrici, froncafrici, piccole
e Versione H ceniraling con G106. presse, curvatubi, divaricatori efc.
pompa ad dlia portata:
1° stadio 6,0 |/min. .
2° stadio 0,6 |/min. Diagramma portata
motore 1,1 kW s ~

MD # # MD ##H

® Versione J con valola di
massima regolabile.

N W A oo
-

Portata (I/min)

A richiesta sono disponibili centraline con mofo- 7
re trifase, con mofore pneumatico o con serba-
fof ol cd el il vty 0 100 200 300 400 500 600 700

Pressione (bar)
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Centraline Midi - 700 bar

Capacitd serbatoio: 2,6 I

Portata a 700 bar: 0,4'0,6' / min
Potenza motore: 0,7 5'],] kW
S | ) Pressione mox: 700 bar

Tabella di selezione

Portata | Pressione | o tgi0 Volume olio % NI p
B e e e R S 7 dimensioni in mm
|/minl/min| bar | bar litri litri = A B D E H Kg

MDM21 310 16
MDM31 16,3
2110465700 26 24 | MDM41 | 30 L
MDM42 197 284 119 390 16,5
MDE21R 16,3
MDE22R 298 16,3
MDE41R 185
. . m |
Tabella delle funzioni
Modello Adatta a cilindri Funzione valvola Simbolo
A
MDM21 Avanzamento - Ritorno
Semplice effetto "
MDM31 Avanzamento — Tenuta - Ritorno mm:((
PT
A B
MDM41 Avanzamento — Tenuta - Ritorno %X]:T
Doppio effetto !
_ . . o _
MDM42 Avanzamento — Tenuta con ritegno pilotato- Ritorno
A
MDE21R Avanzamento - Ritorno %
Semplice effetto Bl
MDE22R Avanzamento - Tenuta - Ritorno Wﬂg&]
PT
AB
MDE41R Doppio effetto Avanzamento — Tenuta - Ritorno e
PT

Codici dei modelli
MD M21 R #

— pompa standard
H pompa ad alta portata

SERIE Tipo di valvola Comando a distanza
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MDW e

Centraline per chiavi oleodinamiche 700 bar

%= CARATTERISTICHE

Appositamente studiate per azionare
le chiavi dinamometriche, queste
cenfraline uniscono la massima effi
cienza operativa al minimo ingombro.
Dotate cﬁ maniglia o telaio di prote-
zione, esse consentono, per le dimen-
sioni e il peso contenuti, una facile
frasportabilitd.

Tutti i modelli sono dotati di:

e Giunto 1/4 NPT - maschio sulla
mandata e femmina sul ritorno

® Pompa a pistoni bistadio.

® \alvola di regolazione pressione

® Manometro

® \alvola di sicurezza.

e Comando a distanza da 3 m.

e Cavo di alimentazione da 5 m.

e Serbatoio realizzato in plastica

* Maniglia per il trasporto.

e |ndicafore del livello olio.

E=3 Per la scelia di chiavi oleodinamiche consultare la sezione relo- ) o o )
] Sono disponibili in tre diversi modelli:

MDWR ' con pompa da 2,1/0,4

|/min e motore elettrico monofase da

0,75 kW

MDWRH con pompa da 6/0,6
|/min e motore elettrico monofase da
1,1 kW

MDWRP con pompa da 6,/0,6 |/min
e mofore pneumatico da 1,1 kWV.

A richiesta possono essere forniti moto-
ri con tensioni diverse.

Tubsi flessibili: per il collegamento con la chiave sono necessari
due tubi completi di giunto maschio/femmina dlle due esfremitc CAMPI DI UTILIZZO
SQUHHM, ldeali per I'ufilizzo in abbinamento a

chiavi oleodinamiche.

EC

Diagramma portata Diagramma portata
. ™ .
MDWR MDWRH MDWRP
25 7
6
— 20\ T s
= —
£ 15 \ £\
5 ol \ A
g 10 £ \
3 & 2T
0,5 ‘7: )
0 } 0
0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione (bar) Pressione (bar)
J N
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MDW

Capacita serbatoio: 2,6 I

Porfata a 700 bar: 0,4'0,6 |/ min
oo~ 0,79-1,1 kW
. ) osmoic 1900 | /min
Presine max. 700 bar

Dimensioni:
= b |
- Serbatoio Volume L
[
= olio olio utilizzabile dimensioni in mm Peso
= litri litri A B D E H Kg
MDWR 366 197 284 119 390 18,5
MDWRH 26 24 20,5
MDWRP 400 250 - - 420 175
Caratteristiche di funzionamento:
=° Portata Pressione Motore
'§ Siodio Siddio Siodio Siddio Alimentazione Potenza Velocita
= 1/min 1/min bar bar kw giri / min.
MDWR 2] 0,4 : 0.75 2800
MDWRH ‘0 0 65 700 | 230V-50Hz .
MDWRP ¢ ¢ Aria ! 3000
Tabella delle funzioni
MOdG"O Adatta a Funzione valvola Simbolo
MDWR
MDWRH Chiavi oleodinamiche Avanzamento - Ritorno
MDWRP
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Centraline Modulari - 700 bar

= CARATTERISTICHE

Cenfraline progefiate per esprimere  al
massimo il conceffo di modularita dei
componenti - utilizzati, permeftendo  una
completa infercambiabilitty in ogni momen-
fo. In quesio modo si possono offenere
modelli con funzioni personalizzate.
Il coperchio del serbatoio funziona come
base per montare tutte le parti modulari
(motore, valvole, accessori). le valvole
sono inolire moniate su una piasta che
permette I'eventudle regolazione del ramo
di ritomo. le nostre centraline sono state
realizzate con particolare riguardo a:
Sicurezza: Le valvole sono farate in fabbri-
ca e ogni componente risponde dlla
"Direfiva Macchine CEE 89/392" e
successivi emendamenti.
o Durata: occuraia scelta dei componenti
1 che garantiscono oftimi risuliati quali rendi-
menfo, rapporto peso/pofenza, robustez
za unita a ingombri confenuti e ridofia
manutenzione.
Ambiente: sempliciir d'uso, silenziosita e
affidabilits garantiscono dll'operatore  le
migliori corgzioni di lavoro.

| vari modeli| si corgn)ongono da:
® Motore disponibile in quatiro versioni:
STANDARD: eleftrico trifose,pgleﬂrico mo?wofose, a scopr
ACCESSORI: . . pio e con mofore rotativo ad aria. Indlfre |
°C gqbbla di protezione per motori elefirici sono dotati di  inferrutiore
e Abbinabile a queste cenfrali centraline con motore a scop- magnetotermico con disinnesto a tensione
ne una vasta gamma di acces- pio MS. 0, complefo di cavo di alimentozione 5
Sori. mefri, spina CEE e grado di protezione

IP54.

* Pompa disponibile in 13 versioni da
0,45 a 10 |/min.
* Valvola di massima regolabile dall'ester

no su futle le cenfraline e ampia gamma di
valvole manuali, elefiriche, pneumatiche e
con centraggio a molla a scela (vedi p.69)
® Serbatoio do 5 a 40 lifi

® Accessori per personalizzare la centrali
na (p.71).

Per inferprefare  correfiamente il modello
della cenfralina desiderata consuliare la

fabella nella pagina a fianco.
CAMPI DI UTILIZZO

Indispensabile nei sistemi di sollevamen-
fo, con cilindri a semplice e doppio effer
fo, e in futfi quei lavori ove siano richiesfi
azionamenti gravosi o prolungati non
reclizzabili manualmente.

(s} Consuliate la sezione “Come si sceglie unal
pompa” per il miglior accoppiomenio
pompa - cilindro.

o
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Centraline Modulari - 700 bar

Tabella di composizione modello

Tipo motore
Note Descrizione Modello | ME |[MM| MP | MS
Portata |/min BP/AP 0,9 / 0,45 Pompa a pisfoni assiali A o o - -
' 4,7 /0,45 Pompa a pistoni assiali B . . - -
! - /0,9 Pompa a pistoni assiali C * * = S
' 1,8 /0,9 Pompa a pistoni assiali D . o o o
o ! 2,4 /0,9 Pompa a pistoni assiali H ° ° = 5
o ' 9,4 /0,9 Pompa a pistoni assiali E ° ° ° °
g ! - /1,8 Pompa a pisfoni assiali F ° 5 = .
o ' 4,7 /1,8 Pompa a pistoni assiali G e | - - °
! - /1,6 Pompa a pisfoni assiali L ° 5 = 5
' 10 / 1,8 Pompa combinata pistoni/ingranaggi T* . - - -
! 10 / 2,5 Pompa a pistoni radiali \2 o 5 = 5
° 5 litri 05 S I -
° 10 litri alto 10 ° * o o
3 10 litri basso 11 ° ° o o
® 20 litri 20 o | o o .
@ 40 lir 40 s [ e[ o]
Uscite P e T con by pass M20 * ° o o
Valvola manuale 3 vie 2 pos. M21 ° ° o o
K} Valvola manuale 3 vie 3 pos. M31 * ° o o
3 % Valvola manuale 3 vie 3 pos. con ritegno M32 ° ° o o
g‘%%j Valvola manuale 4 vie 3 pos. Ma1 ° * o o
o g Valvola manuale 4 vie 3 pos. con ritegno M42 ° ° o o
% 90 Valvola manudle 4 vie 3 pos. ritormo 150 bar M51 * ° o o
> 9 Valvola manuale 4 vie 3 pos. con ritegno, ritorno 150 bar M52 ° ° o o
S g | Eleftrovalvola 3 vie 2 pos. normalmente aperta E21 ° e | Pe | -
a 5 | Elefrovalvola 3 vie 2 pos. normalmente chiusa E22 o o | Pe | -
2 (IED) Elettrovalvola 3 vie 3 pos. E31 o e | Pe | -
2 5 | Eletrovalvola 4 vie 3 pos. E41 e | o |Pe| -
& o | Elefrovalvola 4 vie 3 pos. con rifegno E42 o e | Pe | -
> % Eletirovalvola 4 vie 3 pos. ritorno 150 bar E51 o o | Pe | -
> | Eletirovalvola 4 vie 3 pos. con ritegno, ritorno 150 bar E52 o o (Pe | -
Manometro ** G . o . .
Gabbia di protezione (standard con motore fipo MS) C * * o o
E Gabbia di protezione con 4 ruote pivottanti & 80x25 mm w o o o o
n Comando a distanza manuale R o | o | =
g Comando a distanza a pedale F ° ° o -
< Pressostato e manometro P C . c o
Filtro riduttore lubrificatore aria compressa L - - . -
Valvola regolatrice di flusso unidirezionale u ° * o o
berconlizzazion €129 valvola di massima pressione regolabile a volantino ¥4 ° ° o o
ersonalizzazioni
Senza inferrutiore magnetotermico Y C O - -
* Pompa abbinabile solo a serbatoi da 20 e 40 litri
** Manometro & 100 con valvole manuali — @ 63 con eleftrovalvole e valvole manuali con ritegno pilotato
Codici dei modelli
ME A 05 M21 G
Tipo di motore Tipo di pompa Capacita serhatoio Tipo di valvola Accessori e personalizzazioni

Esempio: MPETOP41R Centralina con motore pneumatico, pompa 9,4/0,9 |/min, serbatoio 10 litri alto, valvola a comando pneumatico 4 vie 3 posizioni, comando a distanza.
NOTA: per gli accessori inserire le lettere in ordine alfabetico
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Centraline Modulari con motore elettrico

trifase 700 bar

Capacita serbatoio:

5-40 |

EO;T(()](T)ﬂbar: 0,45 '2,5 I/ min
Pofenza mofore: 0,7 5'3 kW

Pressione max:

700 bar

Dimensioni:
Serbgl'oio \.h.:lume: dimensioni in mm
olio utilizzabile
litri litri A Al B B1 C D E F G Ho | L
5 3,8 129 390
) 40
10 alto 8.8 370 | 470 | 245 270 227 315 | 250 170 M8 188 10
1 378 129 390
° :gs“ ]7777 447 360 410 | 320 | 270
. 257 g9 518 40
40 35,8 462 600 440 | 350 | 510

(® Aggiungere 14 mm per i modelli MEC, MEH; aggiungere 40 mm per i modelli MEL, MEF, MEG; aggiungere 72 mm per i modelli MEV.

@ Solo per centraline con serbatoi 5 liti e 10 litri alto con comando a distanza R o F.

Caratteristiche di funzionamento:

=° Portata Pressione Motore
'g i 2 P 29 Alimentazione Potenza Velocita
o Stadio Stadio Stadio Stadio

= 1/min 1/min bar bar kw giri / min.

MEA 0,9 100

MEB 47 1 0% 85 0.75 1400

MEC - -

MED 18 | g9 | 100 40V-30Hz) 2800

MEH 2,4 ! . ! 1400

MEE 94 85 7001 {Motori con 2800

MEL - 16 fensioni 1400

MEF _ dlverse a

MEG 47 18 richiesta) 2,2 2800

MET 10 85

MEV 10 25 3 1400
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Centraline Modulari con motore elettrico
trifase 700 bar

Diagramma portata Diagramma portata

N 4 N
PompeC-L-F Pompe A-D
2,1 2,1
18 F 18
z 3
E 15 L E 15 |
:,',: 1,2 E 1,2
1] ]
%’ 0,9 C ‘%’ 0,9 D
* o6 * 06
) ’ \ . A
0,3 0,3
0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione (bar) Pressione (bar)
Diagramma portata Diagramma portata
Pompe B - E Pompe H-G
10 10
[ —
g0 g °
£ s £ s
o] £
T 4 8 4
5 5 \
o 2 E o D [rm— G
H
0 ] B 0
0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione (bar) Pressione (bar)
Diagramma portata Diagramma portata
Pompa T PompaV
10 10
£ 8 £ 8
£ £
s £
£ 4 £ 4
[«] o
o 2 T o 2 \"/
0 0
100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione (bar) Pressione (bar)
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Centraline Modulari con motore elettrico
monofase 700 bar

5-40 |
0,45- 0,9 | /min
Potenza motore: ] ,I = ] ,5 kW

Capacita serbatoio:

Portata
a 700 bar:

Pressione max:

700 bar

Dimensioni:
Serbatoio | Volume dimensioni in mm
olio vtilizzabile
litri litri A Al B Bl C D E F G Ho | L
5 3,8 129 410
, 40
10 alto 8.8 370 | 470 | 245 270 557 315 | 250 170 M8 508 10
378 | 129 410
10 basso - 447 360 410 | 320 | 270
20 17,7 257 g9 | 518 40
40 35,8 462 600 440 | 350 | 510
(® Aggiungere 23 mm per i modelli MMA, MMB, aggiungere 48 mm per i modelli MMC, MMH.
@ Solo per centraline con serbatoi 5 litri e 10 litri @lte con comando a distanza R o F.
Caratteristiche di funzionamento:
Portata Pressione Motore
Siodio Si&do Siodio siddio Alimentazione Potenza Velocita
1/min 1/min bar bar kw giri / min.
09 100 230V-50 Hz
- ; 700 (Motori con
18 100 tensioni 2800
2.4 0,9 diverse a 15 1400
94 85 richiesta) 2800

Diagramma portata

Diagramma portata

Diagramma portata

4 Pompe A-D 4 Pompe B -E N\ Pompe C -H
21 10 2,7
18 ™Y
T z 8 T 21
£y £, £ \ H
3 12 r 518
§ o5 —{— o || ) :
a o a 09
0.6 A 2 E (o
03 0 B 03
0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione (bar) Pressione (bar) Pressione (bar)
N N /
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Centraline Modulari con motore pneumatico
700 bar

B1
B
- Capacita serbatoio: 5'40 I
Portata o
3/8" NPT o a 700 bar: 0,9 I/ min
o _
| Ty T Potenza motore: 2,6 kW
G E
F D Pressione mox; 7 00 b(ll'
()
Consumo: 3400 I min
Dimensioni:
Serbatoio Volume dimensioni in mm
olio utilizzabile
litri litri A B Bl C D E F G H |
5 3,8 129 390
10 alfe 58 370 | 245 | 270 oo 315 | 250 | 170 | o e o
378 | 129 390
10 basso 7/ 447 | 360 410 | 320 | 270
20 17,7 - | 257 @9 | 518 | 40
40 35,8 462 | 600 440 | 350 | 510

Caratteristiche di funzionamento:

Portata Pressione Potenza motore
Sto]dio Stgdio Sto]dio Stgdio Potenza Velocita
1/min 1/min bar bar kw giri / min.
18 09 100 | 700 26 3000
94 85
Diagramma portata Diagramma portata
Pompa D Pompa E
2.1 10
. 1,8 8
£ e I E s
s s
§ o b g
o 06 a
E
0,3 0
0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione (bar) Pressione (bar)
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Centraline Modulari con motore a scoppio

700 bar

T )
EW {r
w0 Capacitd serbatoio: 10-40 |
Porfata .
0700 bar; 0 9'] 8 I min
& T T J L L /
A Potenza motore: 4,4 kW
B
Pressione max; 700 bur
Dimensioni: Consumo 0,951/h
Serbatoio Volume dimeusioni |
. ore . imensioni in mm
olio utilizzabile
litri litri A B H
500
10 basso 7.7 555 | 440 ;
20 17,7 628 { Attenetevi alle nostre prescrizioni |
40 358 510 | 660 580 . per la SICUREZZA vedi pagine ufil
Caratteristiche di funzionamento:
=° Portata Pressione Potenza motore
¢ 10 o (e o 0y s
-g Slo]dio Stgdio Slc]dio Stgdio Potenza Velodita
= 1/min 1/min bar bar kw giri / min.
MSD 1,8 0.9 100
MSE 94 85 700 4.4 3000
MSF = -l 8 =
MSG 47 ' 85
Diagramma portata Diagramma portata Diagramma portata
( 21 Pompe D -F 0 Pompa E 4 . Pompa G
_ 18 F _ ) _ 5
3 12 3 3 3
§ 0,9 L D § 4 § 2 ‘ —— G
® 06 &2 &y
0,3 0 E 0
0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700 0 100 200 300 400 500 600 700
Pressione (bar) Pressione (bar) Pressione (bar)
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VMM-VME Valvole per centraline

» o Tabella delle funzioni valvole a comando manuale

- Ritorno a 150 bar

Modello Adatta a cilindri Funzione valvola Simbolo
p fare il d H
er spostare 1l comando . D]IEH:T
Vmm20 su valvole in linea Uscite P e T con by pass -
VMM21 Avanzamento - Ritorno
VMM31 SEMPLICE Avanzamento - Tenuta - Ritorno
effetto
- Avanzamento
VMM32 - Tenuta con ritegno pilotato
- Ritorno
VMM41 Avanzamento - Tenuta - Ritorno
- Avanzamento
VMM42 - Tenuta con ritegno pilotato
- Ritorno
DOPPIO
effetto - Avanzamento
VMM51 - Tenuta
- Ritorno a 150 bar
- Avanzamento
VMM52 - Tenuta con ritegno pilotato

¢ Tabella delle funzioni valvole a comando eletirico

Adatta a cilindri

Funzione valvola

02EPP - |

- Ritorno a 150 bar

A
- Avanzamento
- Ritorno /W\EETIDE
A
SEMPLICE A -
vanzamento - Tenuta - Ritorno
effetto M;:TIEE
A
Avanzamento - Tenuta - Ritorno m
PT
AB
Avanzamento - Tenuta - Ritorno m
PT
A B
- Avanzamento [OT%]
- Tenuta con ritegno pilotato
. v,
- Ritorno ulllE’A"m
DOPPIO PT
A B
effetto - Avanzamento ]
- Tenut
envia AT,
P T

- Avanzamento
- Tenuta con ritegno pilotato
- Ritorno a 150 bar

.,miﬁﬂ
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VMS'VMP Valvole per centraline

» o Tabella delle funzioni valvole a comando manuale - ritorno a molla

Modello Adatta a cilindri Funzione valvola Simbolo
VMS31 Avanzamento - Tenuta - Ritorno
a molla
SEMPLICE
effetto - Avanzamento
VMS32 - Tenuta con ritegno pilotato
- Ritorno a molla
VMS41 Avanzamento - Tenuta - Ritorno
a molla
- Avanzamento
VMS42 - Tenuta con ritegno pilotato
- Ritorno a molla
DOPPIO
effetto - Avanzamento
VMS51 - Tenuta
- Ritorno a molla a 150 bar
- Avanzamento
VMS52 - Tenuta con ritegno pilotato

- Ritorno a molla a 150 bar

> o Tabella delle funzioni valvole a comando pneumadtico

70

- Ritorno a 150 bar

Modello Adatta a cilindri Funzione valvola Simbolo
A
- Avanzamento
VMP21 Riome "l da
A
VMP22 SEQFAFZI;!)CE Avanzamento - Tenuta - Ritorno AMHIIHZ]
PT
A
VMP31 Avanzamento - Tenuta - Ritorno m
PT
AB
VMP41 Avanzamento - Tenuta - Ritorno m
PT
- Avanzamento ,
VMP42 - Tenuta con ritegno pilotato I
- Ritorno ot D
DOPPIO PT
effetto - Avanzamento N EA
VMP51 - Tenuta ﬂ
- Ritorno a 150 bar "’Ill!h""
- Avanzamento 610)
- lenuta con ritegno pilotato
VMP52 T oano vil 5

»ﬁllli!iiﬂﬁ.
P T
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Accessori

Per centraline Modulari 700 bar

=
[ —
[ ——
G C

L ® G - Manometro a bagno di glicerina &
100 con valvole manuali e @ 63 con
elefirovalvole e valvole manuali con rite-
gno pilotato.

—B e C - Cabbia di profezione [standard
centralina MS)

n

® W - Gabbia di protezione con 4 ruote
pivottanti & 80x25 mm

n

® R - Comando a disfanza manuale (solo
per valvole elefiriche o pneumatiche]
lunghezza 5 metri.

[ﬂ) Le versioni con comando a distanza (R o F) con

alimentazione frifase richiedono che la rete a

cui vengono collegate sia dotata di netro.

Dimensioni gabbia di protezione:

Ser(l:):rf‘oio dimensioni in mm
litri A B H Hl
2 480 | 325 |20 | 575
10 alto 580 675
10 basso 500 B
2o 560 | 440 o0
20 510 | 680 | 580 | 673

/ -

L V)

L ® F - Comando a distanza a pedale

(solo per valvole eleftriche o pneumati-
chel lunghezza 5 mefri.

B . P - Pressostato e manometro.

—®— o L - Filro ridutiore lubrificatore per i
modelli con motore pneumatico.

—— ¢ U - Valvola regolatrice di flusso unidi-

rezionale.

2 VERSIONI PERSONALIZZATE

® Z - Senza valvola di massima pressio-
ne regolabile a volantino.

® Y - Senza interruttore magnetotermico
per i modelli con mofore elettrico.

(7 A\
N
T 0@ ©
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Sistemi di sollevamento sincroni

SYNCHROLIFT

Si consiglio l'infervento dei nostri fecnici per sovrinfen-
@ dere alle operazioni di sollevamento.

s I nostro Ufficio Tecnico & a disposizione per studiare |a
'|1'=| migliore soluzione tecnica ed operativa e personalizzar
la secondo ogni esigenza particolare.

72 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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¥ CARATTERISTICHE

E" il modo piv sofisticato e preciso di
eseguire sollevamenti ed abbassa-
menfi di carichi in perfefto sincroni-
smo. E' un sislema di gestione e
controllo caratterizzato da:

* Facilitd del comando: o portire
da una normale centralina, un PLC
controlla il flusso ai vari cilindri verifi-
cando i segnali provenienti da
frasdutfori di spostamenfo ed azio-
nando opportunamente le valvole di
controllo. Il comando del sistema e
la visualizzazione dell'attivita in
corso con i relativi parametri awiene
framite un PC.

* Versdtilita e precisione: sono
gestibili molti punti di sollevamento,
anche con cilindri di capacitd e fipo-
logie diverse. Il programma pud
gestire anche sollevamenti lineari o
planari non paralleli, per la compen-
sazione di eventuali  cedimenti di
strutture in una loro parte (ﬁer esem-
pio una pila di ponfe che abbia
avuto un cedimento ad una estremi-
&) con precisione millimetrica.

CAMPI DI UTILIZZO

Si rendono necessari quando cilin-
dri idraulici con carichi diversi
debbano eseguire una estensione
uniforme fra loro.

Sollevare un ponte da 3000 tonnel-
late con la precisione di 1 mm o
rimettere in quadro un edificio sposfa-
fo da uno smottamento sono soltanto
due esempi delle innumerevoli possi-
bilia di impiego di un impianto di
sollevamento sincronizzato.

02EPP - 1



Sistemi di sollevamento sincroni €8
SYNCHROLIFT

Punti di sollevamento: 4'48

Potenza per punti

di sollevamento: 1 00'] 000 |
Pressione max: 700 bﬂl‘
Preisione max: 0,] mm

Il Synchrolift & composto da:

—_—

Sistema di comando

centrale elettronica di controllo (4 punti] con PLC dedicato + PC portatile compreso di softwa-
ESY4 re [ambiente Windows| per la visualizzazione, il comando delle operazioni e lo registrazione
dei dati + 4 trasduttori lineari di corsa

centrale elettronica di controllo (8 punti] con PLC dedicato + PC portatile compreso di softwo-
ESY8 re [ambiente Windows) per la visualizzazione, il comando delle operazioni e la registrazione
dei dati + 8 trasduttori lineari di corsa

[ﬂ} ESY4 e ESY8 sono combinabili fino ad una massimo di gestione di 48 punti di sollever

mento

Parte idrauvlica

Azionamento centralina idraulica modulare standard a scelta
Cilindri cilindri idraulici standard a scelta
Tubi
Raccordi tubi raccordi e giunti secondo necessitd
Giunti

= la quantita e i modelli dei componenti la parte idraulica vanno scelii in base alla
|'_-':Il; necessita del sollevamento e al sistema di comando.

EURO PRESS PACK « Viia M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 73
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Sistemi di sollevamento sincroni

SPLIT FLOW - centraline ME##M52GU

In presenza di sollevamenti  particolarmente
complessi e in cui si richieda precisione millime-
frica, si consiglia I'ufilizzo del Synchrolift.

A1

ol

g

= o .. | Portata | Pressione Motore

'§ N Usdite Siodo | St2gio| Siadio| S| alimentazione | Potenza | Velociti
= |/min|l/min| bar | bar kW | giri / min.
MEM 2 - loo -

MEN 2 22| ' | 85 |700| 400V-50Hz | 2,2 2800
MEQ 4 - 10,45] -

Caratteristiche di funzionamento in rapporto al serbatoio abbinato:

Copuc searoio:~~~ 10-40 |
0,45-0,9 | /min
2,2 kW
700 bar

Portata
a 700 bar:

Potenza motore:

Pressione max:

CARATTERISTICHE

e centraline Split Flow dispongono di

2 o 4 uscite indipendenti di uguale

porfata, che si mantiene cosfante

anche all'eventuale variare della pres-

sione su ciascuna linea.

Sono dotate di:

* motore eletirico trifase

® pompa e serbatoio abbinabili

® 2/4 valole manuali 4 vie 3 posi-

zioni con ritegno e uscita in B a 150
ar

* valvola regolatrice di flusso unidire-

zionale su ogni uscita che permette il

controllo della discesa di ogni singolo

cilindro

® manomefro su ogni uscita.

CAMPI DI UTILIZZO

Sono una valida ed economica solu-
zione particolarmente indicata  nei
sollevamenti fino ad un max di 4 cilin-
dri con carichi diversi. Essendo basate
sulleguaglianza delle linee geomeir-
che di pressione, senza alcun controllo
esterno sulla corsa effettiva, la centrali-
ne Split Flow consentono di eseguire
sollevamenti sincroni in un inforno di +
3% con controllo visivo delle operazio-
ni. Inclire rendono possibili operazioni

i discesa sincrona soffo carico se
utilizzate con cilindri a doppio effefio.

Serbgtoio \{Qlum_e dimensioni in mm

olio utilizzabile

litri litri A Al | B | BI C D E F G H I
378 | 129 M8 | 410 10

L :gs” ]7777 555 | 00| 360 410 | 320 | 270
40 358 | 570 600 27 7440 [ 350 | 510 | 97 | 918 | 40
Codici dei modelli
ME # # M52 G u
tipo di motore Tipo di pompa Capacita serbatoio tipo di valvola Manometro | valvola regolatrice di flusso unidirezionale

74
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Valvole e accessori 35

Per sistemi idraulici

Indice valvole e accessori per sistemi idraulici

= Manometri e Portamanometri

serie G p.76
=  Giunti
serie K p.77

= Manifolds e Raccordi
serie R p.19

= Tubi flessibili
serie S p.82

== Valvole in linea - Valvole di regolazione

serie VL-VR p.83

= Olio idraulico

serie ZOH p.8s
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Manometri e portamanometri

Pressione: 700'4000 b(ll‘
Diametro quadrante: 63‘ ] 00 mm
Precisione fondo scala: 1%-1 ,6%

Scala: bar - bar /kN

== CARATTERISTICHE

Tabella di selezione manometri a doppia scala Manometri
Disponibili con quadrante di 63 o 100

mm di diamefro, sono tarafi per lefiura i
& bar e psi. | modelli con fondo scala a
o E _ 1000 bar sono a bagno di %licerinci, uek
= - - 5 5 i con fondo scala TG00, 3000, 4000
- = - = 2 bar sono a secco. Il manometro G106l ha
= g S & £ atiacco radidle a ore 3 per montoggio
diretio sul lato sinisgro por|r‘1pe PL. Il modello
G10 esiste anche nella versione con
G10F1020 01217025 | (F10/01on _ rsione
G10F3060 032770578 | QO 30/60n <;co>%p|g sco|oa%or e kl\lT per Unh??j fmo a
6101020 | 0700 [ 0109/0194 | C6/QGQH/GIP/CO 01 GS/OHG/GIP 01n | " 13 Cisone forato (G1 OF##] & per clindri con
61052530 0-228/0-303 | CMI 25 fon - CGG/CGS/CMC/CMI/CMP/COI 30 fon istone pieno (G 10S##).
610550100 0-486./0-911 | (6G/CGS/CMC/CMI/CML/CMP/COI/COS 50/100 ton ortamanometri
Realizzati in acciaio, sono disponibili in

uatiro versioni, a seconda del diametro

P. A
Serie adatiatori per manometri 1000, 1600, 3000 bar 49 delﬂ’r?ronomfetro scelio e della distanza
\ i | all'attrezzatura.

Tabella di selezione manometri 700 - 1000 bar  Tabella di selezione manometri 1600-3000-4000 bar

< £ 2 |= < £ 2 |=
Eo| 2 |3 Sn | 2 s o dimensioni Eo| = |3 S| & - ) dimensioni
28| B |2(=8 (2| 2 |2 | inmm 2 B |g|(=2|2| £ | S| inmm
28I E|E|B=|2| 5 | 2 2| |28/l |Elgz|E| 2 | B 2
£s| & 8|85 |&| & = £ |£Es| E|8|S5 |8 = = <
bar | bar [mm| % | bar E A|B[C[D |kg bar | bar [mm| % bar E A|B|[C|D kg
oo | G106L 1600 | 1600 50 [ 1/2°BS%* | G16 | 101] 98| 49 [155]056
700 | 1000 | 63| 16 | S0 | VANRT e 68\ 54132113102 et oo| 1o [0 [1/z eS| 630 | 10198 49 1S5[0
. 640 | 101 77 | 60 [245[06
1000 | 1000 100 10 | 20 ‘g/ifevglse” G10 | 101] 98 |49 [155(08| | 4000 | 4000 100 | W16 Xl
* Girevole  ** Fisso
25 . . .
o5 NPT T Tabella di selezione adattatori manometro a 1000 bar
= |
{@,, 2T il
) I e e G L =
38"'NPI| | & A =2 S5 2
(] S5E o £ oS5 <
2 'z 8 ge N £ a
r:iq.‘ 1/21 BSP, = £:5 =g £ S | &
) mm kg
- g RP52 /4T 100 | 040
o o ]
o < | — RP50 " 60 | 028
\&/ & u:Q:ﬂ; == ]000 " 3/8 NPT
3/8" NPT © A RP501 1/2BSp TIEE
. ) RP502 0| 042
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Giunti rapidi 700 bar

700 bar

Pressione:
Fletatur: | / 4" - 3/ " NPT
== CARATTERISTICHE
| giunti rapidi disponibili nelle versioni
a vite e a faccia piana sono compe-
fibili con futta la” nosfra gamma di
prodotii e anche con la maggior parte
S / dei componenti commercializzati i
oleodinamica.
/7~ N
FEMALE MALE Particolare attenzione necessitano i
giunti rapidi a faccia piana grazie
alle loro spiccate caratteristiche di:
* antigocciclamento e insignificante
inclusione di aria o fluidi (ﬂ%rorﬂe le
QO - —f— - m operazioni di aggancio/sgancio
® facile pulizia
T\C * possibilitd di rofazione che evita la
forsione dei tubi
A ® sislema di aggancio sicuro (sono
- = necessari due movimenti volontari per
effetiuare lo sgancio).
. /
Tabella giunti rapidi 700 bar
Pressione m:sf; G ,:t‘li,'m Tipo di giunto Modello dimensioni in mm Peso
bar D A B C g
Completo (K7 TM+KZ TF+K71C+K71D) K71 - - - -
Maschio con filettatura femmina K71m 39 30 19 75
1/4" Femmina con filefatura maschio K71F 60,5 30 22 140
NPT Femmina con filefiatura femmina K71X 58 30 22 150
Cappellotto per femmina K71¢C - - - -
) Cappellotto per maschio K71D
a vite Completo [K73M+K7 3F+K73C+K73D) K73 - - - -
Maschio con filettatura femmina K73M 40,5 36 32 120
700 3/8" Femmina con filettotura maschio K73F 72 35,5 24 200
NPT Femmina con filettatura femmina K73X 76 35,5 24 210
Cappellotto per femmina K73C - - - -
Cappellotto per maschio K73D
1/4" Completo (KP7 1M+KP71X) KP71 - - - -
a NPT Maschio con filettatura femmina KP71M 48 24 22 90
faccia Femmina con filefiatura femmina KP71X 58 29 22 210
piana 3/8" Completo (KP73M+KP73X) KP73 - - - -
NPT Maschio con filettatura femmina KP73M 55 26 24 100
Femmina con filetiatura femmina KP73X 60 29 24 220
Nei giunti a vite la ghiera del giunio femmina deve sempre essere awitata fino alla bafuta sul
giunto maschio. Il non perfetio accoppiamento fra i due giunii impedisce il passaggio dell'olio
ai cilindri pregiudicandone I'vfilizzo e con il rischio di un loro possibile danneggiamento.
EURO PRESS PACK o Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 77
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Giunti rapidi 1000 - 1500 - 2000 bar

Pressione: ] 000'2000 bur

1/4" - 3/8” NPT
FiIeTTutum:I / 4 - BSP

== CARATTERISTICHE

Anche questi giunti sono compatibili
. Y con tufia la gamma di prodotti ed
accessori EPP per le alte pressioni.

Sono disponibili nella versione a rapi-
4 do innesto che assicura un rapido e

MALE FEMALE facile accoppiamento e sono comple-
fi di cappellotio para polvere.

m A

Attenetevi alle nostre prescrizioni P.
per la SICUREZZA vedi pagine util 1” -

h Y

Tabella giunti rapidi 1000-1500-2000 bar

I:'s?rs('lg:': J;ﬁ:sf; iil];l ,:ﬁ’,'m Tipo di giunto Modello dimensioni in mm Peso
bar D A B C g
g Completo (K1 TM+K11X] K11 A ] ] ]
NPT Maschio con fileftatura femmina K11m 36 25 22 60
1000 Femmina con filettatura femmina KIIX | 585 | 275 | 24 150
3/8" Completo (K13M+K13X] K13 . . . .
NPT Maschio con fileftatura femmina K13m 37 27 24 70
a rapido Femmina con fileftatura femmina KI3X | 60,5 | 27,5 | 24 175
innesto Completo [K] SM+KT 5)() K15 = = - -
1500 | Maschio con fileftatura femmina K15m 37 25 22 65
1/4 Femmina con filettatura femmina KISX | 585 | 27,5 | 24 150
BSP 1™ Completo (K20M+K20X] K20 - ] : i
2000 120° ™ Maschio con fileitatura femmina K20M 38 25 22 65
Femmina con filettatura femmina K20X 67 30 24 210
78 EURD PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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Manifolds - Raccordi 1000 - 2000 - 3000 bar

Pressione: 1000 bar

02EPP - |

Tel 0039 0185 35 271 « Fax 0039 0185 35 11 38

Utlizi: 3-9
—= CARATTERISTICHE
Manifolds:
* di varie misure e con uscite assiali o radiali, sono tutti prov-
visti di foro per inserimento manometro 1/4"NPT.
Raccordi:
® |a serie dei raccordi a 1000 bar garantisce un fattore di
sicurezza 4 se ulilizzata a pressioni di lavoro di 700 bar, e
un fattore di sicurezza 2,8 se utilizzata a pressione di 1000
bar.
. N° A | B
Tipo Modello UTILZZI | o | o
ﬂ 3/8"NPT
SRR 7277 A, "
3 (V722 A"
'_
Manifold RB386 J . J 3 L% 6
Bifilare N 0 % &
130
B 40
- 65 3B'NPT
— /
RM387 2 “/,fﬂ, By ] Hall 7 20 | 10
Manifold T e 5 Le
Unifilari 510 ;0 =
RM389 ‘ 9 0 | 180
= | T
RK383 Z 0] 3 4
S W
&l B
Manifold R | £
Radiali RK385 e 5 5
RK387 7 65
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'ﬂn Pressione:

1000 bar

MCII‘IIfOIdS Utilizzi: 3 - 9
. Dimensioni
Tipo Modello

A B C| D
RC14 1/4" NPT
Tappo 105
RC38 3/8” NPT
RS14 1/4"NPT[1/4"NPT| 32 | 19
Manicotto RS38 3/8" NPT
38" NPT| 34 | 24
RS52 1/4" NPT
RN14 174 NPT |1/4" NPT| 39
RN38 I
Nipplo | RN381 38 NPT 70| 17
3/8" NPT
RN382 120
RN52 174" NPT| 41
RR23 1/4" Bsp 4
120°
3/8" NPT 2%
RR24 1/4” NPT 40
Y |
RR52 < 3/8" NPT 19
Riduzione |\ [ 1/4" NPT
RRO2 1/2" BSP 2
40
RR26 1/4” NPT
1/2" BSP 30
RR501 3/8" NPT
RE14 1/4"NPT| 15 | 35 | 35
Raccordo
0 gomito RE38 3/8"NPT| 15 | 40 | 40
RT14 1/4"NPT| 125 | 40 | 35
Raccordo
al
RT38 38 NPT| 15 | 45 | 40
RX14 1/4" NPT 45 | 45
Raccordo
a croce
RX38 3/8" NPT 45 | 45
80 EURO PRESS PACK o Via M. Disma, 87 16042 CARASCO (GE) ITALY
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R Raccordi Q Pressione: 2000'3000 bur

. Dimensioni
Tipo P{;’:S- Modello
r A B C|/D
2000 RC15 0 ) D 1/4"BSP 120° . 2
Tappo “ < @@‘ﬁ -
3000 RC34 | C 3/4"-16 UNF 60° . 3
2000 RS15 1/4"BSP120° | 1/4"BSP120° | 40 | 19
Manicotto
0 | RS34 3/4™16 UNF 60°(3/4"16 UNF 607 42 | 27
RN15 1/4"BSP 120°| 46
RN29 1/4"BSP120°| 1/4"NPT | 43
RN53 ( k 3/8'NPT | 45
2000
RN17 ‘ /A | 34| 22
RN31 1/4°BSP** | 1/4"NPT | 37
RN55 3/8"NPT | 39
Nipplo RN32 1/4"BSP120° | 1/4"BSP™* | 40
RN33 1/4"BSP** | 39
M16X1,5 60°
RN28 1/2'BSP | 44
RN34 37416 UNF 60° | 54
3000
RN34 O* 3416 UNF60° | 63 | 22
RN49 3/416 UNF 60° |1/4" BSP 120°| 50
RN51 1/4"BSP** | 44
RN50 M16x1.5 60°| 50
2000 RR49 /4 -16UNF| 1/4BP |49 | 99
. 60° 120°
Riduzione
200 | RR5] O* &4 B L vree (s
2000 RE15 1/47B5P120°| 125 |35 |35
Raccordo
i 34" 16U
agomio | 3 | RE34 A TR
0 | RT1 VEBP | 195 las | 3s
Raccordo 5 120° '
af 3/4” - 16 UNF
3000 RT34 w0 15 |45 | 45
1/4" BSP
2000 RX15 . : 45 | 45
Raccordo 120
a croce 3/4” - 16 UNF
3000 RX34 / 60° : 55 | 55
* Orientabile ** Specifico per tubi flessibili
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Tubi flessibili

Tabella di selezione tubi 700 bar - 1000 bar

700 - 1000 - 1800 - 2500 bar

pressione: 700 = 2500 bar
Diametro Interno: 4,8 - 6,3 mm

= CARATTERISTICHE

Adatti a tutte le applicazioni oleodinar
miche, sono composfi da 2, 4 o 6
spirali in filo d'accicio [a seconda
ella pressione d'esercizio) estrema-
mente resistenti alla trazione.
I rivestimento esterno in - poliuretano
(700-1000bar) o in  poliammide
(1800-2500bar), garantisce un'oftima
profezione dalle o%rosioni, mentre le
minime dilatazioni in esercizio assicurcr
no la massima efficienza dell'impianto.

= =
E |2 |E |g|%
Pressione Filettatura Lunghezza Giunto | Nipplo | E |E.|Es| 2 | E o
Modello | "y raccordo so|sl|52| s | Ee | S
di esercizio S5l 28| e8| 8| 28 2
SR =~ =~ | B == = 2
a5 E0 20| 85| £2 = £
bar bar mm| mm |m3/m| Kg/m
SN10 3/8" NPT - 3/8" NPT 10=1m :
SN10M maschio 20=1,8m K73M
1000 ! 2800 4 28 | 63 70 31,7 0,32
SQ10 1/4" NPT - 1/4" NPT 0=3m -
sQ10M maschio etc. KT1M
® Tubi per sistemi i fensionamento: la pressione massima di lavoro [) Considerare il volume d'olio
SN#FT (con giunfo K11 3X). del sislema pompa - tubo - k4 necessario a riempire i fubi

e Tubi per chiavi oleodinamiche:
SQ##FM (con giunlo maschio

giunto & quello dell'elemento

nella scelta del serbatoio della

pit debole. pompa.
sulla mandata e femmina sul ritorno)
Tabella di selezione tubi 1800 bar - 2500 bar
£ g |3
. ¥ . . = 2 E
Modello Pr(la;zlgne F:I(:a::g:ﬁ(r)u Lunghezza Giunto | Nipplo ;g e E = : %
di esercizio 28| 82| B | &8 | E 9
£s | B8 | 8 | &8 | =2 | &
bar bar mm mm | cm3/m | Kg/m
SM10 1800 10=1m -
SM10P VISP A/A ISP | 0= e | 0y L LB
SH10 emmina girevole 30=3m : g d !
SHI0P 2500 elc. T 6250 175 04
82 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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VL-VR

Valvole in linea - Valvole di regolazione

e Y L__...

AN /

messa in scarico della pompa per evitare il surriscaldamento dell'olio

': Nel caso di impiego di valvole a centro chiuso si raccomanda la

va sezione.

s =

] Per il montoggio di valvole su pompe a mano PL, consuliare lo relativa

] Per il montaggio di valvole su centraline modulari, consultare la relati-

sezione.

-

Attenetevi alle nostre prescrizioni P.
per la SICUREZZA vedi pagine util ‘m

EURO PRESS PACK « Viia M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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CARATTERISTICHE

Assicurano il perfefto funzionamento e
controllo di sistemi  oleodinamici
operanti a 700, 1000, 2000, 3000
bar. Si dividono in:

® VL Valvole a comando manudle e @
comando eleftrico per azionare sistemi
a semplice (3 vie| e doppio effefto (4
vie).

* VR \alvole di regolazione, intercet
lazione e ritegno, per sezionare e/
controllare sistemi cleodinamici.

La fensione di alimentazione delle elet
trovalvole & 24 VCC

COME SCEGLIERE UNA VALVOLA

Nella scelia della valvola bisogna
fenere conto di:

e Cilindri a semplice effetto: questi
cilindri richiedono una valvola a 3 vie
(3 bocche: pressione P, serbatoio T,
cilindro A

e Cilindri a doppio effetto: quesfi
cilindri richiedono una valvola a 4 vie
(4 bocche: pressione P, serbatoio T,
esfensione A, riforno B)

® Posizioni: sono il numero di punti di
controllo forniti dalla valvola: estensic-
ne e ritomo del cilindro (valvole o 2
posizioni) — estensione, fenufa e ritor-
no (valvole a 3 posizioni).

e Cenfro: posizione intermedia della
valvola. Il centro pud essere aperto e
in questo caso la valvola collega dllo
scarico (T) lo pompa (P) e le utenze
(A,B) oppure chiuso e in questo caso
futte le bocche sono chiuse (nel caso in
cui si voglia bloccare il cilindro ma
utilizzare la pompa per dlimentare
altre utenze)
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VL Valvole in linea manuali ™ Pressione: 700 b(ll'

Descrizione .
Modello VALVOLE IN LINEA MANUALI Simbolo

Valvola comando
manuale 3 vie 3 posizio-
ni.

e Avanzamento

® fenuta

VLM31 ® riforno

26 I

<]
q

g RA

3/8" NPT
25!
. 33
8
Valvola comando
manuale 3 vie 3 posizio-
ni con ritegno pilotato
VLM32 | « Avanzamenio 13
. 5
® fenuta con ritegno
.
ritorno A(E; 2 {5;
1 g [
Valvola comando B o
manuale 3 vie 3 posizio- S £
ni con ritegno pilotato, P o A*L” ZIR
chiusa il % i Oy
o A i 3/8" NPT !
VLM35 vanzamenio L 3333/ \2x 26,5
® fenuta con ritegno 80

® riforno

Valvola comando
manuale 3 vie 3 posizio- 145
ni a cenfro chiuso.
e Avanzamento

® fenuta

® ritorno

VLM36

3/8" NPT 40
25 2x26,5 90

Valvola comando
manuale 4 vie

3 posizioni.
e Avanzamenio Wi s
® fenuta < L1 ';
® riforno i =
VLMA1
o | 2k
3/8" NPT ®
l25l25/|| \2x 26,5
) 3333
80
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Tel 0039 0185 35 271 « Fax 0039 0185 35 11 38 02EPP - 1



VI. Valvole in linea manuali m Pressione: 700 bar

Descrizione .
Modello VALVOLE IN LINEA MANUALI Simbolo

Valvola comando

manuale 4 vie 3 posizic- ‘ 135
ni con ritegno pilotato > N
VLM42 | ° Avanzamenio ‘ 2% 1l 45
. ) < >
tgnuto con ritegno o
® ritorno @\E ;@ N
[H 25025 B" £
Valvola comando manuer = - 2|g
le 4 vie 3 posizioni con a % B/@ a - AB
ritegno pilotato, P chiusa 3/8" NPT [6[o]
VLM45 | ° Avanzamenio . 3333/|\2x 96,5 ‘ -y
e tenula con rifegno 80 '“'Ill'k"-
® riforno
Valvola comando manua-
le 4 vie 3 posizioni a
. 2% [ 950
cenfro chiuso. < % 5
e Avanzamento SO aB
VIM46 | ¢ e ) e TR
e ritorno e A PT
g ::? ﬁ &y
3/8" NPT 40|
25 gJ 2x@6,5 |90
33|33
80

VI.S Valvole in linea manuali
ritorno a molla

Valvola comando manucr
le 3 vie 3 posizioni.

VLS31 e Avanzamento WBQD—[M
® ienuta oE

® ritomno in posizione
centrale a molla

Valvola comando manuc-
le 3 vie 3 posizioni con
ritegno pilotato

VLS32 e Avanzamento

® tenufa con ritegno

® ritomno in posizione
centrole a molla

of |t

3] |if
3/8" NPT
2!

38"'NPT (P-T)
aE"
[l 4=

Valvola comando manua-

le 4 vie 3 posizioni. : il A B
VLS41 * Avanzamento g "

« fenvia T ML

® riforno in posizione SENPT Y o Nexoes o8

cenfrale a molla

Valvola comando manucr

le 4 vie 3 posizioni con | Ehe AB

ritegno pilofato N
VLS42 | ° Avanzamento 8

® fenuta con ritegno ar = BT

® riforno in posizione ELINAYA )

centrale a molla

EURO PRESS PACK  Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 85
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VLE

Valvole in linea elettriche Q Pressione:

700 bar

Modello

Descrizione

Simbolo

VLE31

Valvola comando elettri-
co 3 vie 3 posizioni.

e Avanzamenio

® fenuta

® riforno

3/8"NPT (P-T)

0 2x

Q
)
&

VLE41

Valvola comando  elettri-
co 4 vie 3 posizioni.

e Avanzamento

® tenuta

® riforno

AB

PT

VLE42

Valvola comando elefir-
co 4 vie 3 posizioni con
ritegno pilofato

® Avanzamento

® fenuta con ritegno

® ritorno.

o

[ 111
(P-T)

J

mall
s
Bl [l B
|
3/8" NPT
0

2x265 [ ¢

A B

(ST

\VJ
el RS

PT

VR Valvole di regolazione in linea g Pressione:

1000 bar

VRF38

Valvola a spillo a una
uscita.

Per escludere rami di
circuito.

VRU38

Valvola regolatrice di
flusso unidirezionale.
Permette la discesa
controllata del carico.

40
30

<}

3/8"NPT

Xy

VRF382

Valvola a spillo a due
uscite.

Per sdoppiare o selezio-
nare rami di circuito.

A= Q0

VRF384

Valvola a spillo o quattro
uscife.

Per quadruplicare o sele-
zionare rami di circuifo.

A=210

70

3/8" NPT

40
R

B0x(N-1)

A

IN _3/8"NPT

|

T
E u‘\
[l o

40

¥
3T

86
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VR Valvole di regolazione in linea g Pressione: 700 bar

Modello Descrizione Simbolo
- 59
0
Valvola di‘mossimo, ‘\imi- s & © IN 1/4"NPT
fa lo pressione del circur- - g 8 —=
. W ) |
RM14 | © al valore desiderato Nt L W
v [da 50 a 700 bar) agen- O B%i S - \
doAsu| volanfino di rego- out hisase 27 iF
lazione.
78
| 115-120
/ ) 3/8" NPT
Valvola di rifegno unidire-
Zionale.
Per bloccare il passoggio I—
VRR38 dell'dlio in una direzione = — ‘ ‘
del flusso. 63 Z |24 |
®
AP= Tbar \ ) &
PILOT_3/8" NPT
Valvola di ritegno pilofata o
singola.  Consente il flus- - e |
so libero in un senso e lo Bl 2 z ‘ o ¢
VRP38 | infercetia in quello oppor St — 3 NER f
sto. Rapporto di pilofag- = - z & L--
io1:4 o
gio I 60 125

VR Valvole di regolazione in linea Q Pressione: 2000 bar

Valvola a spillo a una

VRF] 5 uscita.

Per escludere rami di

circuito.

1/4"BSP

Valvola a spillo a due usci-
te. Per sdoppiare o sele-

| M
VRF152 | Zionare rami di circuito. m@
A=115 o ? ‘”j i s
Valvola a spillo a fre usci- S @+% {T} —

1/4"BSP
27

50
1/4"BSP

fe. Per friplicare o selezio- :
65x(N-1
VRF153 | rare rami di circuito. X'(A )

A= 180

—><H
—><H-
—><H

1/4"BSP %6.5

\alvola a spilo a quatio
uscite. Per quadruplicare o

VRF154 | sclezionare rami di circuito.
A= 245

nidel

3

40
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VR Valvole di regolazione in linea Q Pressione: 3000 bar

Modello Descrizione Simbolo
Valvola a spillo a una \ 23 21
uscita. N %
Per escludere rami di 26,5 I@ ©
circuito. v : &
VRF34 Nl 8l —<-
= m g @)
o 1 ISl
4 36 3/4"-16UNF
g 50 30
Valvola di ritegno unidire- <
zionale. 2
Per bloccare il passaggio gi 3/4"-16UNF
dell'dlio in una direzione £ : n ‘
VRR34 del flusso. 5 -

ZOH

Olio idraulico

Taniche da: ] - 10 |itri

== CARATTERISTICHE
Olio Idraulico

l'clio idraulico per dlfe pressioni fornito da
EPP & un clio minerale ISO VG 32, doto-
fo di caratterisiiche quali viscosita e potere
lubrificante che assicurano la massima effi-
cienza di ufilizzo e la piv lunga durata
delle afrezzature. L'olio idraulico EPP non
produce schiuma, non lascia depositi
gommosi, non corrode le guamizioni né le
sedi delle valvole o le pareti dei cilindri.

E’ fornito in contenitori da 1, 5 e 10 litri.

Codice:
Utilizzare sempre olio idraulico EPP. o con caratteristiche tecniche : %gn; zggﬁ:;ggz gg ; ::Hlo
uguali. Tipi diversi di olio possono danneggiare le guarnizioni e le e ZOH10 confezione da 10 lii

attrezzature e rendono nulla la garanzia.

88 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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Unita oleodinamiche

Indice unita oleodinamiche

= Manutenzione

UE p9% [{fa
‘ serie e
, =

UML p.94 .&b

UMP (.9 |
» Serraggio

~ UA p99 UWB-UWC p.102

‘ serie Q

ub

UT 105

UsS

>  Aftrezzature
‘ ~ UL pt0 UP  pi08 |
serie

UB .109 |
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Estrattori

3= CARATTERISTICHE

Composti da due parti:

* Meccanica — reclizzata con acciaio
di alla qualits che assicura ol prodot
to durata e affidabilitty nel tempo

® Idraulica — nella quale & inclusa una
pompa della serie PS o PL, un cilindro
della seria CMF con testina filetiata
ZTE, un tubo di lunghezza 2 metri, un
giunfo rapido mosgwio € un manome-
fro G106L

Cli estratiori della serie UE possono
essere forniti con 5 tipi di fonnellaggio
(5-10-20-30-50)ein 3 confi-
gurazioni:

e UEC# (estrattore completo):
comprendente tutti gli estrattori (estrat-
fore a griffe standard e a firanti] e I'uni-
& idraulica.

e UEG# (estrattore a griffe):
comprendente l'esfratiore a griffe e
'unitey idraulica.

o UET# (estrattore a tiranti):
comprendente |'esfrattore a firanti,
I'estratiore per interni e per esferni,
'unitay idraulica.

E' disponibile anche la nuova versione
di estrattore autocentrante o 3 griffe
che permette un pil preciso ed agevor
le posizionamento sul pezzo.

CAMPI DI UTILUZZO
OPZIONE: Indispensabili per estrarre ingranagg,
ACCESSORI: . cuscinetti, giunti, boccole.
*Versione Z (UEC#Z) esfratio- Fondamentali per la scelta del giusto
oUEB#, cassetia di conteni- re completo fornito con esfrat fipo di estratiore sono la sfima della
mento escluso il modello da fore_a griffe aufocentrante forza e la presa del pezzo da estrarre.

50 tonnellate. (UEZ) al posto dell'estratiore a
griffe standard (UEG)

& Ogni estratiore ha una pressione di lavoro dive!
raccomanda di non superare i valori indicafi nell

le.

Attenersi scrupolosamente alle norme di sicu
tate nel manuale d'uso e manutenzione.
90 EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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UEC

Estrattori oleodinamici completi

Forza: 5 = 50 |

h A richiesta possono essere forniti
estrattori per usi specifici: con tonnel-
laggi diversi e per applicazioni

speciali.
Tabella di selezione estrattori completi
Modello
Descrizione UEC5 UEC10 UEC20 UEC30 UEC50
PARTE IDRAULICA - UEU#| pos
Pompa manudle PS100F PL131 PLI4T PLI4T PL162
Cllindro 1| CMISN125 | CMFIONSOE | CMF20NSOE | CMF3ONSOE | CMFOON7SE
Tubo SN20M SN20M SN20M SN20M SN20M
Manomefro G106l G106l G106l G106l G106l
Pressione max di impiego | - Vedere i valori dei singoli componenti meccanici
ESTRATTOR! INCLUS| UECHM | pos
gg;;;"?ggciggiﬁg 2 UEG5M UEGTOM UEG20M UEG30M UEG50M
o et | 3 UETSM UETTOM UET20M UET30M UET50M
Accessori: cassetta di contenimento UEB
Modello Adatta a estrattori Note
UEB10 UEC10
UEB20 UEC20
UEB30 UEC30 Composta da UEB10 + UEB20
EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 16042 CARASCO (GE) ITALY 9]
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UEG - UEZ

Estrattori oleodinamici a griffe

o E: l ]
Forza:/ 5 = 50 i

h A richiesta possono  essere forniti
estrattori per usi specifici: con tonnel-
Iﬂggl dlver5| e per CIPpIICOZIOnI

speciali.

Tabella di selezione estrattori a griffe normali (UEG) e autocentranti (UEZ)

Modello
Descrizione UEG5 UEG10 UEG20 UEG30 UEG50
- UEZ10 UEZ20 UEZ30 UEZ50
PARTE IDRAULICA - UEU#| Pos
Pompa manuale PS100F PL131 PL14] PL14] PL162
Cilindro CMI5SN125 CMFIONSOE | CMF20NSOE | CMF3ONSOE | CMFGONZSE
Tubo ] SN20M SN20M SN20M SN20M SN20M
Manometro G106L G106l G106l G106L G106l
Pressione max di impiego 700 bar 560 bar 600 bar 615 bar 580 bar
PARTE UEG#M
MECCANICA | UEZ#M | ros
Testina di profezione | 2 UETST10 UETS20 UETS30 UETS50
Numero di Griffe 3 2 *2/3 2/3 2/3 2/3
Apertura max mm F 195 250 480 580 920
Profondita di azione mm | G 220 268 335 425 731
larghezza giiffe mm | H 18 14 18 25 30
Profondita griffe mm ~ [H1 26 15 20 22 25
Spessore griffe mm | 11 25 32 42 50
Diametro barra filettata | L 3/4"- 16 UNF 1"= 8 UNC Ti/a=7UNC | 158 =55UNC
lunghezza barra filetiata mm- | M 400 670 790 975
Peso 2/3 griffe Kg 5 12 22/27 36/45 85/103

* fraversa unica

Lestratiore a griffe UEZ & dofato di dispo-
sifivo meccanico per sincronizzare la chiu:
sura delle griffe sul pezzo rendendo piv
agevole e preciso il posizionamento.

anche come estrattore da interni da 5 t
montando le griffe verso l'estemo.

Lestratiore a griffe da 5 t puo essere usaio

EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY
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UET

Estrattori oleodinamici a tiranti

Tabella di selezione estrattori a tiranti

Forza:

5-50 t

>

laggi
speciali.

A richiesta possono essere forniti
estrattori per usi specifici: con tonnel-
diversi e per applicazioni

Modello
Descrizione UET5 UET10 UET20 UET30 UET50
PARTE IDRAULICA - UEU# | pos
Pompa manuale PS100F PL131 PLI4] PLI4] PL162
Cilindro CMISNT25 | CMFTONSOE CMF20N50E CMF30N50E CMF6ON7 5E
Tubo 1 SN20M SN20M SN20M SN20M SN20M
Manometro G106l G106l G106l G106l G106l
Pressione max di impiego 700 bar 560 bar 600 bar 615 bar 580 bar
PARTE MECCANICA - UET#M | pos
Morsetto per inferni 2 UEITO UEI20 UEI30 UEI50
Morsetfo per esterni 3 UEETO UEE20 UEE30 UEE50
Testina di protezione 4 UETS10 UETS20 UETS30 UETS50
Numero di Tiranti 5 2 2 2 2 2 2 2 Y 2 2 2 2 2
Lunghezza tiranti mm E| 180 | 360 | 209 | 460 | 209 | 336 | 515 | 665 | 328 582 836 | 820 | 1075
Profonditts di azione mm | G| 100 | 280 | 21 | 230 | 56 | 71 | 250 | 400 4 258 512 | 399 | 655
Apertura min mm Frmin 82 115 135 180 230
Apertura max mm Frmox 250 260 330 450 580
Diametro barra filettata | L - 3/4"- 16 UNF 1"=8 UNC 11/4-7UNC 15/8'-55UNC
lunghezza barra filetiata mm | M - 400 670 790 975
Peso Kg 5 13 32 55 115
Morsetto per interni UEI Morsetto per esterni UEE
Forza | Pressione dimensioni in mm Peso Forza | Pressione dimensioni in mm Peso
Modello t bar Amin | Amax | B ¢ Kg Modello t bar Amin | Amax | B (¢ Kg
UEIT0 5 280 32 90 110 | 3/4"—16UNF | 2 UEE10 7 370 10 110 110 | 5/8"—18UNF| 25
UEI20 10 300 33 120 140 1-8UNC |25 UEE20 13 400 12 130 150 | 5/8"—18UNF| 55
UEI30 15 310 58 190 145 | 11/4"=7UNC| 6 UEE30 20 410 17 245 260 1" 14 UNF_| 25
UEI50 25 290 58 190 145 |15/8"=55UNC 6 UEE50 3 385 17 245 260 [11/4'=12UNF| 25
s e ~
B S I wes SR S s
T 0N
1 1% & m
< ! ONVOL
— @ H — BH—
A
J N J
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UML e

Martinetti idraulici in alluminio

3= CARATTERISTICHE

| martinefti idraulici UML cosfituiscono
un'unita di sollevamento completa e
compatta con spiccate carafteristiche
di leggerezza, trasportabilit ed affi-
dabilita.

Sono disponibili in tre diverse versioni:
e Standard con stelo liscio, posizio-
nabile verticalmente (sulla base) per
azioni di sollevamento o orizzontal
mente (sul piano frontale) per azioni di
spinta.

* Con ghiera di sicurezza e stelo filet
fato, ideale per sosfenere il carico in
sicurezza anche per lunghi periodi di
fempo.

e Con staffa per sollevare carichi in
modo convenzionale o con punti di
sollevamento molto bassi ufilizzando il

piede della staffa. La base allungata &
@ Nella versione con staffa il carico da sollevare non deve utile per evitare i rischi di riballamento.

fabella. Tutti i modelli sono dofati di:

* \alvola di sicurezza incorporata che
impedisce il sovraccarico

® leva di azionamento alla cui esfre-
mitd & posia una chiave esagonale

Attenersi scrupolosamente alle norme di sicurezza ripor per azionare la valvola di scarico
fate nel manuale d'uso e manutenzione: kb LR * Maniglia di trasporto incorporata
nella fusione per i modelli clire le15

tonnellate

CAMPI DI UTILIZZO

le particolari caratteristiche di legge-
rezza e manoviabilit rendono questi
marfinefti  estremamente  versatili e
adatti per gli impieghi piv disparati, in
campo industriale, civile e ferroviario.

Attenetevi alle nostre prescrizioni
per la SICUREZZA vedi pagine util
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UML

Martinetti idraulici in alluminio

J

Tabella di selezione martinetti in alluminio

Forza:

6,5-100t

Corsa:

75 - 305 mm

2 Forza di | Forza mox sopportata Corsa MOdG“O dimensioni in mm Peso
= spinta dalla staffa

t t mm A B C Larghezza Kg

6,5 75 UML6N75 131 159 " 36

10 115 UMLION115 182 171 63

15 152 UML15N152 230 197 9 10,0

- " 152 UML20N152 257 191 20 13,6
E 305 UML20N305 445 27 204
3 20 152 UML30N152 | 263 197 0 154
305 UML30N305 451 273 234

0 152 UML6ON152 292 260 7 31,3

305 UML60N305 505 348 55,0

100 152 UMLI0ONT52 | 310 305 240 490

< 2 152 UML20G152 283 191 20 14
3 305 UML20G305 470 27 29
:% 0 152 UML30G152 292 197 0 16,4
- 305 UML30G305 479 273 14
2 152 UML60G152 330 260 332
- 305 UML60G305 | 5 | 348 7 520
v 100 152 UML100G152 | 360 305 240 53,0
152 UML20C152 276 19,5

s B 305 umL20305 | 44 | 10 130 %2
5 152 UML30C152 2 2.3
= . ' 305 UML30C305 470 s & 10 31,0
e 152 UML60C152 325 50,0
0 “ 305 UML60C305 469 e 7 " 81,0

|
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Sollevatore Universale Primus

Forza: 5 |

Corsa: 150 mm

3= CARATTERISTICHE

Martinefio compatio complefo di cilin-
dro e pompa a mano cosfiuito in
ACCESSORI: acciaio e alluminio. Lo speciale serbor
foio in gomma fa si che possa essere
*ZUNS, Nipplo filetiato ufilizzato in qualsiasi posizione di lavo-
di giunzione, necessario ro. £’ dotato di valvola di massima pres-
per montare  I'occhiello sione infegrata per evitare soviaccarichi.
sulla fesfa. Tutti i modelli sono fomiti di ghiera di
profezione, fesiina e sfaffa si sollevar
*ZUE5, Occhiello di mento completamente awitabili. Il carr
attacco, si puo montare sia co pud essere appoggiaio sia sulla siak
sulla festa (utilizzando il fa che sulla testa o sul piede ufilizzando
nipplo), sia sul piede gli accessori [occhiello e nipplo). Il volan-
(senza bisogno del nipplo). fino della valvola di scarico permette un
Misura foro 22 mm. controllo preciso della velocita di disce-
sa. Pud essere usato in ambienti da

-30°Ca+60° C.

OPZIONI: CAMPI DI UTILZZO
le particolari caratteristiche tecniche
e Versione S, (UMP5N150WS) ermetiono I'utilizzo del Primus in tutte
attrezzo senza sfaffa E posizioni di lavoro e in applicazio-

ni particolarmente impegnative.
Carpenterie [serbatoi, container etc.),
- ~ cantieri navali, seftore ferrotranviario e
H delle attrezzature di soccorso, sono il
G ‘ compo di opplicazione idecle di
 —— PO P questo sollevatore che non dovrebbe
© ‘ = r’ mai mancare in ogni reparto di manu-
fenzione.
— | =i -

A
J
Tabella di selezione
2
Forzadi | Corse |Corsaper | Sforzo | Capacita = dimensioni in mm
spinta pompata | sulla leva | serbatoio ° o
= &
t mm mm N a’ A|B|C|D|E[F[G|H|I|J]|L|M| O |P|kg
5 150 1,3 75 260 UMPSNT50W [1416(130 | 30 (116 |48 |35 [400(565 54 [48 |75 | 85 |M32x2| 20|9,3
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Martinetti idraulici in acciaio

( | Forza: 5 i

Corsa: 175 mm

3= CARATTERISTICHE

* Sezione frontale ridotta per essere
ulilizzato dove lo spazio d'accesso al
carico & molo limitato, dispone inclire
di una sfaffa con aliezza di soli 41
mm da terra per il sollevamento di cari-
chi con punti di ancoraggio molto
bassi.

* Staffa in acciaio od alia resistenza
che scorre internamente al martinetio
ed essendo quindi ampiamente guida-
ta, offre un’oftima resistenza ai carichi
disassat.

* Resistenza alla massima spinta sic
della testa che del piede della sfaffa.
e Stabilita laterale assicurata dalla

9 ) base g“gngcljfo‘ . ‘
® Facilita d'uso. Il meccanismo unico
e N di azionamento della pompa e della

valvola di scarico rendono  questo
martinetio semplice da usare anche in
condizioni operative difficili.

* Valvola di sicurezza interna che
evita il rischio di sovrapressioni, inclire
una vahola di arresto impedisce il
collassamento del martinetio nell'even-
fualitay di sovraccarichi accidentali.

CAMPI DI UTILZZO

Progeftato con un elevato fattore di
sicurezza per operare in condizioni
particolarmente severe, questo marti-
neffo, costruito in accicio e assolutor
mente privo di qualsiasi parte in allu-
minio, viene largamente impiegato in
campo minerario.

- J

Tabella di selezione

F di Forza max =
or.zut ! sopportata Corsa - dimensioni in mm °
spinta dalla staffa § S
t t mm A B C Larghezza Kg
5 5 175 UMS5N175 327 265 1 118 18
. |
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uJ &

Eurojack (sollevatori a staffa)

Forza: ]0'25 I'
Corse: 150 mm
wamona: 700bar

3= CARATTERISTICHE

Sollevatori a staffa per il sollevamento
di grandi masse da posizioni esfremao-
mente basse. Sono dotati di appoggi
(" c h di base estensibili che evitano il ribal-

famento. la staffa di sollevamento &
‘ posizionabile a tre diversi livelli con

v
al
|
&
&
a
=9
-
ul
3

altezza minima di inserimento di 25
| F mm. E' possibile anche utilizzare la

{Q} ) parte superiore dell'afirezzo per svok
gere azioni di sollevamenio oppure,

posizionandolo  orizzontalmente, per
esercitare spinte laterali.

=0 O g CAMPI DI UTILIZZO

)
)
H2

Parficolarmente indicati per il solleva-
= = I\ mento, lo spostamento ed il livella-

mento di macchinari e complessi di
\ J peso considerevole che hanno punti di
sollevamento ad aliezza ridotta.

m
O

Tabella di selezione

2

E 2 =

=§ i} E -i: dimensioni in mm o

E g 8| 2 :
t/kN mm cm3 A B C D D1 E F H | HI H2 | Kg
10/11 150 238 uJ10 280 | 206 | 215 | 160 | 190 | 50 | 50 | 25 [ 100 | 175 | 22
25/1232 150 498 uJ20 314 | 271 | 290 | 230 | 265 | 70 | 70 | 30 [ 110 | 190 | 45

Per l'azionamenio dellUJ & sufficiente  [una
pompa a leva modello PL131!
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UA &

Allargaflange

- ! . Forza: 5'] 0 |

-WEUH‘JDH ESS Apertura: 48'223 mm
Eggigiigi%emux.: 7 00 bur

3= CARATTERISTICHE
l'allargaflange UA EUROPRESS &

- N completamente fraftato Nifreg (escluse

le parti in alluminio) per una maggiore

durezza e resistenza alla corrosione.

ﬁt . E' equipaggiato con cilindri standard

i CMI EUROPRESS, facile da usare,

sicuro e leggero. E' disponibile nella

versione da 5 e 10 fon, con una pres-
sione di esercizio di 700 bar,

: le ganasce possono essere regolate

)% per una apertura da 48 a 223 mm.

CAMPI DI UTILZZO

| I % [ Industria pefrolchimica, seftore della
1 ‘ . manutenzione industriale e navale
| J E A sono i seffori di maggiore utilizzo di
= questo utile e indispensabile afirezzo.

I Per un oftimale utilizzo degli allargaflange UA si consiglia I'uso delle nostre pompe a
[ mano modello PS100 oppure PL 140. . .

s | £ - o _—

_; s : = dimensioni in mm

=] 2 o E =

= ] 2 2 S e

S S S S = &
mm mm a’ A|B| C [D|/E|F|H|I]|J]| kq
3-25 50 35 UA5 70 |220(48-161( 19 (143| 80 | 35(227|40 | 40

10 4-35 50 80 UATO [§100|300|64-223| 32{153|90 | 50 |315|50 | 9,5
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Divaricatori

(apacitd : ]'20 |
Pressione di esercizio: 7 00 bur

3= CARATTERISTICHE E CAMPI DI
UTILZZO

Trovano impiego nell'apertura di flan-
ge, cassetorme, posizionamento e
sollevamento di macchinari o strutture,
UD1M ed in carrozzeria.

3/8"-18NPT e

E -7 Il ritorno del pistone & comandato da
una molla e l'atirezzo puo essere fornr-
— fo nelle seguenti versioni:

O
\
\
A1

e Divaricatore da 20 ton
(UDS20N10)

" UDS20N10 ® Set divaricatore composto da
3/8"-18NPT UDTM + pompa a mano PST00 +
fubo SN'TOM (UDTMC)

— ——t 4 o e Set divaricatore composto da
\ == UD20N10 + pompa a mano PL131
<|Z + tubo SN'TOM (UDS20C)

Attenetevi alle nostre prescrizioni
per la SICUREZZA vedi pagine util

Tabella di selezione

(-]
K] .. dimensioni
3 descrizione forza . Peso
in mm
=
t A Al B BI L ( Kg
UDIM Divaricatore 1 14 80 - - 170 52 35
UDS20N10 Divaricatore 17 8 18 54 64 246 60 37
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Tagliadadi

4 ACCESSORI: >
® US#R Set di ricambio lame (ogni
attrezzo ha in dotazione un set di

N\ ricambio).

G

Tabella di selezione

Forza:

5-50t
e M8 - M39
Pressione esercizio max.: 7 00 bﬂl’

CARATTERISTICHE

| tagliadadi della serie US si differenzic-

no per lo doppia lama contrapposta

che permette il taglio del dado in un'v-

nica operazione (sistema  brevettato

EPP). Questo sistema riduce il fempo di

faglio e rende possibile I'operazione

anche in spazi angusti.

Consentono il faglio di dadi in acciaio

ad dlfa resistenza fino ad una durezza
ari a 44 HRC.

| ritomo a molla permette il rientro del
istone a faglio avwvenuto.

e lame usurate possono essere riaffilate

o sosfituite.

CAMPI DI UTILZZO

Sono  uilizzabili per tagliare qualsiasi
fipo di dodo di difficile rimozione.
Manutenzione su tubi e flange, lavori in
miniera, carpenteria e nel campo ferro-
viario, sono solo alcune delle applica-
zioni possibili per i fagliadadi US.

s = | B | =2
:.i § e | = _E - dimensioni in mm .
=) §S s ] o 3
£ | £ |5 | § = -
mm mm t am: A B ¢ D E F G |[Hmox [Hmin | Kg
M8=M12 13219 5 12 Us1319 218 | 62 | 137 | 42 | 19 | 26 | 18 | 23 8 12
M12-M16 19:24 1 25 Us1924 43 | 73 [ 161 | 59 | 5| M| | B |12 | 23
M16-M22 2432 16 48 Us2432 265 | 78 | 180 | 70 | 30 | 41 | 24 | 36 | 16 | 32
M22:M27 32:41 2 72 Us3241 304 | 8 | 222 | 84 | 3 | 55 | B | 45 | 22 | 5]
M27:M33 41+50 2 | 19 Us4150 31 | 118 | 283 | 104 | 42 | 70 [ 325 | 54 | 27 | 104
M33:M39 50-60 50 | 220 US5060 403 | 139 | 333 | 124 | 52 | 82 | 38 | 64 | 33 | 175
-l____=_ Per un correfio uso centrare le lame sui lafi del dado da fagliore: questa operazione garantisce un faglio nefio, eviia (a
o generazione di forze laterali parassite e aumenta la durata del togliente.
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UWB - UWC e

Chiavi oleodinamiche

( N O 3= CARATTERISTICHE

le chiavi oleodinamiche E.PP. sono lo
strumento piv moderno e razionale per
serrare o dllentare velocemente dadi e
bulloni.

Lelevato rapporto coppia di serrag-
gio/peso, l'alto grado di flessibility di
impiego e la semplicita d'uso sono le
principali doti di cui si awalgono
queste chiavi .

I peso gia particolarmente confenuto

N . . o,
@ Per chiavi con cartuccia intercambiabile, sono disponibili su richiesia: & siafo ulteriormente ridofio del 30%

® ridutiori per esagoni di dimensioni inferiori nella versione in lega leggera.
® adatiatori quadri per 'ufilizzo di bussole standard da inserire nell'esat

gono della cartuccia. Sono disponibili in quatiro  diverse

® adatiatori nel caso in cui occorra serrare viti a festal cilindrica con versioni:

esagono incassato. e UWB# in accicio con inserto
quadro per I'ufilizzo di bussole stan-
dard.

e UWBL# in lega leggera con inser-
to quadro per ['utilizzo di bussole stan-

le cenfraline MDW sono stafe progetiate apposta per |'uiilizzo | con dard.

chiavi oleodinamiche e UWCH# in accigio con cartuccia
infercambiabile con esagono femmi-
na

 UWCL# in lega leggera con
cartuccia intercambiabile con esago-
no femmina.

le chiavi UWC# e UWCL# sono
composte da due parti:

L) Dadi deformaiti o armugginiti difficili da sbloccare passono essere rimos: ® il corpo con il cilindro a doppio
{Bms | si utilizzando i tagliadadi serie US. effetio;
® |a cartuccia infercambiabile.

CAMPI DI UTILZZO

le chiavi oleodinamiche risolvono tufti
i problemi di serraggio e sbloccaggio
in qualsiasi seftore industriale su
pompe, valvole, compressori, flange,
scambiatori di calore, presse, laminor
foi, macchine operafrici ecc.

In particolare le chiavi UWC# e
UWCL# sono  utilizzabili dove lo
spazio in allezza & insufficiente per
operare con le bussole.
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UWB &

Chiavi oleodinamiche

Coppia max: 1360-108800 Nm
Inserto quadro: 3/ -3 1/ 2" mm

A /

Tabella di selezione chiavi in acciaio con inserto quadro per bussole

Coppia max F Modello dimensioni in mm Peso
Nm mm A B C D E R Kg
1360 I UWBI1 42 115 28 65 70 2% 4
2040 UWB2 50 140 30 65 90 25 6
4488 1" uws4 52 175 40 90 92 35 8
7888 uwBss 65 180 45 95 120 37 13
10060 11/7" UWB10 65 207 58 112 120 45 16
14960 UWB15 83 222 66 130 138 45 2
20400 UWB20 95 230 70 140 172 52 31
28560 1 UWB28 97 265 74 157 175 62 44
43520 UWB41 115 290 80 175 185 69 54
68000 o UWB68 145 320 90 200 230 85 103
108800 s UWB109 172 416 100 258 72 100 178

Tabella di selezione chiavi in lega leggera con inserto quadro per bussole

Coppia max F Modello dimensioni in mm Peso
Nm mm A B C D E R Kg
2040 " UWBL2 50 145 50 70 80 30 3
4500 UWBL4 65 181 48 103 95 37 5
9500 Ly UWBL10 90 200 68 107 130 50 9
-I 2”
15000 UWBL15 102 m 72 118 147 52 13
34000 nm UWBL34 120 300 90 165 185 70 yL]
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UW(

Chiavi oleodinamiche

Coppia max:

1360-108800 Nm

Cartuccia esagonale:

24 - 250 mm

Tabella di selezione chiavi in accigio con cartuccia intercambiabile

. N\
Coppia max | F max Modello dimensioni in mm
Nm mm A R
1360 4 UWCl % 1
2040 55 W2 i 12 .
488 65 UWc4 5 15
7888 75 UWes 58 16 5
10060 8 uwc10 64 18 £
T
14960 120 B 2 L
UWC15 x
20400 120 UWC20 % n A
28560 130 UWC28 100 25
43520 155 UWC4T 120 %
68000 25 UWC68 17 %
108800 250 UWC109 180 % L )
Tabella di selezione chiavi in lega leggera con cartuccia intercambiabile
|
" N\
Coppia max F Modello Dimensioni in mm
Nm mm A B R
1630 -3 uwcL2 2| o |1
250 3- 60 e 35 14
4100 4665 uwcLe w |l
6120 50-80 UWCL6 # 16 .
10500 65-100 UWCLIO 18
o | 2%
19000 80- 120 UWCL19 19 A
27000 %-130 wwazz | | om0 | @
41000 100-155 | UWCL4T m | 7 | | )
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Ut e M
Tensionatori - 1000 bar

CARATTERISTICHE

| tensionatori EUROPRESS si componr
gono di una parte idraulica con base
di appoggio (campana) dlla quale
possono essere abbinate la bussola e
la chiave poligonale nelle diverse misu-
re. Questo permetie di coprire una
vasia gamma di tiranti e di offimizzare
il numero dei fensionatori necessari.

Si distinguono in:

Serie UTN il cui punto di forza & rappre-
sentafo  dallingombro  ridoto.  Inolire
quesfi fensionatori fomiscono una forza
di trazione di circa il 70% della resi-
stenza a rottura di un bullone in accicio
8.8 della massima misura (valore della

Per operare in completa sicurezza fare attenzione che la vite fileticiia
sporga olire il dado almeno fanfo quanio la misura del diametro) del

il 1| filetiatura max in tabella).
Serie UTH con i quali si pud oftenere
una forza di frazione pari al 70% della
Se si utilizza un sistema di fensionamento in ‘cui, per moivi diingom- resistenza a snervamento di un bullone
bri, si sceglie di tensionare in pit volie (il 50%, il 33% o anche il 26% in accigio 10.9 della massima misura,
di punti), si consiglia di posizionare i tensionatori alferativamente: /in (valore della filetiatura max in tabella). |l
modo opposfo. fratiamento di Nirocarburazione gasso-
sa cui viene softoposto futto I'acciaio dei
prodotti EUROPRESS, i rende inolire
particolarmente idonei a lavorare dll'o-
@ Lo capacita massima ¢ riferita alla pressione di 1.000 bar; petl it perfo o in ambienti aggressivi, dafa lo
chi inferiori ridurre la pressione in modo proporzionale: loro altissima resistenza alla corrosione.

CAMPI DI UTILIZZO

Il notevole vantaggio del tensionamento
¢ dafo ddllo possibilita di precaricare
in modo esfremamente preciso un firan-
te ol carico voluto, evitando quindi le
dispersioni di forza generate daglli aftri-
fi del radizionale serraggio in coppia.
Lestrema facilits d'uso, il risparmio di
fempo e di personale e la precisione,
fanno si che questa particolare tecnica
venga quindi  ufilizzata principalmente
in quei seftori ove la perfefia tenuta di
un giunto o di una flangia sia determi-
nante per lo sicurezza di impianti o
persone. In particolare nel setiore indu-
sfriale e petrolifero e in futte quelle situa-
Zioni ove occorma serare con accuraia
precisione bulloni o firanti fileftati. Sono
largamente utilizzati per la chiusura di
valvole, pompe, scambiatori di calore,
flange efc.
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Ut &

Tensionatori - 1000 bar
Tabella di abbinamento
Modello tensionatore completo Parte idraulica Bussola filettata Chiave poligonale
UTN4864M438 UTB484 utc4s
UTN4864M56 UTN4864 UTBS64 UTC56
UTN4864M64 UTB644 UTCo4
UTN6476M64 UTB645 utce4
UTN6476M72 UTNo6476 UTB/25 utcr2
UTN6476M76 UTB765 UTC76
UTNZ6100M76 UTB766 utcre
UTNZ76100M80 UTN76100 UTB8O6 UTC80
UTNZ6100MQ0 UTBQOS6 Utceoo
UTNZ6100M100 UTB1006 UTC100
Modello tensionatore completo Parte idraulica Bussola filettata Chiave poligonale
UTHT624M16 UTB161 UtCile
UTH1624M20 UtH1624 UTB201 UtcC20
UTH1624M24 UtB241 utcz4
UTH2739M27 UTB272 urtc2rs
UTH2739M30 UTH2739 UTB302 UTC30
UTH2739M36 UTB362 UTC36
UTH2739M39 UTB392 UTC39
UTH3952M39 UTB393 UTC39
UTH3952M42 UTH3952 UTB423 UTC42
UTH3952M52 UTB523 UTC52
UTH4864M48 utB484 utc4s
UTH4864M56 UTH4864 UTB564 UTC56
UTH4864M64 UTBo44 utce4
UTH6476M64 UTB645 utce4
UTHO476M/ 2 UTHo476 UTB725 utcr2
UTH6476M76 UTB765 UTC76
UTH/6100M76 UTB/66 utcre
UTH76100M80 UTHZ6100 UTB8OS6 UTC80
UTH76100MQ0 UTBQO6 UTCQ0
UTH76100M 100 UTB1006 UTC100
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Ut e

Tensionatori - 1000 bar
s 5 N
[e]
' ; ;é;'@ Forza: 259'4369 kN ‘ ‘
B * 4 %Ij Corsa: 15 mm
K ‘ : N
- > oo @~ Pressione max: 1000 b("'
I
3 N
G ;Eﬁfjj’fpﬂ;ﬁﬂf o pussoo fletore._ VL1 6~-MT00
L F 3 Indicatore di fine corsa ) Tabella dl selezione
e, | 2| E| = .
<f3 : | = < ._;% 28 |
£§g |3 |2 | =2 2| &2 |8
kN bar  om* mm AOD | OFOG HITIZK| O L 1OV | kg |
659 519 M48 |UTN4864M48 M48x5 |76
909 715 191 M56 |UTN4864M56 i 185/ 195 165130 |20 |80 (65 |35 | M56x5,5 |86 24
1198 942 Mé4 |UTN4864M64 Modx6 |96 | 12,5
1198 626 Mé4 |UTN6476M64 Modx6 |96
1549 810 287 M72 |UTN6476M72 [ 200/ 240 {200 1150 | 25195 (80 {40 | M72x6 |106 37
1742 910 M76 |UTN6476M76 M76x6 |111
1742 601 M76 |UTN76100M76 M76x6 |111
1946 672 M80 |UTN76100M80 M80x6 [116 | 20,5
2504 864 438 M90 |UTN76100M90 | 230 295 |245 190 | 30 (115[100{45 | M90x6 (131 59
2898 | 1000 M100 (UTN76100M100 M100x6 (146
99 381 M16 |UTH1624M16 M16x2 (24,5
154 595 39 M20 [UTH1624M20f 122/ 85 | 70 | 55 |22|40|25 |20 | M20x2,5 (30,5 8,5 | 3,4
222 857 M24 |UTH1624M24 M24x3 (36,5
289 542 M27 |UTH2739M27 M27x3 41,5
353 661 M30 |UTH2739M30 M30x3,5 46,5
515 963 80 M36 [UTH2739M36f 145125 (100 | 80 |21 |60 (45|25 | M36x4 555|105 7,5
534 1000 M39 |UTH2739M39 M39x4 [60,5
615 632 M39 |UTH3952M39 M39x4 60,5
706 727 146 M42 |UTH3952M428 165170 (135|110(17,570 (55 {30 [ M42x4,5 [66 | 12 | 15
972 1000 M52 |UTH3952M52 M52x5 |81
928 553 M48 |UTH4864M48 M48x5 |76
1278 762 252 M56 |[UTH4864M56f 185/ 215 {165 (130 |20 80|65 (35 | M56x5,5 [86 |12,5 | 27
1679 1000 Mé4 |UTHA864M64 Mé4x6 |96
1685 701 Mé4 |[UTH6476M64 Mo4x6 | 96
2179 907 360 M72 |UTH6476M72) 200| 255|200 | 150 |25(95(80 (40 | M72x6 |106 39
2403 | 1000 M76 [UTH6476M76 M76x6 |111
2450 561 M76 |UTH76100M76 M76x6 |111
2736 626 655 M80 |[UTH76100M80 f{ 230 340 {245 (190 |30 {115(100{45 | M80x6 |[116]20,5| 71
3522 806 M90 |UTH76100M90 M90x6 [131
4369 | 1000 M100 |UTH76100M100 M100x6 |146
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SISTEMI DI TENSIONAMENTO &

Pompe a mano, centraline, accessori - 1000 bar

COME SCEGLIERE UN SISTEMA

Il sislema ofimale si sceglie in base
volume d'dlio del tensionatore o del
gruppo di fensionatori e della velocite
di azionamento desiderata. Si possono
quindi scegliere e abbinare vari fipi di
pompe EUROPRESS a 1000 bar, a
seconda del serbatoio, della portata e
della eventudle funzione della valvola.
Alla pompa va sempre abbinato il
manomefro, un fubo con pressione di
lavoro non inferiore o 1000 bar
complefo di giunti e la raccorderia.

Azionamento con manom. | Monostadio | Bistadio | Portata Serbatoio Valvola  |Valvola reg. pres.
PST10010G o 1,00 cm? 0,42 | / /
PL16#10+ZPS53+G16 ° 32-1,6 cm? 2,4/4,3/8,0| / /
MIP2#TA+ZPS53+G 16 / / 050,17 1/min | 2,4/50/10,01 | pedale 2/3 /
MEC#M2 1GRT ° 0,6 I/min 5/10/20/40 | | manuale 2/3 °
GIUNTI: K13X

TUBI: SN#FT (raccordato con giunto femmina fileftato femmina)

RACCORDI:  1utia lo raccorderia EUROPRESS puo essere usata perché progetiata per lavorare in sicurezza a 1000 bar
UP €2
Presse

CARATTERISTICHE

Redlizzate in accicio e complefe di
parte idraulica, sono prodotte su
richiesta e possono essere personaliz-
zate a seconda delle esigenze.

la parte idraulica & composia da
affrezzature standard con cilindri @
semplice o doppio effetio, pompa
monostadio o a doppio sfadio, mano-
metro per una maggiore sicurezza del
sisfema.

P Pressa realizzata in
versione speciale

I nostro ufficio tecnico é a disposizione per la realizzazione di pres
se a disegno anche in versione speciale.

&
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UB ®

Curvatubi -

Capacitd : 3 / 8"-4"

B A richiesta possono essere forniti curvatubi per tubi
fino a 6” o per applicazioni diverse

¥ CARATTERISTICHE

Sono disponibili in due versioni:

® UB# - con pompa ad azionamento
manuale (con set di matrici fino a 2",
3"e 4

® UB#M - con pompa ad azionamen-
fo eleftrico (con set di matrici fino a
4.

Questa versione particolarmente silen-
ziosa e veloce, se necessario, pud
S / essere impiegata anche con aziona-
mento manuale.

_ CAMPI DI UTILIZZO

: | curvatubi oleodinamici sono indicati
per lo curvatura a freddo senza riem-
pimento di fubi gas da 3/8" a 4,
realizzando curve discontinue destre e
sinisfre fino a 90°.

Tabella di selezione S

(-} 2 . - . .

— ;5 B dimensioni dimensioni

) o E .. .

= =2 = matrici In mm

o = 5

E =]

3/8” [ 1/273/4" | 17 [1"/a{1"/2| 27 |27/2| 37 [3"1/2| 47 | A B C D E F G

UB2 o o o o ° ° o 710 | 645 | 460 | 160 | 375

UB3 Manuale | o ° ° ° ° o ° ° 810 | 980 | 550 | 215 | 540

uB4 . ° ° ° ° ° ° ° ° ° e | 870 | 1016 | 730 | 250 | 590 - -
UB4M Elettrico | ° ° o ° ° ° ° ° ° e 870 | 1016 | 765 | 250 | 590 | 575 | 585
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UL

Celle di carico

s D
. J
OPZIONE:
e Versione F Cella di carico completa di tubo
flessibile da 1 mefro
e N
\ J

Tabella di selezione

roze: 3500-23000 kg

CARATTERISTICHE

Realizzate per misurare forze e cari-
chi, sono prodotte in due versioni:

e UL - con stelo pieno

Dofata di festina sferica per consentire
un miglior allineamento del carico

* ULF - con stelo forato

Per l'inserimento di barre filetiate o
firanti

Tutti i modelli sono forniti di manometro
con scala graduata in - chilogrammi
con lancetta di massima che permette
di leggere il massimo carico raggiun-
fo. Grado di precisione della leffura:
+ 2,5%.

CAMPI DI UTILZZO

Vengono utilizzate nei seftori piv
disparati tutte le volte che si presenti la
necessita di misurare forze e carichi.
Crazie dl frattamento di nitrurazione
possono lavorare all'aperto o in
ambienti particolarmente aggressivi.

2 =
g ..E -§ dimensioni in mm o
Ky A | B ] c D E | F | G | H Ky
5500 ULO05 45 | 2x Mo - 37
11000 UL10 o 0 45 | 2xMé & 37
n7 | 18 ’ : ’
23000 uL23 93 | 105 65 |2xMmg | 90 - 6,5
15000 ULF15 80 130 80 |4xMg | 100 | 50 70
Codici dei modelli
UL 05 #
Cella di carico - con stelo pieno, F con stelo forato Capacitd in tonnellate F con tubo flessibile da 1 metro

110
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Attrezzature per carrozzeria m

I

J

Indice attrezzature per carrozzeria

¥ Gru idrauliche a carrello

serie UGC p.112

»= Sollevatori idraulici a carrello

\'B—/
) ﬂ‘
serie UGJ p113 5
» Tavole di sollevamento idrauliche
| serie UGT pina \z
P Martinetti idraulici a bottiglia
serie UMB p.115
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UGC e

Gru idrauliche a carrello

f B

roz: 900 = 2000 Kg

= CARATTERISTICHE

Realizzate con ruote pivotianti in poliam-
mide, le gru idrauliche della serie UGC
sono complefamente pieghevali. La loro
manovrabilita ¢ quindi molio agevole
anche in spazi ridofii. Il braccio esfensi-
bile & equipaggiato con una maniglia

er facilitare i?suo posizionamento sul
Eroccio elevatore. E" munito di 3 posi-
zioni di apertura su ognuna delle quali
& indicata la forza di sollevamento.
Lunites idraulica pud ruotare di 135° per
agevolare |'azionamento all'operatore.
I cilindro all'interno & dofato di una
valvola di sicurezza e di un limitatore di
corsa.

CAMPI DI UTILIZZO

Sono ampiamente impiegate nelle
carrozzerie e nelle autofficine.
Sollevamenti, rimozioni, posizionamenti
\ J di motori, balestre, digerenziah efc.
sono i campi di utilizzo piv comuni di
queste gru.

Tabella di selezione

Forza

dimensioni in mm

Peso

Modello

A A2 E G J K L M |Rmin. [Rmed. | Rmax | P
UGGC5 1400 | 1400 | 1970 | 2080 | 1500 | 820 | 970 80 | 1050 | 1150 | 1250 | 465 | 450 | 92

1000 | 800 | 700 | UGC10 1675 | 1675 | 2275 | 2415 | 1695 | 935 | 1085 | 80 | 1260 | 1405 | 1550 | 545 | 450 |12
2000 | 1750 | 1650 | UGC20 1720 | 1815 | 2340 | 2500 | 1900 | 1035 | 1205 | 200 | 1275 | 1420 | 1570 | 635 | 570 |173

& Quando si seleziona la| posizicne de
estensibile accertarsi che il pemo| sialoe

zionato nell'apposito alloggiaments

wv
=
=

=al )
S |& | Posizione 1
- . o
S |&| Posizione 2
©« * o
33 | = | Posizione 3
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UGJ &

Sollevatori idraulici a carrello

@ )

Forza: 2 = ]0 |

B= CARATTERISTICHE

Solidi e maneggevoli, i sollevatori idrau-
lici a carrello c?e%b serie UGJ, sono equi-
paggiati con pompa con azionamento
manuale e a pedale per un rapido awi-
cinamento al carico da sollevare.

Tutti i modelli sono forniti di cilindro con
vahola di sicurezza e limitatore  di
corsa.

| modelli da 2 e 3 tonnellate hanno
rote fisse e pivottanti in poliammide,
che non danneggiano il pavimento e
sono particolarmente silenziose.

D CAMPI DI UTILIZZO
D2 Nelle officine e nelle carozzerie per
sollevamenti di veicoli in genere.
[\ =5
o [T -
|_°/ = 1
\ J
Tabella di selezione
=
Forza = dimensioni in mm 2
= E
t A B C D D2 E F G H Kg
2 UGJ2 365 125 490 900 1885 165 245 360 990 34
3 UGJ3 380 145 $5 | 10 | 215 190 250 %0 | 100 |52
6 UGl6 380 195 575 | 1300 | 2300 220 300 05 | 1o |8
10 UGJ10 380 195 575 1600 2600 260 345 425 1100 |11
I

| Accerarsi che la sella sial posi
s | mente softo il carico dalsollevare!
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UGT

Tavola di sollevamento idraulica

-

Tabella di selezione

Forza: 2 |

CARATTERISTICHE

la tavola idraulica & sfata realizzata
per consentire all'operatore di lavorare
sempre nella posizione pit agevole;
pud essere bloccata a fre differenti
altezze mediante bulloni di sicurezza.
E' equipaggiata con pompa ad azio-
namenfo manuale e a pedale per un
rapido awvicinamento al carico da
sollevare.

I cilindro & dofato di valvola di sicu-
rezza e limitatore di corsa.

le ruote fisse e pivottanti, in poliammi-
de, non danneggiano il pavimento e
sono particolarmente silenziose.

CAMPI DI UTILIZZO

Nelle officine e nelle carrozzerie in
genere.

2
@
Forza 'g dimensioni in mm Peso
=
i A B C D Ky
2 UGT2 300 880 1060 540 187
| Si consiglia di utilizzare il peale per
(Waw | C\vvicinamento al carico|dal sollevare!
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Martinetti idraulici a bottiglia

4 N\

Forza: 3'50 i
Corsa: 150 mm

= CARATTERISTICHE

9 ) la base, il cilindro, il serbatoio e la
pompa formano in questi martinetti un
unico insieme esfremamente robusfo.
Tutti i martinetti sono forniti con una leva
\ in tre parti zincate e i modelli da 25,
30 e 50 tonnellate hanno anche una
maniglia infegrala per un piv facile
frasporto.

Possono essere usati orizzontalmente
con il meccanismo pompante posizio-
nato sotto il cilindro.

l'eventuale sosfituzione di guarnizioni &
facile e veloce.

Tutti i martinetti hanno una valvola di
sicurezza e un limitafore di corsa.

—
[

A —
AW,
—T1=0)
C

[T

CAMPI DI UTILIZZO
Il campo di utilizzo di quesfi martinetti &
N ) estremamente ampio e vario. Possono
essere usati nelle opplicozioni piU
Tabella di selezione disparate.
2
Forza Corsa '§ dimensioni in mm Peso
=
t mm A B C Kg
3 UMB3N150 210 605 425 42
5 UMB5N150 212 437 50
8 UMB8N150 219 444 6,0
10 UMBI10N150 219 444 6,5
12 150 | UMB12N150 226 75 451 8,0
15 UMB15N150 228 453 9.0
20 UMB20N150 234 459 11,5
25 UMB25N150 240 465 15,0
30 UMB30N150 242 467 15,5
50 UMB50N150 252 - 402 28,5

Attenetevi alle nostre prescrizioni
per lo SICUREZZA vedi pagine util
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LO SPECIALE EUROPRESS €

Sollevamenti

Realizzazione del “Second Bridge over the Panama Canal -
Republic of Panama” per cui EUROPRESS ha fornito i compo-
nenti oleodinamici che sostengono i segmenti per la realizza-

zione dell'impalcato del ponte. (Panama, luglio 2003)

Sollevamento della stazione ferroviaria di Anversa per la
costruzione della linea metropolitana sottostante.

(Anversa, Belgio, 2000)

Sistema di tensionamento della struttura di
supporto della copertura del nuovo Auditorium
della Musica di Roma. In questo caso sono
stati usati cilindri tensionatori speciali prodoti
da EUROPRESS. (Roma, ltalia, 2001)

Costruzione del “Sistema de Transporte de la Regién Central de
Venezuela, Primera Etapa Caracas Tuy- Medio” mediante realizzazione
di viadotti ferroviari con impalcati metallici calati con attrezzature
idrauliche EUROPRESS. (Caracas, Venezuela giugno 2003)

Tensionamento e sollevamento in
quota dei solai durante i lavori di
ricostruzione del Casind di Campione
d'ltalia (Campione d'ltalia - 2003)

Prove di carico

* a0

Alcuni degli aftrezzi per
crimpare progettati e
prodotti da EUROPRESS.

Estrazioni

Cilindri speciali serie CMF che
vengono montati su attrezzature
per |'estrazione degli iniettori
dei motori diesel.

Prove di resistenza e di inflessione effettuate su solai
o travi tramite cilindri a semplice o doppio effetto
EUROPRESS.
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LO SPECIALE EUROPRESS

Sollevamenti
Sincroni

Cilindri doppio effetto
in alluminio telescopici
e centralina Split Flow
per il sollevamento
sincrono di mezzi mili-
tari per la manutenzio-
ne dei cingoli.

Sollevamento sincrono
con Synchrolift per la
ricostruzione delle
fondamenta di una casa
(Germania 2003)

Sollevamento sincronizzato della cabina
dello scavatore da miniera P&H4100 e
P&H2800 per la manutenzione periodica
sulla ralla di sostegno della cabina stessa.
[Pert, Dicembre 2002)

Allineamenti
di sistemi

Rimessa in via di vagoni
ferroviari

Sistema di allineamento costituito da cilindri serie CGG speciali
per il rilevatore di particelle che & posizionato al termine dell'a-

nello del nuovo acceleratore LHC (CERN Ginevra, inizio atfivita
2007)

Sistema di rimessa in via dei
vagoni ferroviari. Il sistema
permette la traslazione delle
carrozze deragliate sui binari
tramite cilindri telescopici e a
doppio effetto EUROPRESS.

Fondamenta di uno dei 30 generatori eolici da 30 MW instal-
lati nel Mare del Nord e livellati con 6 CGS50N100 che
hanno lavorato a 10-15 metri soft'acqua.
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In queste pagine abbiamo cercato di fornirVi tutte le informazioni che possono aiutarVi nella

scelta e nell’utilizzo delle attrezzature oleodinamiche EUROPRESS. Consultate anche la sezio-
ne COME Sl SCEGLIE UN CILINDRO (pag. 7), COME SI SCEGLIE UNA POMPA (pag.
42) e COMPOSIZIONE DI UN SISTEMA OLEODINAMICO EUROPRESS (pag. 44).

Speriamo di esserVi stati di aiuto ma se cid non fosse sufficiente, i nostri tecnici sono a Vostra

disposizione per consigliarVi nella scelta della soluzione migliore per le Vostre applicazioni,

anche con prodotti progettati e realizzati su misura per Voi.

e Principi di calcolo per l'idraulica

Gli esempi di calcolo riportati qui a lato sono di importan-
za basilare per I'impiego di sistemi idraulici.

1. Forza sollevamento di un cilindro idraulico
La forza di sollevamento di un cilindro idraulico deriva dalla
pressione p esercitata nel cilindro idraulico sul suo pistone.

Formula: 10 N.m
Fl Flkg) = plbar) . Alcr? ) [per g =———" |
dove: 2

F = forza agente sul cilindro in kg

p = pressione d’esercizio in bar

A = area del pistone nel cilindro in cm?
risultante dal diametro del pistone:

d (mm)? .x

Alem®) = 200

A =3,1416)

Esempio di calcolo 1:
Con un cilindro CGG100P50 si deve sollevare un carico di
72 t. Quale pressione d’esercizio & necessaria?

d (mm)? &
Alem®) = " 400
con un diametro del pistone CGG100P50
> d=130 mm

1302 3,1416

> A= ch = 132,7 cm?®
Per F(kg) = pl(bar) . Alcm?) si oftiene previa conversione

K
p(bar) =% dove F = 72 t = 72.000 kg
2> p-= 72.000  por = 542 bar.

132,7

La pressione d’esercizio necessaria & di 542 bar.

Esempio di calcolo 2:

Con un cilindro CMITON100 viene sollevato un certo cari-
co. Il manometro indica una pressione d’esercizio di 520
bar. Quanto pesa il carico sollevato?

d (mm)? .
Aert ) = o0
con un diametro pistone CMITONT00 = d = 45 mm
2
2> A= M ch = 15,9 cm?®
400

F(kg) = p(bar) . Alcm? )
F=1(520.15,9) kg = 8270 kg

Il carico sollevato pesa 8270 kg.

2. Azionamento della pompa

Azionando un cilindro idraulico con una pompa a mano,
il cilindro compie ad ogni pompata una certa corsa che
dipende dall’area del pistone e dalla portata della pompa
ad ogni pompata. Per le pompe bistadio si deve porre per
il movimento del cilindro senza carico la portata a bassa
pressione BP e per gli spostamenti sotto carico la portata
ad alta pressione AP.

V (em)® .10
A (cm)?

Formula: S(mm) =
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dove:

S = spostamento del cilindro in mm

V = portata della pompa ad ogni pompata in cm?
A = area del pistone nel cilindro in cm?.

Esempio di calcolo 3:
Un cilindro CMITONT100 viene azionato con una pompa a
mano PL131. Quale spostamento compie il carico sostenuto
ad ogni pompata della pompa?

2> A=15,9cm? (come nell'esempio 2)
V (em?) .10

A (cm?)
Con una portata ad ogni corsa della PL131

2> V=3,5cm?

3,5.10
T 159
Ad ogni pompata il carico si sposta di 2,2 mm

S(mm) =

> mm = 2,2 mm

Esempio di calcolo 4:
Un cilindro CGG100P50 (corsa H=50 mm) viene azionato
con una pompa a mano PL162. Deve essere eseguita una
corsa a vuoto L = 30 mm. Quante pompate PB occorrono
per oftenere |'estensione completa del cilindro?

> A=132,7 cm2 (come nell'esempio 1)
Vgp [cm®) .10

A (cm?)
Con una portata ad ogni corsa della PL162

2> Vgp =32cm’

32 .10

> Sgp = 1327
Numero pompate per la corsa a vuoto: si divide la corsa a
vuoto per la corsa ad ogni pompata:

Per la corsa a vuoto vale Sgp (mm) =

mm = 2,4 mm

L 30
PBpp = Lm) =—4= 13 pompate
- Sgp (mm) 2, s Vap [cm?) .10
er la corsa sotfo carico: SAp (mm) = A (o]

(] < (] (]
Unita di misura
| dati forniti nel presente catalogo bar = 14,5 psi
sono espressi nelle unitd di misu- MPa = 10 bar

ra del Sistema Internazionale in
vigore.

—1 ) ) = =

Con una portata ad ogni corsa della PL162
> Vpp=3cm®

> Spp = mm = 0,23 mm

132,7
Numero delle pompate per la corsa sotto carico: si divide la
corsa residua per la corsa compiuta ad ogni pompata:

H(mm) - L([mm) 50 - 30
PBAp - _
Sap[mm) 0,23
In totale = PBpp + PBop = 13 + 87 = 100 pompate.

= 87 pompate

3. Velocita d’estensione

La velocita d’estensione di un cilindro idraulico azionato con
una pompa elettrica dipende dall’area del pistone nel cilindro
e dalla portata dell’elettropompa. Per le pompe bistadio si
deve porre per il movimento del cilindro senza carico la porta-
ta a bassa pressione Qpp e per gli spostamenti sotto carico

invece la portata ad alta pressione Qp.

Formula:

Weiessr 71 IT]
Q(l/min). 166,67

Alem?) d
dove:
v = velocitd

del cilindro in mm/s
Q = portata della pompa in |/min
A = area del pistone nel cilindro in cm?

Esempio di calcolo 5:
Un cilindro CGG100P50 viene azionato con una pompa
elettrica MEFTOM31. Con quale velocitd il cilindro compie
la sua estensione?

> A=132,7 cm? (come nell’'esempio 1)

v{mm/s] = Q(l/min).166,67
Alcm?)
per la portata della MEFTOM31 = Q = 1,8 |/min
v =L66'67mm/s =2,2 mm/s

La velocita d’estensione del cilindro & di 2,2 mm/s.

—_

kW = 1,359 HP
HP = 0,735 kW

—_

N/cm2 = 0,1 bar
kgf/cm2 = 0,9806 bar

—_

Nm = 0,10197 kgf.m

La tqbe”o.soﬁo. ripo.rt\ofo. fc'xci|ik:! psi = 0,0689 bar 1 Ibf.ft = 0,13825 kgf.m

la conversione in unita di sistemi

equivalenti di impiego comune.
1kN=0,10197t 1 gal (UK) = 4,546 |
1N =0,10197 kgf 1 gal (US) = 3,785 |

1 bar = 0,1 MPa 1 N =0,2248 Ibf 1in3 = 16,387 cm®

1 bar = 10 N/cm? 1 ton (short) = 907,18 kg 1in2 = 6,451 cm?

1 bar = 1,0197 kgf/cm? 1 ton (short) = 2000 Ib 1in =254 mm
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Istruzioni per operare con sicurezza

e Norme di impiego e manutenzione

Cilindri

| Create un appoggio stabile alla
base del cilindro. Per una maggio-
re stabilita, utilizzate i suoi acces-
sori.

. _Non usate mai senza testina
cilindri che ne siano dotati, per
evitare rigonfiamenti dello stelo.
Le testine ripartiscono uniforme-
mente il carico sullo stelo.

. Evitare il sollevamento di carichi
fuori asse che potrebbero danneg-
giare irreparabilmente il cilindro.
L'utilizzo di una festina autolivel-
lante consente un disassamento
del carico di + 5°.

/

. Non operate in prossimita del
carico sostenuto dai cilindri; per
quelli dotati di ghiera di sicurezza
& opportuno che la stessa venga
continuamente avvitata durante lo
svolgersi dell’operazione di solle-
vamento.

4 __Riponete |'attrezzatura oleo-
dinamica lontana dalle fonti
di calore superiori a 65°C
(150°F).

/
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Assicuratevi che le due zone

sulle quali il cilindro sviluppa
la sua forza, siano sufficiente-
mente solide ed indeformabili.

—_——

4 \_La festina del cilindro deve
essere aderente al carico e il
movimento del cilindro deve
essere in asse al movimento del
carico.

|

—————

Per il mantenimento in posizio-

ne del carico oltre ad affidarsi
alla valvola della pompa o della
centralina, utilizzate una valvola
di intercettazione o di non ritor-
no pilotata. In caso di sostegno
del carico per lungo tempo,
scegliere una versione con ghie-
ra di sicurezza.

Non disponete mai parti del
corpo softo il carico e controllate
che sia sorretto da un supporto
meccanico di sicurezza.

I_componenti EPP sono protetti
contro la corrosione, tuttavia per
operare in zone particolarmente
umide o in ambienti marini,
contattate I'Ufficio Tecnico.

02EPP - 1




Istruzioni per operare con sicurezza

Non superare la pressione massi-
ma di esercizio indicata per ogni
serie di cilindri.

. Evitate un’eccessiva velocita di ritorno del
pisfone ancora gravato dal carico.

Una brusca interruzione della corsa di
rientro genera dannosi colpi di pressione
nel circuito oleodinamico. Aprite con
ragionevole lentezza la valvola di coman-
do della centralina o della pompa a leva.
Quando si utilizzano le valvole a 3 e 4 vie
a posizione mantenuta si consiglia, per
oftenere un’idonea velocita di discesa del
carico, di inserire tra la valvola direziona-
le ed il cilindro una valvola a spillo.

o sotononet § componani | | CIINDRI EUROPRESS SONO CAICOLATI CON
ad un corico superiore @ quelo | AMPI MARGINI DI SICUREZZA, PER EVITARE Dl
o, e vorre | SOTTOSTIMARE IL CARICO DA SOLLE
pressione el sistemo. VARE ASSICURARS! UNA RISERVA DI

{ FORZA E DI CORSA RISPETTO AL
== MINIMO  INDISPENSABILE DI

AIMENO IL 20%.
N

Prima di collegare i semigiunti,
puliteli con cura e utilizzate i
cappellotti antipolvere quando
non sono collegati.

e Tubi flessibili
per oleodinamica

\__Sistemate i tubi flessibili lontani
dalla zona al di sotto del carico. -

Scollegate il cilindro solo quando
lo stelo & rientrato completamente.

Non usate i tubi flessibili per solle-

vare i componenti oleodinamici. ~
|___Non piegate i tubi flessibili. Il
raggio di curvatura non deve
essere inferiore a 70 mm,
proteggeteli dal calpestio e dalla
caduta di oggetti pesanti.
EURO PRESS PACK « Via M. Disma, 87 « 16042 CARASCO (GE) ITALY 121
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Istruzioni per operare con sicurezza

Pompe

( "\ Raccomandiamo di ufilizzare esclu-
sivamente 'clio idraulico EPP.
Le sue caratteristiche di viscosita e
lubrificazione, garantiscono la
massima efficienza di utilizzo e la
oLo pit lunga durata delle atirezzature.
OLIO E’ opportuno che la temperatura del
fluido idraulico non superi i 60°C.
Per operare con temperature supe-

% riori o con HUIdI diversi, contattate

['Ufficio Tecnico.

Riempite la pompa fino al livello
indicato e solo quando il cilindro —

collegato & rientrato. AN @

0.0

Non utilizzate prolunghe per la leva.
Azionare le pompe manudli & facile se
manovrate correttamente.

Si raccomanda di leggere attenta-

Istruzioni

per [uso mente le istruzioni e le norme per
la sicurezza inclusi nel componen-
te EPP.

Usate le dita per chiudere la valvola di
scarico a fenuta: una forza superiore
danneggerebbe la valvola.

Usate solo olio oleodinamico EPP
per mantenere le guarnizioni di
tenuta integre.

—

II presente catalogo & stato preparato con la maggior cura possibile. Al momento di andare in stampa tutti i dati e le informazioni in esso confenuti sono stati corretti e verificati.
Nonostante cio, e a causa del confinuo miglioramento ed evoluzione della produzione EUROPRESS, ci riserviamo il diritto di modificare o abolire qualsiasi prodotto contenuto
in questo catalogo. Di conseguenza le informazioni qui contenute potrebbero variare senza preawviso.

Piccole differenze potrebbero verificarsi a causa delle tolleranze di produzione.

Se le dimensioni sono determinanti, consultate EUROPRESS.

E’ vietato |'uso e la riproduzione infegrale o parziale del contenuto di questo catalogo (disegni, illustrazioni, testi, fotografie, loghi) senza espressa autorizzazione scritta.
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gc:?ine Utili

ta e Garanzia

CERTIFICAZIONI DI QUALITA’
Euro Press Pack & un’azienda da sempre atftenta alle normative sulla qualita. Questo significa che sia la
progettazione dei nostri prodotti che le normative aziendali sono controllate e procedurate per garanti-

re ai clienti il miglior standard qualitativo possibile. In particolare: xﬂ;ﬂ:‘:ﬁ“‘l’bb

18y

£
QUALITY SYSTEM CERTIFICATE I1SO 9001 %
Certificazione di sistema valida per progettazione, costruzione, commercializzazione e riparazione di
componenti oleodinamici ad alta pressione.
ANSI B30.1
Tutti i cilindri in acciaio corrispondono ai criteri stabiliti dall’American National Standards Institute (ad
eccezione dei modelli serie CGS#P#, CGG#P# e CGR ).
EN 60204
L'equipaggiamento elettrico delle macchine & realizzato secondo i criteri stabiliti dalla EN 60204.
SAE 100R10
| tubi a 700 bar sono eccedenti questa normativa.
Direttive CEE 89/392 - 72/23 - 89/336
Tutte le nostre centraline sono conformi alle normative CEE sulla direttiva macchine, bassa tensione e
compatibilita elettromagnetica.

Marchio CE di conformita c €

Tutti i prodotti EUROPRESS soddisfano i requisiti delle normative europee vigenti in termini di sicurezza.

GARANZIA EUROPRESS

Tutti i prodotti EUROPRESS sono coperti da garanzia di un anno contro difetti di materiale e/o di lavorazione. la garanzia non copre la normale usura, I'ufilizzo impro-
prio o comunque non conforme alle istruzioni, I'ufilizzo di fluidi non idonei, le modifiche e/o alterazioni (incluse quelle conseguenti a riparazioni o tentativi di riparazioni
effettuati da terzi non autorizzati da EURO PRESS PACK), danni causati dal frasporto.

Sono esclusi da questa garanzia futti i componenti eletrici, i motori, le eletirovalvole e comunque tutti i prodotti non realizzati da EURO PRESS PACK che sono garantiti
separatamente dal rispettivo costruttore.

Per denunciare vizi, difefti, difformita /o per chiedere un infervento in garanzia il cliente dovra inviare una comunicazione scritia alla EURO PRESS PACK enfro e non
oltre il termine essenziale di 5 giomi dal ricevimento della merce o, in caso di vizio occulto, entro e non olire 5 giomni dalla scoperta del vizio sfesso.

L'acquirente, prima di resfituire la merce a EURO PRESS PACK per eventuali inferventi in garanzia, dovra essere auforizzato espressamente da EURO PRESS PACK. Se il
prodotto o il componente costruito dalla EURO PRESS PACK verra ritenuto difettoso dalla EURO PRESS PACK stessa, e cid a suo insindacabile giudizio, verra riparato o
sostituito gratuitamente. Le spese di trasporto da e per la EURO PRESS PACK sono a carico dei clienti.

Nel caso venga richiesto infervento sul posto di personale EURO PRESS PACK o di nostri Distributori autorizzati per la messa in opera delle parti da sostituire (quando sia
stafo accertato che rientrino nelle condizioni di garanzia), verranno addebitate le spese di trasferta, le ore e le spese di viaggio, rimanendo a carico della EURO PRESS
PACK, o del suo Distributore autorizzato, le sole ore di effettivo lavoro.

LA GARANZIA DI CUI SOPRA E' LUNICA ED ESCLUSIVA RICONOSCIUTA DA EURO PRESS PACK E SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA SIA ESPRESSA SIA
IMPLICITA SUI PRODOTTI DA ESSA COSTRUITI E COMMERCIALIZZATI, RELATIVAMENTE ALLA LORO COMMERCIABILITA' E ALLA LORO IDONEITA' PER US| SPECIFICI.

SI' PRECISA LESPRESSA ESCLUSIONE DI OGNI ONERE E/O RESPONSABILITA' DI EURO PRESS PACK RELATIVAMENTE A:

* QUALSIASI DANNO CONSEQUENZIALE O ACCIDENTALE CAUSATO DA PRODOTTI DIFETTOSI © NON CONFORMI, DA NEGLIGENZA O ALTRO.

o DANNI RISULTANTI DA ALTRE CAUSE COMPRESA, SENZA LIMITAZIONI, L'EVENTUALE NEGLIGENZA DELLA EURO PRESS PACK

* QUALSIASI ALTRA OBBLIGAZIONE O RESPONSABILITA" DERIVANTE DA INADEMPIENZE CONTRATTUALI O DI GARANZIA.

LA GARANZIA NON OPERA IN CASO DI MANCATO PAGAMENTO, ANCHE PARZIALE, DELLA MERCE FORNITA, IVI INCLUSE FATTURE RELATIVE AD EVENTUALI SER-
VIZI DI ASSISTENZA TECNICA.

L'ammontare massimo dell'importo pagabile da EURO PRESS PACK a fitolo di risarcimento & comunque ed in ogni caso limitato al prezzo di acquisto effettivamente cor-
risposto e di conseguenza mai eccederd fale prezzo.
Validita maggio 2001
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EURO PRESS PACK Srl

Sede e stabilimento:

Via M. Disma, 87 - 16042 Carasco Genova - ltaly
Tel. 00 39 0185 35271 - Fax 00 39 0185 351138
e-mail: sa|es@euroEresspack.if
www.europresspack.com

EPP ROMHELD GmbH

D - 90427 NURNBERG - Breftergartenstr. 14

Tel. 00 49 911 32483-0 - Fax 00 49 911 32483-33
e-mail: info@epp-roemheld.de
www.europresspack.com

EPP MAGNUS Lid

NORWICH NRé 6RY - UK - Unit 6, Ashbourne Estate,
Mile Cross Lane

Tel. 00 44 1603 400861 - Fax 00 44 1603 788496
e-mail: welcome@epp-magnus.co.uk
www.europresspack.com
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